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GABINETE PREZIDENTE NIAN

José Ramos-Horta, Presidente Republika nian

Promuiga husi Prezidents
Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez
Dekretu-Lei 0 5 1 2 0 0 1 5 0 2 0 16
Lei 0 0 0 6 1 1 1 0 0 1 0 10
Dekretu Prezidensial 6 5 0 4 7 5 1 2 5 8 6 50
Rezolusaun PN 0 1 0 0 0 3 0 0 0 0 0 4
6 |11 1 128 93] 7 |5 [1uu]es 80

DRETURRERUIRrERE 2 | 16 [ 16 | 13 [ 5 [7 [ 2] 2 [ [0 [ 4 [ [08]
Fonte: Edisaun Jornal Repblika nian ba Novembruu 2010*
http://www.presidencia.tl/eng [asesu dala ikus: 01 December 2010]

Lei ne’ebé promulga
Iha fulan Novembru 2010, Prezidente Reptblika promulga hanesan tuirmai ne’e

02 Novembru 2010:
1. Dekretu Prezidensial 46/2010 loron 17 Novembru 2010 kona-ba Kondekorasaun ho
Medalla “Solidariedade Timor-Leste “ba membru forsa Brazileiru sira.

16 Novembru 2010:
2. Dekretu Prezidensial 48/2010 loron 17 Novembru 2010 kona-ba Kondekorasaun ho
Orden Prémiu Kolar Timor-Leste ba Komandante-Xefe Fidel Alejandro Castro Ruz

! Dadus ne’ebé fornese iha seksaun ida-ne’e bazeia prinsipalmente iha Jornal Republika. Tan ne’e, promulgasaun
ruma bele de’it publika no tama iha vigor iha fulan tuirmai. Dadus atualiza iha akordu ho informasaun ofisial ne’ebé
publika iha Jornal Republika.


http://www.presidencia.tl/eng/a.html
http://www.presidencia.tl/eng

3. Dekretu Prezidensial 49/2010 loron 17 Novembru 2010 kona-ba Kondekorasaun ho
Orden Insignia Timor-Leste ba Diretor Nasional husi Norwegian Refugee Council, Sr.
Alfredo Zamudio

4. Dekretu Prezidensial 50/2010 loron 17 Novembru 2010 kona-ba Kondekorasaun ho
Orden Insignia Timor-Leste ba Sr. David Scott

5. Dekretu Prezidensial 51/2010 loron 17 Novembru 2010 kona-ba Kondekorasaun ho
Orden Insignia Timor-Leste ba Koordenador Jeral husi Kooperasaun Espafia iha Timor-
Leste, Sr. Francisco de Asis Lopez Sanz

6. Dekretu Prezidensial 52/2010 17 Novembru 2010 kona-ba Kondekorasaun ho Orden
Insignia Timor-Leste ba Organizasaun Naun-Governu “Grupu Esperansa”

Vizita ba Distritu no Estranjeiru

e 04 Novembru 2010: Vizita ba Austria (Vienna) atu partisipa iha Seminariu Vienna Nobel
Laureates ba Dalimak

e 13-14 Novembru 2010: Vizita ba Xina (Makau) atu partisipa Forum — Konferénsia
Ministerial 111 ba Kooperasaun Ekonomia no Komersial Xina — nasaun sira-ne’ebé ko’alia
lian Portuges

e 19-24 Novembru 2010: Vizita ba Australia (Melbourne) Prémiu Orden Insignia Timor-Leste
ba Sr. David Scott no, postumamente, Medalla Solidariedade ba Ofisial Polisia Federal Sr.
Jason Andrew Mahoney

Fonte: http://www.presidencia.tl/eng/pr/visits.html [asesu ikus: 01 Dezembru 2010]

Akreditasaun Diplomatiku ne’ebé simu / namea husi Prezidente Republika
e Nil

Komunikadu Imprensa

Data Titulu

Prezidente Ramos-Horta f6 prémiu Insignia Timor-Leste ba David

1. | 19 Novembru 2010 | Scott no postumamente Medalla Solidariedade ba Ofisial Polisia

Federal Jason Andrew Mahoney

2. | 24 Novembru 2010 | PR kondena makas ataka Koreia Norte

3. | 24 Novembru 2010 zgelTlu Nobel ba Pas nian José Ramos-Horta bele vizita Burma iha

4 | 24 Novembru 2010 PR espre_sa kompaixaun ba mineiru sira-ne’ebé hetan hela dezastre iha
rai okos iha NZ

Fonte: http://www.presidencia.tl/eng/pr/prl.html [asesu dala ikus: 01 Dezembru 2010]



http://www.presidencia.tl/eng/pr/visits.html
http://www.presidencia.tl/eng/pr/prl/nov2010/19.PR-AUS-Insignia%20&%20Solidarity%20Medal%20awards_EN.doc
http://www.presidencia.tl/eng/pr/prl/nov2010/19.PR-AUS-Insignia%20&%20Solidarity%20Medal%20awards_EN.doc
http://www.presidencia.tl/eng/pr/prl/nov2010/19.PR-AUS-Insignia%20&%20Solidarity%20Medal%20awards_EN.doc
http://www.presidencia.tl/eng/pr/prl/nov2010/24.PR%20strongly%20condemns%20North%20Korea's%20attack_EN.doc
http://www.presidencia.tl/eng/pr/prl/nov2010/24.Nobel%20Peace%20Prize%20laureate%20Jose%20Ramos-Horta%20may%20visit%20Myanmar%20in%202011_EN.doc
http://www.presidencia.tl/eng/pr/prl/nov2010/24.Nobel%20Peace%20Prize%20laureate%20Jose%20Ramos-Horta%20may%20visit%20Myanmar%20in%202011_EN.doc
http://www.presidencia.tl/eng/pr/prl/nov2010/24.PR%20expresses%20compation%20toward%20miners%20trapped%20underground%20in%20NZ_EN.doc
http://www.presidencia.tl/eng/pr/prl/nov2010/24.PR%20expresses%20compation%20toward%20miners%20trapped%20underground%20in%20NZ_EN.doc
http://www.presidencia.tl/eng/pr/prl.html

PARLAMENTU NASIONAL

Fernando”Lasama” de Araiijo, Presidente Parlamentu
Nasional

Aprova husi
Parlamentu Nasional | Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Juii | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez
Lei 0 2 4 1 1 0 1 0 1 0 0 10
Rezolusaun PN 1 3 5 1 2 2 2 0 1 4 5 26
Aprovasaun sira seluk 1 0 1 3 1 0 1 0 |0 0 1 8
2 |5 ]1w0[s5 [ 4 ]2[4]0]2 G 44
4 | s3] 7] 8 ]of7]of7 [7]7] | 74 |

Fonte: Sekretariadu Parlamentu Nasiondal to’o 30 Novembru 2010 no atividade monitirizasaun sira husi DGSU

Iha Novembru 2010, Parlamentu Nasional hala’o sesaun plenaria neen

Diskusaun prinsipal no aprovasaun sira
e 04 Novembru 2010 [Sesaun Plenéaria Estraordinaria]:
o Projetu Rezolusaun 52/2010 kona-ba orsamentu internu Parlamentu Nasional 2011
» Rezultadu: Aprova ho vota a favor 23, kontra 2 no abstensaun 18.

e 08 Novembru 2010:
o  Submisaun ba Komité C (Ekonomia, Finansas no Anti - Korrupsaun) no ba Komité
A (Kestaun Konstitusional, Justisa, Administrasaun Publiku, Forsa Lokal ho
Lejizlasaun Governu) husi Projetu Lei 21/11 kona-ba Lei Anti — Korrupsaun



o  Submisaun ba Komité C (Ekonomia, Finansas, no Anti-Korrupsaun) kona-ba
Opiniaun Tribunal Rekursu iha Konta Jeral Estadu 2009

2. Parlamentu Nasional Vota 15/2010 - “Voto de Pesar”® ba vitima sira husi dezastre
Natural iha Indonesia
» Rezultadu: Aprova husi akordu vota hamutuk 36

e 09 Novembru 2010:
3. Projetu Rezolusaun 53/II ne’ebé rekomenda Governu adosaun husi medida atu redus
uzu saku plastiku no resiklajen insentivu
» Rezultadu: aprova ho vota a favor 26, kontra 1 no abstensaun 0

e 15 Novembru 2010:
4. Projetu Rezolusaun 54/11 dezigna Deputadu sira-ne’ebé sai membru Grupu Nasional
Timorénsia ba Asembleia Parlamentu ba Komunidade Nasaun Lingua Portugés
(CPLP)
» Rezultadu: Aprova ho vota a favor 42, kontra 0 no abstensaun 1.

e 16 Novembru 2010:
o  Submisaun ba Komisaun Parlamentu hotu ba Proposta Lei 42/I1 kona-ba
Orsamentu Jeral Estadu 2011

5. Projetu Rezolusaun 53/11 kona-ba Presidente Republika nia viajen ba Australia
» Rezultadu: Aprova ho vota a favor 44, kontra 0 no abstensaun 2.

6. Projetu ba Rezolusaun 56/11 Presidente Republika nia viajen ba Kuba
» Rezultadu: aprova ho vota a favor 44, kontra 0 no abstensaun 2
o  Diskusaun no Votasaun iha jeneralidade ba Proposta Lei 42/l kona-ba
modifikasaun Lei 03/2006 loron 12 Abril kona-ba Estatutu husi Kombatente
Libertasaun Nasional
» Rezultadu: aprova husi akordu vota hamutuk 44

e 23 Novembru 2010:
o  Aprezentasaun husi Ministru Finansa kona-ba Orsamentu Jeral Estadu 2011

Atividade Estraordindriu sira iha Parlamentu
e 04 Novembru 2010: Enkontru ho Profesor Jeffrey Sachs kona-ba Millennium Challenge
Corporation (MCC)

e 24/ 25 Novembru 2010: Seminariu organiza husi Komisaun G [Ekipamentu Infraestrutura
no Sosial] kona-ba topiku “Oinsa atu harii estrada ho kualidade di’ak?” Seminariu ne’e
hala’o tha Merkadu Lama no portavds mak: Ministru Infraestrutura, Prezidente Komisaun G,

% Tuir artigu 51 Regulametu Rejime Parlamentu Nasional: “Sei iha periodu tempu antes tama iha ajenda atu: (...) d)
diskute no aprova dezeju parabéns, kumprimentus no solidariedade, protestu ka kondolénsias ne’ebé proposta husi
Meza, husi grupu parlamentar ka membru Parlamentu”. Ba metodolojia estatistika ne’ebé aplika iha relatoriu ida-
ne’e, “Voto de Pesar” ne’e ka “Condolences Vote” konsidera tiha ona nu’udar “Aprovasaun sira seluk” hanesan
ida-ne’e la’6s lei ka rezolusaun ida.



Diretor Nasional ba Estrada no Ponte, Reprezentativu husi Banku Mundial Azia,
Reprezentativu husi ILO no Xefe husi Projetu Estrada no Ponte husi Indonézia.

Asuntu seluk sira mak foti iha Komisaun Permanente no Enkontru Plenéria [ la tama iha

ajenda]:

1. Kestaun Eletrisidade iha Dili kontinua, inklui iha Ospitdl Guido Valadares; MP ezije
Governu atu foti medida no hadi’a jerador ne’ebé promete tiha ona.

2. MTCI distribuisaun foos no kestaun presu; MP ezije atu asegura katak foos atinje iha suku
rurdl sira no monitoriza presu foos ne’ebé fa’an besik iha ne’eba.

3. Kondisaun estrada ne’ebé ladi’ak iha nasaun, liuliu komesa ho tempu udan (Ermera,
Bobonaru — Batugadé)

4, MP husu Ministériu Edukasaun atu hadi’a programa alfabetizasaun ne’ebé iha orsamentu
boot maibé rezulta ladi’ak.

5. MP Fretilin aponta kazu mal administrasaun no korrupsaun iha governu AMP, no informa
kona-ba kazu sira iha Ermera no Same iha ne’ebé painél solar fa’an de’it ba membru PST.

6. MP hateten katak Governu tha millaun USD 6 atu harii ponte neen, maibé ida de’it mak harii
tiha ona.

7. MP mensiona atu foti medida lalais iha kazu hanesan evakuasaun ba estudante Timor oan
sira iha Yogyakarta, Indonézia.

8. MP husu Polisia Tranzitu atu fo atensaun ba kestaun karreta sira-ne’ebé numeru matrikula
laiha.

9. MP levanta kestaun krime organizadu ne’ebé refere ba relatoriu husi ONG Fundasaun
Mahein.

10. MP espresa sira-nia preokupasaun kona-ba lixu iha Dili no husu MoSATM atu fé atensaun
ba kestaun ne’e.

Komunikadu Imprensa

Data Titulu

04 Novembru 2010 | Sesaun Plenéria Estraordinaria iha 04 Novembru 2010
08 Novembru 2010 | Sesaun Plenéria loron 08 Novembru 2010
09 Novembru 2010 | Sesaun Plenaria loron 09 Novembru 2010
15 Novembru 2010 | Sesaun Plenaria loron 15 Novembru 2010
16 Novembru 2010 | Sesaun Plenaria loron 16 Novembru 2010
Informasaun Mensal husi Parlamentu Nasional #2 (21 Outubru to’o 21
23 Novembru 2010
Novembru 2010)
24 Novembru 2010 | Ajenda husi Atividade sira ba Komisaun Parlamentar

N o gk




Prezensa®

Gréfiku tuirmai aprezenta lista prezensa ofisial ne’ebé rejista Membru Parlamentu Nasional
na’in 65 iha sesaun plenéria4. To’o tempu atu 6 sai relatoriu ida-ne’e, prezensa ofisial ne’ebé

rejista la disponivel iha Parlamentu Nasional.

Média Erezensa ofisial mensal husi MP sira iha Sesaun Plendria iha tinan 2010
Total

Jan Fev Mar Abr Mai Juh Jul Ago Set Out Nov Dez
No. ba sesaun plenaria 5 7 13 7 9 9 5 0° 7 7° 6 75
Total kadeira/ Partidu ’
21 18.8 19.7 16.7 16.9 17.1 19.6 15.0 - 15.9 15.2 18.8 174
89.7% | 93.9% | 795% | 80.3% | 81.5% | 932% | 71.4% - 755% | 72.2% | 89.5% 82.7%
18 15.0 17.6 12 16.6 15.3 17.0 134 - 16.6 15.2 16.4 155
83.3% | 97.6% | 66.7% | 92.1% | 852% | 94.4% | 74.4% - 92.1% | 843% | 91.1% 86.2%
PD 8 6.7 6.9 6.4 6.6 6.0 7.9 5.2 - 6.1 7.0 6.4 6.5
83.3% | 85.7% | 79.8% | 82.1% | 75.0% | 98.2% | 65.0% - 76.8% | 87.5% | 80.0% 81.5%
PUN 2 15 13 1.8 2.0 1.2 1.9 0.8 - 2.0 1.3 1.0 15
75.0% | 64.3% | 92.3% | 100.0% | 61.1% | 92.9% | 40.0% - 100.0% | 66.7% | 50.0% 74.1%
1.8 1.9 1.9 1.9 13 2.0 1.8 - 2.0 1.8 2.0 1.9
UNDERTIM 2 91.7% | 92.9% | 96.2% | 92,9% | 66.7% | 100.0% | 90.0% - 100.0% | 91.7% | 100.0% 92.5%
KOTA/PPT 2 2.0 17 0.8 17 1.8 2.0 14 - 2.0 1.8 2.0 1.6
100.0% | 85.7% | 38.50% | 85.7% | 88.9% | 100.0% | 70.0% - 100.0% | 87.5% | 100.0% 80.6%
9.3 10.0 8.2 8,0 8.0 9.4 7.8 - 10.6 8.7 10.0 9.0
RSN 1 84.8% | 90.9% | 741% | 727% | 727% | 85.7% | 70.9% - 96.1% | 78.8% | 90.9% 81.8%
Independents 1 0.8 1.0 0.9 1.0 1.0 1.0 1.0 - 1.0 1.0 1.0 1.0
83.3% | 100.0% | 92.3% | 100.0% | 100.0% | 100.0% | 100.0% - 100.0% | 100.0% | 100.0% 97.3%
65 56.0 60.0 48.7 54.6 51.8 60.7 46.4 - 56.1 515 57.6 54.3
86.2% | 92.3% | 749% | 84.0% | 79.7% | 93.4% | 71.4% - 86.4% | 79.2% | 88.6% 83.6%

Fonte: Sekretariadu Parlamentu Nasional

% Seksaun ida-ne’e entende atu kompara prezensa ofisial no atual husi Deputadu sira. Tuir artigu 11 husi
Regulamentu ba Prosedimentu Parlamentu Nasional: “Knaar husi Deputadu tenke hanesan tuirmai: a) Atu relata
Pontulidade no atu tuir sesaun iha Plendria no enkontru husi komisaun sira nia feto/mane atua ba”. Deputadu ida
mak falta liu fali dala tolu tuituir malu, bele liuhosi ninia partidu politiku, hatama rekizitu ida ba justifikasaun antes
kona-ba falta ne’e ho substituisaun temporariu ba servisu.
* Informasaun hotu kona-ba prezensa ofisial nian iha seksaun ida-ne’e bazeia ba “Lista Prezensa Deputadu sira”
ne’ebé prepara husi Sekretariadu Parlamentu Nasional. Data prezensa ne’e bazeia ba asinatura husi Deputadu
ne’ebé asina iha lista prezensa durante sesaun plendria. Tanba ne’e, ida-ne’e la signifika katak Deputadu tuir iha
sesaun tomak. Estatistika no analiza halo husi DGSU/UNMIT.
> Husi loron-15 fulan-Jullu to’o loron-15 fulan-Setembru tinan-2010, Parlamentu Nasional iha resesu; durante
periodu resesu, Komisaun Permanente (kompostu husi Membru Parlamentu na’in 27) funsiona nafatain. Lista
prezensa husi enkontru Komisaun Permanente seidauk inklui iha andlize estatistik sira.

® Prezensa Abertura Formal husi Sesaun Lejizlativu 40 ba Termu Lejizlativu I iha loron 14 Outubru 2010 la

inklui iha analiza estatistiku.

" Totél kadeira husi reprezentante partidu politiku sira ka koligasaun ba mandatu tinan 2007-2012.




Grafiku tuirmai ne’e aprezenta husi prezensa ne’ebé rejista husi Deputadu 65 Parlamentu
Nasional nian iha sesaun plenéria, ne’ebé observa husi UNMIT®,

Média mensal Prezensa ne’ebé observa husi MP sira iha Sesaun Plenaria 2010
2010
Jan Fev Mar Abr Mai Juh Jul Ago Set Out Nov Dez
Total sesaun Pleniria ne’ebé observa 5 5° 13 7 7% 9 5' ot 7 72 38 68
Total kadeira/ Partidu®™®

21 11.7 16.6 12.6 11.0 15.0 17.9 11.0 - 15.1 13.3 13.5 13.8
55.7% 79.0% 60.1% 52.4% 71.4% 85.0% 52.4% - 72.1% 63.5% | 64.3% 65.6%

18 12.1 15.4 12.0 14.0 14.6 15.7 9.6 - 14.7 12.0 145 135
67.2% | 85.6% | 66.7% 77.8% 81.0% 87.3% 53.3% - 81.7% 66.7% | 80.6% 74.8%

PD 8 5.1 6.4 5.2 5.7 4.8 7.4 3.6 - 5.4 5.0 5.5 5.5
63.8% 80.0% 64.4% 71.4% 60.4% 92.9% 45.0% - 67.9% 62.5% | 68.8% 68.2%

PUN 2 1.6 14 1.6 19 1.2 2.0 0.8 - 2.0 1.8 2.0 1.6
80.0% 70.0% 80.8% 92.9% 58.3% | 100.0% | 40.0% - 100.0% | 91.7% | 100.0% 81.5%

1.6 1.6 15 1.9 1.9 2.0 1.6 - 2.0 1.7 1.0 17
bl 2 80.0% 80.0% 76.9% 92.9% 95.8% | 100.0% | 80.0% - 100.0% | 83.3% | 50.0% 84.4%

KOTA/PPT 5 1.0 2.0 0.7 1.7 1.3 1.9 1.2 - 2.0 1.0 2.0 il
100.0% | 100.0% | 34.6% 85.7% 62.5% 92.9% 60.0% - 100.0% | 50.0% | 100.0% 73.5%

8.1 8.2 6.5 6.3 6.9 8.7 6.2 - 8.1 6.5 8.0 7.4
AEDTFED 1 73.6% 74.5% 59.4% 57.1% 62.9% 79.2% 56.4% - 74.0% 59.1% | 72.7% 66.9%

Independents 1 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 - 1.0 1.0 1.0 1.0
100.0% | 100.0% | 100.0% | 100.0% | 100.0% | 100.0% | 100.0% - 100.0% | 100.0% | 100.0% 100.0%

_ 6 43.2 52.6 41.2 434 46.7 56.6 35.0 - 50.3 423 [ 475 45.9
66.5% 80.9% 63.3% 66.8% 71.8% 87.0% 53.8% - 77.4% 65.1% | 73.1% 70.6%

® Gréfiku ne'ebé aprezenta bazeia ba prezensa média iha sesaun plenaria husi membru Parlamentu Nasional ne'ebé
rejista husi Unidade Apoiu Governasaun Demokréatika -UNMIT. Prezensa média ne’e bazeia ba numeru real
deputadu sira-ne'ebé iha bainhira sesaun plenaria dadeer no lokraik haht no remata. Numeru ne’ebé aprezenta iha
seksaun ida-ne’e mak kalkula ba média.

% Ba fulan Fevereiru 2010, média prezensa atuél bazeia ba sesaun 5 ne’ebé monitoriza sesaun plenaria 7 realiza tiha
ona.

10 Ba fulan Maiu 2010, UNMIT / DGSU monitoriza sesaun 8 husi sesaun 9 ne’e, tanba iha loron 3 Maiu 2010
nu’udar ferias ba ONU nian. Favor anota katak prezensa média atual bazeia ba sesaun 7, sesaun iha loron 24 Maiu
inklui iha kontajen enkontru jeral (9); maibé la inklui ba objetivu husi analiza estatistika bainhira sesaun adia fali
depoizde nia komesa.

! Husi loron-15 fulan-Jullu to’o loron-15 fulan-Setembru tinan-2010, Parlamentu Nasional iha resesu; durante
periodu resesu, Komisaun Permanente (kompostu husi Membru Parlamentu na’in 27) funsiona nafatain. Lista
prezensa husi enkontru Komisaun Permanente seidauk inklui iha andlize estatistik sira.

'2 Prezensa Abertura Formal husi Sesaun Lejizlativu 4c ba Termu Lejizlativu IT iha loron 14 Outubru 2010

la inklui iha analiza estatistiku.

13 Ba fulan Novembru 2010, UNMIT / DGSU monitoriza sesaun 3 husi sesaun 6

Y Total kadeira husi reprezentante partidu politiku sira ka koligasaun ba mandatu tinan 2007-2012.



Grafiku tuirmai ne’e aprezenta prezensa ofisial no prezemsa ne’ebé observa husi Deputadu 65
Parlamentu Nasional kada fulan.

Média Prezensa Ofisal iha Sesaun Plenaria iha fulan Novembru 2010
(NUumeru Deputadu / Sesaun Plenaria)

Média Prezensa ne’ébe observa iha Sesaun Plenaria iha fulan Outubru 2010
(NUmeru Deputadu ne’ebe observa / Sesaun Plenaria)

Grafiku tuirmai ne’e aprezenta komparasaun (%) entre prezensa ofisial no prezemsa ne’ebé
observa no rejista husi Deputadu 65 Parlamentu Nasional kada fulan no média anudl.



Atividade Prinsipal*® husi Komisaun sira iha fulan Novembru 2010:

Komisaun A

Asuntu Konstitusional, Justisa, Administrasaun Publiku, Podér Lokal no Lejizlasaun

10 Novembru 2010

Governu nian

11 Novembru 2010

Diskusaun no Votasaun iha espesialidade ba Kédigu Sivil

18 Novembru 2010

Diskusaun no Aprovasaun ba kalendariu publiku kona-ba Orsamentu Jeral Estadu 2011.
Diskusaun kona-ba haht audiénsia publika kona-ba Proposta Lei iha Rai husi Dezembru
2010

26 Novembru 2010

Audiénsia publika kona-ba Relatériu Ezekusaun Orsamentu 2010 no Orsamentu Jeral
Estadu 2011 ho:

- Prezidente Republika

- Gabinete Primeiru Ministru no Prezidénsia ba Konsellu Ministru

- Sekretariu Estadu ba Konsellu Ministru

29 Novembru 2010

Audiénsia Publika kona-ba Relatériu Ezekusaun Orsamentu 2010 no Orsamentu Jeral
Estadu 2011 ho:

- Ministru Administrasaun Estatal no Ordenamentu Territoriu

- Ré&diu no televizaun Timor-Leste

30 Novembru 2010

Komisaun B
10 Novembru 2010

Audiénsia Publika kona-ba Relatoriu Ezekusaun Orsamentu 2010 no Orsamentu Jeral
Estadu 2011 ho:
- Ministériu Justisa
- Administraddr husi Tribunal
Neg6siu Estranjeiru, Defeza no Seguransa Nasional

11 Novembru 2010

Vizita ba Servisu Imigrasaun (Caicoli, Dili)

18 Novembru 2010

Diskusaun no aprovasaun ba kalendariu audiénsia publika kona-ba no Orsamentu Jeral
Estadu 2011.

26 Novembru 2010

Audiénsia Publika kona-ba Relatériu Ezekusaun Orsamentu 2010 no Orsamentu Jeral
Estadu 2011 ho:
- Xefe Gabinete Ministériu Defeza

29 Novembru 2010

Audiénsia Publika kona-ba Relatériu Ezekusaun Orsamentu 2010 no Orsamentu Jeral
Estadu 2011 ho:
- Sekretariu Estadu ba Seguransa Nasional

30 Novembru 2010

10 Novembru 2010

Audiénsia Publika kona-ba Relatériu Ezekusaun Orsamentu 2010 no Orsamentu Jeral
Estadu 2011 ho:
- Komandante Jeral PNTL

Komisaun C Ekonomia, Finansa no Anti Korrupsaun

Revee inisial no opiniaun kona-ba Proposta Lei kona-ba Investimentu Privadu no
Projetu ba Lei iha Lavajen Difieiriu no Banku Sentral.

11 Novembru 2010

Preparasaun kalendariu audiénsia publika kona-ba Projetu Lei iha Anti korrupsaun no
Konta Jeral Estadu 2009
Monitorizasaun urjente ba projetu irrigasaun Bebui, Distritu Vikeke

18 Novembru 2010

Diskusaun no aprovasaun kalendariu audiénsia publika kona-ba Orsamentu Jerél Estadu
2011.

26 Novembru 2011

Audiénsia Publika kona-ba Relatériu Ezekusaun Orsamentu 2010 no Orsamentu Jeral
Estadu 2011 ho:

- Sekretariu Estadu ba Rekursu Natural

- Autoridade Petréleu Nasional

- Ministru Ekonomia no Dezenvolvimentu

- IMFTL

29 Novembru 2010

Audiénsia Publika kona-ba Relatériu Ezekusaun Orsamentu 2010 no Orsamentu Jeréal
Estadu 2011 ho:

- Ministru Administrasaun Estatal no Ordenamentu Territériu

5 Seksaun ida-ne'e prepara bazeia ba ajenda Komisaun sira nian no konfirmasaun kona-ba atividade prinsipal sira
mak fornese husi Sekretariadu ba Komisaun sira iha Parlamentu Nasional.
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- Administradér Sub Distritu no Distritu no Xefe Suku sira
- Ministru Turizmu, Komérsiu no Indlstria

30 Novembru 2010

Komisaun D
10 Novembru 2010

11 Novembru 2010

Aprezentasaun husi Konta Jeral Estadu 2009 ba:
- Ministru Infraestrutura
Agrikultura, Peska, Florestal, Rekursu Natural no Meiu-Ambiente

Diskusaun no aprovasaun relatériu kona-ba vizita ba rai li’ur

18 Novembru 2010

Diskusaun no aprovasaun kalendariu audiénsia publika kona-ba Orsamentu Jeral Estadu
2011.

26 Novembru 2010

Audiénsia Publika kona-ba Relatériu Ezekusaun Orsamentu 2010 no Orsamentu Jeral
Estadu 2011 ho:

- Organizasaun Sosiedade Sivil (Fundasaun Hak, Fundasaun Haburas, Dean no
Xefe Departamentu husi Fakuldade Agrikultura UNTL, Grupu Hadomi
Ambiente UNTL, Rede Feto, Luta Hamutuk, La’o Hamutuk, Autoridade
Petréleu Nasional)

29 Novembru 2010

Audiénsia Publika kona-ba Relatoriu Ezekusaun Orsamentu 2010 no Orsamentu Jeral
Estadu 2011 ho:

- Ministru Agrikultura no Peska

- Sekretériu Estadu ba Agrikultura no Arborikultura

- Sekretariu Estadu ba Pekuaria

30 Novembru 2010

Komisaun E

10 Novembru 2010

Audiénsia Publika kona-ba Relatériu Ezekusaun Orsamentu 2010 no Orsamentu Jeral
Estadu 2011 ho:

- Ministru Ekonomia no Dezenvolvimentu

- Sekretériu Estadu ba Ambiente

- Sekretariu ba Politika Enerjétika
Eliminasaun Pobreza, Dezenvolvimentu Rural no Rejional no Igualdade Jéneru

Preparasaun ba kalendariu audiénsia pablika kona-ba modifikasaun proposta Lei
03/2006 iha Estatutu Veteranu no Eis Kombatente ba Libertasaun Nasional

11 Novembru 2010

Enkontru ho “Komisaun Omenajen”

18 Novembru 2010

Diskusaun no aprovasaun kalendariu audiénsia publika kona-ba Orsamentu Jeral Estadu
2011.

29 Novembru 2010

Audiénsia Piblika kona-ba Relatériu Ezekusaun Orsamentu 2010 no Orsamentu Jeral
Estadu 2011 ho:

- Ministru Solidariedade Sosial

- Sekretariu Estadu ba Kestaun Kombatente Libertasaun Nasional

- Prezidente “Komisaun Omenajen”

30 Novembru 2010

10 Novembru 2010

Audiénsia Publika kona-ba Relatériu Ezekusaun Orsamentu 2010 no Orsamentu Jeral
Estadu 2011 ho:

- Ministru Turizmu, Komérsiu no Indlstria

- Ministru Ekonomia no Dezenvolvimentu

Komisaun F Saude, Edukasaun no Kultura

Diskusaun kona-ba petisaun sira-ne’ebé simu husi Komisaun

11 Novembru 2010

Diskusaun no aprovasaun relatdriu kona-ba viajen ba rai li’ur

18 Novembru 2010

Diskusaun no aprovasaun kalendariu audiénsia publika kona-ba Orsamentu Jerél Estadu
2011.

29 Novembru 2010

30 Novembru 2010

10 Novembru 2010

11 Novembru 2010

Audiénsia Publika kona-ba Orsamentu Jeral Estadu 2011 ho:
- Ministru Edukasaun

Komisaun G Infra-estrutura no Ekipamentu Sosial

Vizita ba Manufahi, Ainaru, Ermera no Likisa

18 Novembru 2010

Diskusaun no aprovasaun kalendariu audiénsia publika kona-ba Orsamentu Jerél Estadu
2011.

29 Novembru 2010

Audiénsia Publika kona-ba Relatoriu Ezekusaun Orsamentu 2010 no Orsamentu Jeral
Estadu 2011 ho:
- Ministru Infraestrutura




- Sekretariu Estadu ba Servisu Publiku

30 Novembru 2010

Komisaun H

10 Novembru 2010

Audiénsia Publika kona-ba Relatériu Ezekusaun Orsamentu 2010 no Orsamentu Jeral
Estadu 2011 ho:

- Ministru Infraestrutura

- Sekretariu Estadu ba Eletrisidade, Bee no Planeamentu Urbanu
Juventude, Desportu, Empregu no Formasaun Profisional
Audiénsia Publika ho Prezidente Kamara Komérsiu no Industria kona-ba Proposta Lei
39/11 aprovasaun Kodigu Servisu

11 Novembru 2010

Enkontru kona-ba Proposta Lei 39/I1 aprovasaun Kédigu Servisu
Preparasaun kalendariu Orsamentu Jeral Estadu 2011

18 Novembru 2010

Diskusaun no aprovasaun kalendariu audiénsia publika kona-ba Orsamentu Jeral Estadu
2011.
Revee rezultadu husi audiénsia publika Proposta Lei kona-ba Kadigu Servisu

30 Novembru 2010

Komisaun |
10 Novembru 2010

Audiénsia Plblika kona-ba Relatériu Ezekusaun Orsamentu 2010 no Orsamentu Jerél
Estadu 2011 ho:
- Sekretériu Estadu ba Juventude no Desportivu

Regulamentu Interna, Etika no Mandatu Deputadu sira nian
La iha atividade

11 Novembru 2010

Diskusaun no votasaun opiniaun ba kazu husi Cornélio Concei¢do Gama L7

18 Novembru 2010

Diskusaun no aprovasaun kalendariu audiénsia publika kona-ba Orsamentu Jerél Estadu
2011.

Fonte: Sekretariadu ba Komisaun sira iha Parlamentu Nasional loron 30 Novembru 2010
Ajenda Komisaun sira nian ba Novembru 2010



Lista asuntu pendente sira-ne’ebé presiza atu aprova husi Parlamentu Nasional
Parliament*®

Titulu ho Inglés | Estatutu no Komentariu sira
Proposta Lei (husi Governu)
Presedénsia iha Protokolu Estadu Sent back to Parliament for further discussions on 21.06.10

Entrega ba Komisaun A iha loron 07.06.10 ba diskusaun no votasaun

Kadigu Sivil espesialidade

Aprova iha Konsellu Ministru iha loron 10.03.10

Ezbosu Lei kona-ba Espropriasaun Entrega ba Komisaun A iha loron 06.04.10

Aprova iha Konsellu Ministru iha loron 10.03.10

Ezbosu Lei kona-ba Fundu Finanseiro imoveis Entrega ba Komisaun A iha loron 06.04.10

Lei Governasaun Lokal Aprova husi KM iha loron 18.02.09

Lei Eleitoral Munisipiu Aprova husi KM iha loron 18.02.09

Inisiativa haht ona iha faze inisial.

Kédigu Laboral Hatama ona ba Komisaun A no C iha loron 20.09.10

Aprova iha Konsellu Ministru iha loron 10.03.10

Rejime Espesial ba Definisaun Propriedade bens-imoveis (Lei ba Rai) Entrega ba Komisaun A iha loron 06.04.10

Aprova husi KM iha loron 02.04.08
Lei ba Arma Proposta Lei sei iha hela prosesu no diskute ho Governu (Estatutu:
“Suspende”).

lha ona inisiativa ba faze inisial.

Lei kona-ba Investimentu Privadu Entrega ba Komisaun C iha loron 07.06.10

Projetu Lei

lha ona inisiativa ba faze inisial.

Anti Korrupsaun Entrega ba Komisaun C no A iha loron 08.10.10.

Aprova ona iha jeneralidade iha loron 22.09.10

Estabelesimentu Institutu PUbliku ba Lembransa Diskusaun suspende tiha iha loron 29.09.10

Aprova ona iha jeneralidade iha loron 22.09.10

Enkuadramentu Programa Reparasaun Nasional Diskusaun suspende tiha iha loron 29.09.10

lha ona inisiativa ba faze inisial.

Institutu Nasional ba Memoria Entrega ba Komisaun A iha loron 17.06.10

lha ona inisiativa ba faze inisial.

Programa Nasional Reparasaun sira Relatorio husi Komisaun A entrega ba Sekretariado iha loron 15.07.10

lha ona inisiativa ba faze inisial.

Kombate Lavagem de Dinheiro e Financiamento Terrorismo Entrega ba Komisaun A iha loron 07.06.10

lha ona inisiativa ba faze inisial.

Estrutura Organica Banco Central Timor-Leste nian Entrega ba Komisaun A iha loron 17.06.10

Proposta Rezolusaun

Konvensaun kona-ba Transferénsia Ema Kondenada sira entre Estadu Aprova iha KM iha loron 13.08.08
Membru CPLP nian. haruka ba promulgasaun

Aprova iha KM iha loron 07.01.09

Konvensaun kona-ba Estatutu ema sira ne’ebé laiha Nasaun Lo S
lha ona inisiativa ba faze inisial.

Aprova iha KM iha loron 07.01.09

Konvensaun kona-ba redusaun husi kazu ema sira ne’ebé laiha Nasaun L A,
lha ona inisiativa ba faze inisial

Aprova iha KM iha loron 10.06.09
lha ona inisiativa ba faze inisial.

Akordu Kooperasaun entre RDTL no Reinu Espafia

Projetu Rezolusaun

Nil

Komisaun Inkeritu

Fos | Ho Presidente Paralamentu nian.

Fonte: “Sinopse husi Asuntu Pendente sira”, DAPLEN husi loron 22 Novembru no atividade monitorizasaun
DGSU.

16 | ista ida-ne’e mensiona de’it lejizlasaun ofisial pendente ne’ebé anunsia husi Departamentu Administrativu ba
Parlamentu Nasional. Kualkér Lei lejizlasaun seluk estimadu atu iha ajenda diskusaun la inklui iha lista kestaun
pendente sira. Ba referénsia ne’ebé fasil, kualkér mudansa kona-ba fulan publikasaun husi relatdriu ida-ne’e
mak iha marka metan.
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GOVERNU [KONSELLU MINISTRU]

Kay Rala Xanana Gusmao, Primeiru-Ministru
Aprovasaun ba Atu Normativu sira

Aprovahusi ||/ R | .

Konsellu Ministru Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | JuA | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez Lokl
Dekretu Lei 4 3 5 0 2 3 1 7 4 3 5 37
Proposta Lei 1 1 4 0 2 0 1 0 2 1 4 16
Proposta Rezolusaun 0 0 3 0 2 0 0 0 0 0 0 5
Dekretu Governu 0 2 0 0 0 0 0 1 1 1 0 6
Rezolusaun Governu 6 10 7 2 1 2 6 2 4 1 6 46
Aprovasaun siraseluk’ | 1 | 0 1 0 0 0|0 | 1 3]0 2 8

1221620 | 2 | 7 [ 5[8]11]1a]6 |17 118
11 | 14 9 8 9 9 2 6 11 7 95

Fonte: http://www.timor-leste.gov.tl [asesu ikusliu: 01 Dezembru 2010]

17 Aprovasaun sira seluk bele konsidera hanesan desizaun ne’ebé foti iha KM la rezulta iha lejizlasaun, hanesan
Politika Nasional nu’udar ezemplu.

'8 Total Komunikadu Imprensa Governu nian iha seksaun ida-ne’e inklui sira-ne’ebé haruka husi Departamentu
Nasional ba Diseminasaun Informasaun (ho lian Portugés, Direccdo Nacional de Disseminacéo de Informacéo) ba
sorumutu sira iha Konsellu Ministru, no sira-ne’ebé haruka husi Gabinete Informasaun Publiku Primeiru Ministru
nian ba atividade sira Governu nian ho kestaun seluk.
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lha Novembru 2010, Konsellu Ministru (KM)* ofisialmente hasoru dala lima no analiza no/ka
aprova hanesan tuirmai®:

e 04 Novembru 2010:

©)

(@]

Aprova rezolusaun governu ne’ebé aprova kontinjente anual sei inkorpora iha F-
FDTL

Aprova rezolusaun governu kona-ba Rekrutamentu Auditor ba Kamara Auditor
husi Administrativu Superior, Fiskdl no Tribunal Auditor iha Republika
Demokratika Timor-Leste

Analiza aprezentasaun kona-ba Estratéjia Dezenvolvimentu
Analiza prosesu demarkasaun Rai Fronteira
Analiza rejime kompensasaun hodi hamamuk edifisiu estadu

e 10 Novembru 2010:

3.

4.

Aprova Timor-Leste sai hanesan membru observador ida ba Grupu Spearhead
Malazia*

Aprova dekretu lei ne’ebé transforma Institutu Mikro finansas ba Banku
Komersial

Aprova dekretu lei ne’ebé regula kondisaun ba Sertifikasaun no rejistu kompaiia
konstrusaun sivil no sivil konsultoria téknika ne’ebé realiza sira-nia atividade iha
Timor-Leste

Aprova dekretu lei ba rejistu emprezéariu iha parseira eskluziva ba setor
konstrusaun sivil

Aprova rezolusaun kona-ba evakuasaun emerjénsia ba Estudante Timor oan iha
Jogjakarta

Aprova rezolusaun governu kona-ba Apoiu ba vitima tsunami, inundasaun no
erupsaun Vulkanu iha Merapi, Indonézia

Aprova rezolusaun governu hodi estabelese baze lojistika iha Suai

Analiza atribuisaun apoiu ba Konsellu Superior husi Polisia Nasional Timor-
Leste (PNTL)

e 11 Novembru 2010 [Enkontru Estraordinariu]:
10. Aprova Proposta Lei ne’ebé aprova Orsamentu Jeral Estadu husi Republika

Demokratika Timor-Leste ba tinan 2011

e 18 Novembru 2010:
11. Aprova dekretu lei ne’ebé aprova Lei Organika husi Ministériu Infraestrutura
12. Approved the need for an authorization request for absence of the country by

Members of Government??

19 Enkontru Konsellu Ministru sira Normalmente hala’o iha kada Kuarta, exetu ba enkontru estraordinaria.

% |nformasaun iha seksaun ida-ne’e bazeia ba komunikadu imprensa ofisial husi Konsellu Ministru sira.

2! Grupu Spearhead Maléazia forma husi Republika Illa Fiji, Nasaun Independente Papua Nova Giné, Illa Salomaun,
Republika Vanuatu no Nova Kaledonia Front de Liberation Nationale Kanak et Socialiste.
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13. Aprova rezolusaun governu ne’ebé aprova atribuisaun estudu detalladu kona-ba

©)

kondisaun maritimu iha Beaco to Liquefied Natural Gas (LNG) no ba Toke-EGS
Joint Venture, ne’ebé hetan rezultadu di’ak liu iha respetiva internasional
lisitasaun pabliku.

Analiza planu tranzitériu UNMIT nian

Analiza proposta lei ba Lei Orgéanika ba Kédmara Auditor husi Administrativu,
Fiskal no Altu Tribunal Auditor

Analiza situasaun ba estudante sira iha Jogjakarta, Indonézia

Analiza aprezentasaun husi proposta ne’ebé emenda Lei Eleitoral ba Parlamentu
Nasionél

Analiza aprezentasaun proposta emenda Lei Eleitoral ba Orgaun Administrasaun

e 24 Novembru 2010:

14. Aprova mudansa ba Lei Eleitoral Parlamentu Nasional

15. Aprova mudansa Lei Eleitoral ba Orgaun Administrasaun

16. Aprova mudansa Lei Eleitoral ba Prezidente RepUblika

17. Aprova mudansa segundu ba dekretu lei ne’ebé aprova organika Ministériu

o

Administrasaun Estatal Ordenamentu Territériu
Analiza dekretu lei ne’ebé kria Fundu Komersial ba Dezenvolvimentu Nasional

o Analiza proposta Lei Organika ba Kamara Konta Administrativu, Kontabilidade

Fiskal no Altu Tribunél

22 Konsellu Ministru deside ona katak, iha futuru pedidu formél hotu ba kualkér membru Governu atu husik hela
nasaun atu ezerse funsaun ofisial tenke justifika ba érgaun koletivu ida. Bainhira falta ne’e autoriza ona, membru
Governu tenke, depoizde nia fila fali, aprezenta relatériu sumariu, ba Konsellu Ministru, kona-ba rezultadu husi

ninia viajen.
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Komunikadu Imprensa®

Data ' Titulu

Deklarasaun husi Portavos IV _Governu Konstitusional: Timor-Leste

1. | 02 Novembru 2010 |: = ~ ;
iha requlador ativu iha setor petroliferu
2. | 04 Novembru 2010 | Enkontru Konsellu Ministru 04 Novembru 2010
Deklarasaun husi'Portavés IV _Governu Konstitusional: Klasifikasaun
3. | 05 Novembru 2010 | Timor-Leste iha Indise Persesaun ba Korrupsaun husi Transparénsia
Internasiondl sa’e pozisaun 19 depoizde uza dadus ne’ebé foun.
Deklarasaun husi Portavés 1V Governu Konstitusional: Timor-Leste
09 Novembru 2010 -

loke odamatan ba Woodside
10 Novembru 2010 | Enkontru Konsellu Ministru 10 Novembru 2010
11 Novembru 2011 | Enkontru Estraordindriu husi Konsellu Ministru 11 Novembru 2010

Deklarasaun husi Portavés husi IV Governu Konstitusional: Timor-
15 Novembru 2011 - - — —
Leste foun mosu depoizde tinan tolu husi lideransa profisiente
18 Novembru 2010 | Enkontru Konsellu Ministru 18 Novembru 2010

.| 24 Novembru 2010 | Enkontru Konsellu Ministru 24 Novembru 2010
Referénsia: http://timor-leste.gov.tl/ [asesu ikus: 01 Dezembru 2010]

©|®| N o0 &

% Liberdade Imprensa baibain hato’o informasaun ho lia-Portuguese, Tetun no Inglés. Kona-ba metodulojia
estatistika nian, liberdade imprensa sira konta liuhosi dokumentu orijinal sira mak iha. Nune’e, versaun tradusaun
nian so bele konsidera de’it nu’udar referénsia simples ruma.
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TRIBUNAL REKURSU

Claudio Ximenes, Presidente Tribunal Rekursu

Kazu Penal no Sivil sira-ne’ebé prosesa iha ona iha Tribunal Rekursu:

Tribunal Rekursu

Kazu Pendl sira Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez Vil
Kazu sira iha pasadu 47 60 57 58 61 62 | 55 | 55 |59 67 73
Kazu foun 13 3 6 3 7 7 8 6 13 15 6 87
Kazu sira-ne’ebé
rezolve tiha ona 0 6 5 0 6 14 8 2 |5 9 8 7 63
Kazu pendente 60 | 57 | 58 | 61 | 62 | 55 [ 55| 59 |67 | 73 | 71 |
Fonte: Sekretariadu Tribunal Rekursu to’o 01 Dezembru 2010
Tribundl Rekursu Total
Kazu sivil sira Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Juii | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez |
Kazusiraihapasadu | 21 | 22 | 20 | 16 | 20 | 21 [ 19| 18 | 18 | 13 | 16 .
Kazu foun 1 0 0 4 1 1 1 0 0 3 0 11
Kazu sira-ne’ebé
rezolve tiha ona 0 2 4 0 0 3 2 5 5 0 0 I -
Kazu pendente 22 | 20 | 16 | 20 | 21 | 19 |18 | 13 | 13 | 16 | 16 |

Fonte: Sekretariadu Tribunal Rekursu to’o 01 Dezembru 2010
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INSTITUISAUN SIRA SELUK

GABINETE PROKURADORIA JERAL

Ana Pessoa, Prokuradora Jéral

Iha tinan 2010, Prokuradoria Distrital prosesa ona kazu kriminal sira tuirmai:**:

20 Total

Jan Feb | Mar | Apr | May | Jun Jul Aug | Sep Oct Nov | Dec
Kazu sira iha pasadu® | 4981 | 4862 | 4908 | 5026 | 4876 | 4892 | 4964 | 5022 | 5037 | 5092 | 5047
Kazu foun 301 323 n/a 290 357 344 | 359 262 265 253 310 3377
Kazu sira-ne’ebé
vl e ey 22 420 277 n/a 444 343 272 | 301 247 210 298 279 3507
Kazu pendente | 4862 | 4908 | 5026 | 4872 | 4890 | 4964 | 5022 | 5037 | 5092 | 5047 | 5078

Source: Komunikado Imprensa husi Gabinete Prokuradér-Jéral iha loron 06 Dezembru 2010

Kazu kriminal ne’ebé simu no prosesa ona husi Prokuradoria Distrital

2 Namero representa total kazu ne’eb’e simu no prosesa ona husi Prokuradoria Distritél iha Dili, Baucau, Suai no
Oecussi.

% Tha Maiu no Jufiu, kazu sira ne’ebé seidauk rezolve diferente ho kazu pendente sira iha fulan kotuk; ida-ne’e
reflete informasaun Komunikadu Imprensa nian kona-ba Gabinete Prokuradoria Jeral iha fulan hirak nia laran

% Bazea ba Artigu 235 husi Dekretu-Lei 13/2005 aprova Kédigu Prosesu Kriminal, “Servisu Prosekusaun Publiku
presiza anunsiu orden suspensaun nian: (a) Karik seidauk halibur evidénsia ne’ebé mak sufisiente ba kazu krime
ida; (b) Karik suspetu ba krime ne’e seidauk define loloos; (c¢) Karik iha prosesamentu kriminal nian legalmente la
bele simu. 2. Eble halo suspensaun total ka ba parte balu de’it; 3. Bainhira mosu komponente foun ruma ne’ebé iha
relasaun ho investigasaun, inkéritu ne’e presia hapara ho razaun henesan temi iha sub-artigu 235.1 no 235.2 tenke
loke fila fali bazea ba diskresionaria ka pedidu. 4. Superior imediatu bele haruka suspetu sira bazea ba
diskresiondria ka bazea ba pedidu husi vitima; selae kazu ne’e presiza tau iha arkivu sira Servisu Ministériu Pabliku
nian.”

19



PROVEDOR DIREITUS UMANUS NO JUSTISA

Sebastido Dias Ximenes,
Provedor Direitus Umanus no Justisa

lha 2010, Provedér 2" prosesa tiha ona kazu hanesan tuirmai:

Kazu Direitus Umanus sira

Kazu Direitus Umanus

Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Aug | Set | Out | Nov | Dez

Kazu sira iha pasadu *® 98 | 103 | 106 | 110 | 106 | 103 | 106 | 110 | 111 | 110 | 111 .

Kazu foun” 5 | 3 4 8 4 3 |5 2 1 1 0 36
Kazu™ prosesu ona *" 0] 0 0 |12 ] 7 0 |1 1 2 | 0 0 23
Kazu pendente * 103 | 106 | 110 [ 106 | 103 [ 106 | 110 [ 111 | 110 | 111 [ 111

Fonte: Informasaun Publiku husi Gabinete Provedoér iha loron 02 Dezembru 2010

2" PDHJ iha eskritériu rejional 4 iha Baucau, Same (Manufahi), Maliana (Bobonaro) no Oecusse.

%8 Kazu sira-ne’ebé seidauk rezolve: Kazu pendente sira husi fulan anterior (ka tinan iha kazu husi fulan Janeiru
2010)

9 Kazu foun: Kazu foun ne'ebé rejista ba Provedor.

% Tuir ninia mandatu, Gabinete Provedér ba Direitus Umanus no Justisa fo rekomendasaun de’it ba Prokurador
Gabinete Jeral ka refere kazu ba Ins tituisaun seluk ne’ebé kompetente.

31 Kazu prosesu ona: Kazu ida-ne'ebé taka no prosesa ona.

%2 Kazu pendente: Kazu ida-ne'ebé konsidera hela husi Provedor.

Metodolojia: Tuir instituisaun nia komprensaun, keixa foun ida bele sai kazu ida, keixa ne’ebé rejeita, keixa ne’ebé
refere ka desizaun ne'ebé pendente. Desizaun sira ne'ebé pendente hatama ba lista keixa sira ne’ebé konsidera ona
ba fulan oin. Ho nune’e, ba relatoriu ida-ne’e, formula sira-ne’ebé aplika ba seksaun ida-ne’e mak: [Kazu
Pendente = Kazu ne'ebé seidauk rezolve + Kazu Foun — Kazu ne'ebé Prosesa ona] no [Desizaun pendente Atual
=Total Keixa Foun--Total Kazu Foun — Kazu ne'ebé Rejeita — Keixa ne’ebé Refere]
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Kazu Mal Administrasaun

Kazu Mal Total
administrasaun Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Juil | Jul | Aug | Set | Out | Nov | Dez

Kazu sira iha pasadu 61 | 69 | 72 | 73 | 78 | 78 [ 83 ] 92 | 93 [ 92 | 92 .
Kazu foun 8 3 1 5 0 5 9 1 2 0 0 34
Kazu prosesu ona 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0 0 | 3
Kazu pendente 69 | 72 | 73 | 78 | 78 | 83 | 92 | 93 | 92 | 88 | 92 .

Fonte: Informasaun Publiku husi Gabinete Provedoér iha loron 02 Dezembru 2010
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GABINETE INSPETOR JERAL

Iha 2010, Inspetdr Jeral prosesa kazu sira hanesan tuirmai ne’e:

Francisco de Carvalho, Inspetor Jéral Interinu

Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jun | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez | Total
Carried-over cases 84 85 87 92 98 99 | 106 | 115 | 117 | 120 | 121
New cases 3 6 6 7 5 9 10 4 4 2 3 59
Processed cases 2 4 1 1 4 2 1 2 1 1 0 19%
Pending cases | 85 | 87 | 92 | 98 | 99 | 106 | 115 ] 117 | 120 | 121 | 124

Fonte: Gabinete Inspetor Jerdl to’o 01 Dezembru 2010

% Kazu sanulu resin hitu refere ba investigasaun; cazu rua refere ba inspesaun.
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KOMISAUN ANTI-KORRUPSAUN

Adérito de Jesus, Komisario Anti-Korrupsaun

Atividade sira Komisaun Anti Korrupsaun nian (KAK) iha Outubru 2010:

16 Novembru 2010: Enkontru ho PM Xanana Gusmao.

18 Novembru: Enkontru ho Prezidente Republika.

22 Novembru: Enkontru ho UNMIT ASRSG Finn Rieske-Nielsen
23 Novembru: Enkontru ho Prezidente Parlamentu Nasional.

24 Novembru: Enkontru ho Prokurador Jeral Ana Pessoa.

30 Novembru: Enkontru ho Bispu Baukau Dom Basilio do Nascimento.

Perfil husi funsionariu ACC

Pozisaun Postu nimeru sira Observasaun
Komisariu 1 Iha Kuadru
Vise Komisariu 2 Iha Kuadru
Diretér Ezekutivu 1 lha Kuadru
Diretér Prevensaun 1 lha Kuadru
Diretér Edukasaun Publika 1 lha Kuadru
Pesoal Administrasaun 9 Iha Kuadru
Investigador sira 10 Iha Kuadru

Fonte: Gabinete ACC [13 Dezembru 2010]
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KOMISAUN FUNSAUN PUBLIKA

Libério Pereira, Presidente Komisaun Funsaun Publika
Atividade sira iha Komisaun Funsaun Publika

. . 2010

Atividade sira KFP Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jun | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez Total

Enkontrl_J gf!5|al sira (ordinariu no 2 3 2 3 1 2 5 0 2 5 1 20

estraordinariu)

Formasaun / Soromutu 0 0 1 2 2 0 0 0 0 3 1 9

Viajen ba rai li’ur 1 0 0 1 0 0 0 2 2 1 0 7

Rekrutamentu ne’ebé

relasiona ho atividade sira Wa | na | nfa 2 3 2 3 3 3 3 2 21

Atividade sira seluk ne’ebé relevante | n/a | n/a | n/a 0 2 8 5 6 5 4 3 33

Total 3 3 3 8 8 12 {10 | 11 | 12 | 13 7 90
0 O N N N N T A 11

Relasaun Midia 0 0 0 0 4 2 6 1 1 3 4 21

Total 0 0 0 1 5 3 9 2 3 4 5 32

Fonte: Sekretariadu Komisaun Funsaun Publika to o iha loron 04 Dezembru 2010
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lha

Outuru 2010, Komisaun Funsaun Publiku (KFP) hala’o atividade sira hanesan tuir

mal.

lha

Novembru 2010, Komisaun Funsaun Publika iha atividade sira hanesan tuirmai:

Enkontru Ofisial (ordinaria no estraordinaria):
1. 23 Novembru 2010: 8" Enkontru Ordinariu
e Komisériu sira diskute no/ka aprova:
= Revizaun Sekretaria KFP;
= Nomeasaun Ministériu Ekonomia no Dezenvolvimentu Diretor Jeral
= Enkontru ho reprezentativu husi Departamentu Nasoins Unidas Asuntu Ekonomia
no Sosial

Formasaun / Sorumutu sira:

2. 25 Novembru 2010: UNMIT fasilita Sorumutu ida-ne’ebé organiza husi Komisaun
Funsaun publika (KFP) kona-ba "Envolve Ministériu sira hodi define KFP nia abordajen
estratéjika. Sorumutu ne’e hetan partisipasaun husi Altu Funsionariu Governu balun
hamutuk 30 husi ministériu no husi Komisariu no Diretér Nasional sira.

Viajen Rai Li’ur:
Nil.

Rekrutamentu ne’ebé relasionadu ho atividade sira:
3. Sekretaria KFP sei servisu nafatin iha prosesu rekrutamentu ba vaga hamutuk 207 ba
Ministériu Solidariedade.

4. Entrevista ba kandidatu sira iha nivel altu (A, B no C) kompletu tiha ona. Entrevista ba
nivel D, E, F no G sei kompleta.

Atividade sira seluk ne’ebé relevante:

5. 9 Novembru 2010: Sr. Libdrio Pereira, Prezidente KFP, hala’o Enkontru ho
reprezentativu Brazileiru (Embaixada Brazil no Ajénsia Brazil ba Kooperasaun) atu
organiza vizita husi misaun Brazileira ba KFP. Objetivu husi misaun ida-ne’e mak atu
fahe apoiu ba KFP kona-ba bolsu estudu ba funsionariu publiku Timorénsia iha
instituisaun brazileira husi ensinu superior, relativamente Administrasaun Publika, no
aprova kursu sira-ne’ebé eziste iha realidade Timorénsia.

6. 22 Novembru 2010: Serimonia lansamentu tau fatuk dahuluk ba konstrusaun fasilidade
KFP foun, iha Vila Verde, Dili. Membru Governu TL balun, membru Parlamentu,
reprezentante relijiozu no SRSG partisipa iha serimonia.

7. 10 ba 17 Novembru 2010: KFP Peskiza Nasional haruka tiha ona; objetivu husi peskiza
mak atu hetan informasaun saida mak funsionariu puabliku hetan husi KFP no

informasaun saida mak sira presiza, hanesan mos lifia komunikasaun ne’ebé sei uza atu
fo-sai informasaun.

Relasaun ho Midia:
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8. 16 Novembru 2010: Sr. Alfredo Magno, Sekretaria KFP Diretér RU, hetan entrevista
husi Suara Timor Lorosa’e kona-ba prosesu rekrutamentu

9. 18 Novembru 2010: Sr. Liborio Pereira, Prezidente KFP, hetan entrevista husi TVTL

10. 22 Novembru 2010: konvida hotu midia atu partisipa iha serimonia lansa tau fatuk
dahuluk iha edifisiu KFP.

11. 22 Novembru 2010: Sr. Libério Pereira, Prezidente KFP, hetan entrevista husi TVTL
kona-ba fasilidade foun.

e Komunikadu Impreensa
| Data Titulu
1. | 22 Novembru 2010 | “KFP lansa tau fatuk dahuluk ba konstrusaun ba fasilidade foun”
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AUTORIDADE BANKARIU NO PAGAMENTU
TIMOR-LESTE

Abrado de Vasconcelos, Chairman no General Manager

Fundu Petroliferu Timor-Leste ba tinan 2010%* iha hela responsabilidade husi Autoridade
Bankariu no Pagamentu (ABP) Timor-Leste. Dezempefiu® husi fundu mak detalladu hanesan

tuirmai.

Fundu Petroliferuiha Timor- | T R . o |
Leste (x 1.000US$) Jan Fev Mar Abr Mai Juii Jul Ago | Set | Out | Nov | Dez I el!
Balansu Entrada 5376, | 5598, | 5752, | 5787, | 5944, | 6,085, | 6,299, )

626 465 862 178 991 547 129

. 14 , 37 221, 154, 134, 132, 111, 165, 103
Reseitas likidu durante fulan ne’e 839 397 316 966 767 276 310 881,656
Transfere ba Orsamentu Jeral Estadu 0 0 100, 50, 50, 0 0 200,000
000 000 000 '

el ST 5,598 | 5,752, | 5,787, | 5944, | 6,085, | 6,299, | 6,446

,465 862 178 991 547 129 ,281

Fonte: Rezumu Informasaun Finanseira no dezempeiiu to o iha loron 31 Jullu 2010%
Fundu Petroliferu Timor-Leste Relatériu trimestre volume 6 edisaun X1V iha loron 30 Jufiu 2010%.

Nota: Tuir fonte ABP, Rezumu husi Informasaun Finanseira no Dezemperiu to’o iha loron 31 Agostu 2010
publika iha sitiu ABP [no reprodus iha Relatériu Governasaun Mensal Fulan Setembru] agora daudaun revee
heal; Rezumu husi Informasaun Finanseira no Dezempefiu ba fulan Agostu sei publika fila fali. Ba fula Agostu
no Setembru Rezumu husi Informasaun Finanseira no Dezempefiu la disponivel iha momentu publikasaun husi
relatoriu ida-ne’e.

% Fundu petréleu forma husi promulgasaun lei fundu petroliferu 09/2005 iha loron 03 Agostu 2005. Lei f6
Autoridade Bankéria no Pagamentu (ABP) Timor-Leste ne’ebé responsabiliza ba jestaun operasional fundu nian.

% Informasaun kona ba dezempefiu husi fundu tinan 20009 detalladu iha Aneksu 13.

% Tuir lei FP, redusaun seluk sei prontu husi brutu totél ida-ne’e, hanesan taxa jestaun, Seguransa divida ne’ebé
negosiavel no taxa seluk sira no re-avaliasaun ba merkadu.

37 Aprezenta reseita brutu sira husi Fundu Petroliferu, tuir artigu 6, 6.1 (a-e) husi Lei Fundu Petroliferu 09/2005 iha
loron 03 Agostu 2005, inklui retornu no taxa sira.

% The Summary Financial Information and Performance maka sumariu Fundu Petréleu, inklui Fundu Petroleu nia
realizasaun. Kona-ba publikasaun relatériu sira-ne’e, relatériu ba Jullu 2010 publika iha inisia Setembru
2010 no relatériu Agostu —nian sei publika iha inisia Outubru 2010.

% Relatoriu trimestre sira produs tuir Artigu 13 husi Lei Fundu Petroliferu ne’ebé presiza Banku Sentral atu relata
kona-ba dezempefiu no atividade sira Fundu Petroliferu Timor-Leste no relatoriu sei publika durante loron 40 iha
kada trimestre nia rohan.
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Fundo Petroleo Timor-Leste 2010

Reseitas likidu durante fulan ne’e no tranfere ba
Orsamentu Estadu
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MINISTERIU FINANSAS
DESPEZA ORSAMENTU ESTADU NO TAXA EZEKUSAUN

Emilia Pires, Ministra Finansas
Gréfika tuirmai*® ne’e reprezenta despeza orsamentu Estadu no taxa ezekusaun dezde tinan fiskal

2006.
Orsamento Estadu no Despeza™ Taxa Ezekusaun (tinan fiscal)*?

Rendimentu Sustentavel* 2008, 2009, 2010

Fonte: Relatoriu husi Auditor Independente ba tinan 2008, 2009 no 2010
[disponivel iha http://www.mof.gov.tl/en/par/DPF/default.htm]

“0 Tabela sira aprezenta iha seksaun ida-ne’e bazeia ba Orsamentu Jeral Estadu-nian, no més Relatériu Atualizasaun
ne’ebé prepara hosi Diresaun Tezouraria iha Ministru Finansas. Dokumentu sira disponivel iha
http://www.mof.gov.tl

“! Ba tinan fiskal 2008, orsamentu orijindl mak millaun 347, 8 dolar Amerikanu. Orsamentu ne’ebé hetan ona
revizaun inklui dotasaun millaun 240 dolar ba Fundu Estabilizasaun Ekonémiku (FEE) no aumenta dotasaun ba
kategoria sira seluk. Orsamentu final FEE atu redis montante ne’ebé gasta — millaun 53,6 dolar Amerikanu — maibé
husik hela total kombina kategoria sira seluk la troka, tan ne’e iha rezultadu final ba orsamentu TF 2008 iha millaun
601.5 dolar Amerikanu.

%2 Persentajen Ezekusaun Orsamentu ba trimestre 1 ba 2010 ne’ebé hato’o iha relatériu ida-ne’e kalkula bazeia ba
Revizaun Orsamentu hosi Parlamentu Nasional iha Jullu 2010; ida-ne’e diferente hosi persentajen ezekusaun
orsamentu 28% ne’ebé hatudu iha Relatériu Ezekusaun Orsamentu ba Segundu Trimestre 2010, ne’ebé kalkula
bazeia ba Orsamentu Estadu Jeral 2010 molok revizaun; Orsamentu Estadu Jerdl 2010-nian, tuir aprovasaun iha
loron 23 Dezembru 2009, to’o US$659.996.

*® Rendimentu Estimadu Sustentavel ba Tinan Fiskal maka méasima total ne’ebé bele hasai hosi Fundu Petroleu iha
Tinan Fiskal ne’e no husik hela rekursu natoon iha Fundu Petréleu ba Tinan Fiskal sira ne’ebé tuir mai mos bele
hasai total ne’ebé hanesan. [Lia-hun Anexu I, Lei 09/2005 03 Agostu kona-ba Fundu Petréleu ]
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POLISIA NASIONAL TIMOR-LESTE
PROSESU RETOMADA RESPONSABILIDADE POLISIAMENTU

Longuinhos Monteiro, PNTL General Commander

Tabela tuirmai indika Retomada Responsabilidade Primaria hodi hala’o Operasaun Polisia husi
Polisia Nasoins Unidas ba Polisia Nasional Timor-Leste husi Distritu sira.

Balansu Jéneru

S 44 Numeru Total Numeru ba
Distritu Status Diretiva membru PNTL Mane Feto
1 Lautem Entrega iha loron 14 Maiu 2009 01/2009 143 110 33
2 Oecussi Entrega iha loron 30 Jufie 2009 02/2009 118 85 33
8 Manatuto Entrega iha loron 25 Jullu 2009 03/2009 107 86 21
4. | Viqueque | EMtregaina 'g{)%gs LTI 05/2009 137 110 Bl
5 Ainaro Entrega iha loron 12 Acril 2010 01/2010 102 81 21
6 Baucau Entrega iha loron 16 Abril 2010 02/2010 172 118 54
7 Liquica Entrega iha IggoerOY Setembru 03/2010 99 73 2
8. | Ermera S 1 '2301%10 SEoN 04/2010 130 101 29
9. | Aileu S 1 '2301%21 SEoN 05/2010 90 69 21
10. | Manufahi | E"1ega iha loren 24 Setembry 06/2010 107 2 | 15
11. | Dili Avaliasaun ba dala tolu - 449 357 92
12. | Bobonaro Avaliasaun ba dala rua - 133 91 42
13. | Covalima Avaliasaun ba dala rua - 126 97 30
Total Ajente PNTL servisu iha Distritu sira* 1923 1480 443

Fonte: Vice Komiséariu Polisia administrasaun UNPOL no pillar ba dezenvolvimentu nian [01 Dezembru 2010]

* Distritu ka unidade bele hala’o avaliasaun susesiva to’o nia iha ona kualifikasaun atu simu fila fali knaar
*> Numeru total la inklui Unidade sira.
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Prosesu Retomada ba Responsabilidade Primaria inklui més Unidade sira. Tabela tuirmai indika
Unidade sira-ne’ebé ninia Retomada ba Responsabilidade Primaria kompleta tiha ona.

Balansu Jéneru
: 46 Nameru Total
ke SEY Diretiva NUmeru Ajente PNTL TS el
, | SEMGURESE 11 Setembru 2009 |  04/2009 85 75 10
Polisia
2. | Unidade Marina 14 Dzegggbr” 06/2009 53 51 2
Servisu Intelijénsia 18 Dezembru
3. Polisia 2009 07/2009 29 28 1
4, | Unidade Patrullamentu | g geronr 2010 | 07/2010 230 217 | 13
Fronteira
5. | Unidade Imigrasaun®’ 28 Setembru 2010 08/2010 76 65 11
6 Gabinete Interpol 28 Setembru 2010 09/2010 8 8 0
7 Unidade Espesial Polisia Avallasa;ag ba dala - 465 444 21
8. Ser.V|s.u ’I nvestigasaun Avaliasaun ba dala i 42 33 9
Kriminél rua
9. | Departamentu Justisa Avallasa;ldg ba dala - 20 15 5
10. Komgn_du Ava}llagaun i 100 74 26
Administrasaun primeiru
11. | Komandu Operasaun Ava}llagaun - 62 43 19
primeiru
12 Gal:gmete Inspesiona Ava}llas_aun i 2 1 1
Jeral primeiru
Total Ajente PNTL servisu iha Unidade sira 1172 1054 118

Fonte: Vice Komiséariu Polisia administrasaun UNPOL no pillar ba dezenvolvimentu nian [01 Dezembru 2010]

Prosesu Retomada bazeia ba nimeru husi Distritu sira  Prosesu Retomada bazeia ba nimeru husi Unidade sira

“® Distritu ka unidade bele hala’o avaliasaun susesiva to’o nia iha ona kualifikasaun atu simu fila fali knaar

*" Unidade Imigrasaun halo parte ba Ministériu Defeza no Seguransa. Maski nune’e, uluk halo parte ba PNTL, no
sei nafatin iha prosesu tranzisaun ba Ministériu. UNPOL assume responsabilidade ezekusaun balun relasiona ho
migrasaun, no funsaun sira-ne’e sei presiza transfere.
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Prosesu Retomada bazeia ba nimeru husi Distritu no Unidade sira

Alokasaun membru PNTL husi Distritu sira (ba Genero)

Alokasaun membru PNTL husi Unidade sira (ba Genero)
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PRIORIDADE NASIONAL

Enkontru Grupu Prioridade Nasiondl sira:

National Priorities Total of
(NP) Groups Jan | Feb | Mar | Apr | May | Jun | Jul | Aug | Sep | Oct | Nov | Dec | meetings

Infrastructure *°
(Roads & Water) 0 0 1 0 0 0 1 0 0 0 0 2
Food Security *
(Focus on 0 0 1 0 0 1 0 0 0 1 1 4
Productivity)
gg;“ef;‘gp?neggygges olo | 1]o ool 1]0]ol| 1] o 3
Access to Justice® | 0 0 1 0 1 1 0 0 0 0 1 4
Social Services/
Localized Service 0 0 1 0 0 0 1 0 0 1 0 3
Delivery®
oo o | o 1] o] 1|0 o] o] o] 1] o 3
ggg';;;;sf £V ol o | 1|olol1]o|o|lo] 1] o0 3
Totalnumberof 5\ g | 7 | g | 2 [ 3 |3 |0 | 0| 5 | 2 22
meetings

Fonte: UNMIT Sekretariadu Prioridade Nasiondl. to ‘o 01 Dezembru 2010

“® Under the leadership of Ministry of Infrastructure

*® Under the leadership of Ministry of Agriculture and Fisheries

0 Under the leadership of Ministry of Economy and Development

> Under the leadership of Ministry of Justice

>2 Under the leadership of Ministry of Social Solidarity and Ministry of Health

%% Under the leadership of Ministry of Finance

> Under the leadership of Secretary of State for Security and Secretary of State for Defense
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Total husi Grupu Serbisu Prioridade Nasional 2 enkontru iha Novembru 2010:

1. 16 Novembru 2010: Grupu Serbisu PN 4 diskute Lei Violénsia Doméstika iha audiénsia
publika no rekrutamentu/treinamentu ba profisional setor justisa

2. 18 Novembru 2010: Grupu Serbisu PN 2 diskute sistema monitorizasaun seguransa ba
Alimentar iha nivel peritu no revitalizasaun ba Komisaun Nasional Seguransa Alimentar.
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GRAFIKA NASIONAL

Edisaun tuirmai husi Jornal Republika *® (Série 1) ne’ebé publika iha fulan Novembru 2010°;

Edisaun 42 Série | iha loron 3 Novembru 2010

NUmeru lejizlasaun
iha Jornal da
Republika

Sujeitu

Titulu iha Portugés

Titulu Tradusaun iha Inglés

Original title in Portuguese

Translated Title into English

National Parliament
Resolution 22/2010 of
27 October (re-
published)

Confirma o Estatuto da Assembleia
Parlamentar da Comunidade dos Paises
de Lingua Portuguesa

Confirms the Statutes of the Parliamentary
Assembly of the Community of Portuguese
Speaking Countries

National Parliament
Resolution 23/2010

Recomenda ao Governo a realizagdo
urgente de auditorias

Recommends the Government to undertake
urgent audits

National Parliament
Resolution 24/2010

Sobre 0 uso das linguas oficiais

On the use of the uppress languages

National Parliament
Resolution 25/2010

Viagem do Presidente da Republica a
Macau

Travel of the President of the Republic to
Macau

Edisaun 43 Série | iha loron 10 Novembru 2010

Numeru lejizlasaun
iha Jornal da
Republika

Sujeitu

Titulu iha Portugés

Titulu Tradusaun iha Inglés

Original title in Portuguese

Translated Title into English

National Parliament
Resolution 26/2010

Orgamento do Parlamento Nacional para
2011

National Parliament’s Budget for 2011

Edisaun 44 Série | iha loron 17 Novembru 2010

Numeru lejizlasaun Sujeitu
iha Jornal da Titulu iha Portugés Titulu Tradusaun iha Inglés
Republika Original title in Portuguese Translated Title into English
Presidential Decree Sondecqragao com . a me?,'a'ha Condecoration with the medal “Solidarity of
Solidariedade de  Timor-Leste a . . 7.
46/2010 of 17 Timor-Leste” to elements of the Brazilian
elementos das Forgas  Armadas
November o Armed Forces
Brazileiras
Condecoracao com a medalha | Condecoration with the medal “Solidarity of

Presidential Decree
47/2010 of 17
November

“Solidariedade de Timor-Leste” a
elementos individuais, elementos das F-
FDTL, elementos da PNTL, elementos
da UNMIT, elementos da UNPOL,
elementos do sector privado, elementos
do Rotaactor Club of Dili, elementos da
Marine Academy Cadets, elementos da

Timor-Leste” to individual elements,
elements of F-FDTL, elements of PNTL,
elements of UNMIT, elements of UNPOL,
elements of the private sector, elements of
the Rotaactor Club of Dili, elements of the
Marine Academy Cadets, elements of
PDLToll and elements of PDLToll Darwin

% Gréfika Nasional hanesan Instituisaun iha Ministériu Administrasaun Estatal ba Jestaun Territorial nia okos
ne’ebé responsavel ba publikasaun husi Diariu Ofisial sira.
% Seksaun ida-ne’e mensiona de’it publikasaun ne’ebé relasiona ho Lei, Dekretu-lei, dekretu Prezidensial, Dekretu
Governu, Rezolusaun Governu no Rezolusaun Parlamentu ne’ebé publika iha série I iha Jornal Republika. Kualkér
tipu lejizlativu la inklui iha relatdriu monitorizasaun no mds sira ne’ebé la publika iha série Il iha Jornal Republika.
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PDLToll e elementos da PDLToll
Darwin Office e Perkins Shipping
Office.

Office and Perkins Shipping Office.

Presidential Decree
48/2010 of 17
November

Condecoracdo com o Grande Colar da
Ordem de Timor-Leste ao Comandante-
Chefe Fidel Alejandro Castro Ruz

Condecoration with the Grand Collar of the
Order of Timor-Leste to the Commander-
Chief Fidel Alejandro Castro Ruz

Presidential Decree
49/2010 of 17
November

Condecoragdo com a Insignia da Ordem
de Timor-Leste ao Director Nacional do
Norwegian Refugee Council, Sr. Alfredo
Zamudio

Condecoration with the Insignia of the
Order of Timor-Leste to the National
Director of the Norwegian Refugee Council,
Mr. Alfredo Zamudio

Presidential Decree
50/2010 of 17
November

Condecoragdo com a Insignia da Ordem
de Timor-Leste ao Sr. David Scott

Condecoration with the Insignia of the
Order of Timor-Leste to Mr. David Scott

Presidential Decree
51/2010 of 17
November

Condecoracdo com a Insignia da Ordem
de Timor-Leste ao Coordenador Geral da
Cooperacdo Espanhola em Timor-Leste,
Sr. Francisco de Asis LOpez Sanz

Condecoration with the Insignia of the
Order of Timor-Leste to the General
Coordinator of the Spanish Cooperation in
Timor-Leste, Mr. Francisco de Asis L6pez
Sanz

Presidential Decree
52/2010 of 17
November

Condecoragdo com a Insignia da Ordem
de Timor-Leste a Organizagdo Néo
Governamental Grupo Esperanca

Condecoration with the Insignia of the

Order of Timor-Leste to the Non-
Governmental Organization Grupo
Esperanca

National Parliament
Resolution 27/2010

Recomenda ao Governo a adopcdo de
medidas para a reducdo do consumo de
sacos de plastico e incentivo a
reciclagem

Recommends the Government to adopt
measures to reduce the use of plastic bags
and promote recycling

National Parliament
Resolution 28/2010

Viagem do Presidente da Republica a
Cuba

Travel of the President of the Republic to
Cuba

National Parliament
Resolution 29/2010

Viagem do Presidente da Republica a
Austrélia

Travel of the President of the Republic to
Australia

Government Decree

7/2010 of 17 November

Primeira alteracio ao Decreto do
Governo 1/2010 de 18 de Fevereiro que
cria a Comissdo Eventual de Verificacdo
de Dados do Primeiro Periodo de Registo
dos Combatentes da Libertacdo Nacional

First modification to the Government
Decree 1/2010 of 18 February that
establishes an Eventual Commission of
Verification of the date of the first period of
registration of the Former Combatants of
National Liberation

Government Resolution

40/2010 of 17
November

Recrutamento de Auditores para a
Seccdo de Contas do Tribunal Superior,
Administrativo, Fiscal e de Contas de
Timor-Leste

Recruitment of Auditors for the Audit
Section of the High, Administrative and
Audit Court of Timor-Leste

Government Resolution

41/2010 of 17
November

Efectivo anual a incorporar nas Falintil-
Forcas de Defesa de Timor-Leste

Annual contingent to be incorporated in
Falintil — Defense Force of Timor-Leste

Government Resolution

42/2010 of 17
November

Politica para a conversdo de agentes da
Administracdo Puablica em funcionérios
publicos permanentes

Policy for the conversion of Public
Administration agents into permanent civil
servants

Government Resolution

43/2010 of 17
November

Evacuacdo de emergéncia de estudantes
Timorenses em Jogyakarta, Indonésia

Emergency evacuation of Timorese students
in Jogyakarta, Indonesia

Government Resolution

44/2010 of 17
November

Ajuda as vitimas do tsunami, cheias e
erupcdo do Vulcdo Merapi na Indonésia

Support to the victimis of tsunami, flooding
and volcano eruption in Merapi, Indonesia
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SOSIEDADE SIVIL

To’o iha loron ida-ne’ebé fo-sai relatoriu ne’e, Forum ONG Timor-Leste la fornese informasaun
kona-ba atividade sira ba tinan 2010.

Atividade sira husi 2010 Total

Forum ONG * Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez

Enkontru n/a | nfa | nla n/a | nla na | nfa|nfa |nfa |na |nla n/a
MoU nfa | nfa | nla nfa | nla na | nfa|nfa |na |na |nla n/a
Akontesimentu *® n/a | nfa | nla nfa | nla na | nfa|nfa |nfa |na |nla n/a
Audiénsia Publika n/a | nfa | nla n/a | nla na |nfa|nfa |nfa |na |nla n/a
Vizita ba Distritu n/a | nfa | nla n/a | nla na |nfa|nfa |nfa |na |nla n/a
Komunikadu Imprensa nfa [ nfa |{nfa |nfa [nfa |nla |[na|na |nla |na |na n/a
Formasaun n/a | nfa | nla n/a | n/a na | nfa|nfa |na |nfa |nla n/a
Total Atividade n/a | nfa | nla n/a | n/a na |nfa|nfa |nfa |na |nla n/a

° Klasifikasaun sasan sira bazeia ba analiza relat6riu mensal husi Férum ONG Timor-Leste iha fulan Maiu 2009.
% Atividade sira inklui “Akontesimentu”: Soru-mutu, Simp6ziu, Seminériu, Forum, Pré-Kongresu, Kongresu no
Lansamentu Publiku.

37



ANEKSU SIRA

Aneksu 1: Estatutu Lei

I NUmeru
Ministériu g Data
ho Titulu Orijinal iha . . ) Estatutu{ no Aprovasaun Aprovasaun !‘eJ'ZIat'\,/u Publikasaun
) P p
af : Titulu iha Inglés Komentariu g ; iha Jornal -
Sekretariu  Portugeés final husi PN da iha Jornal da
Replblika  Repdblica
m a Authorizes the )
ST President to Declare | Published - 11.02.08 01/2008 11.02.08
Declarar Estado de -
Sitio Stage of Siege
% a Auth_orizes the )
e President to Renew Published - 13.02.08 02/2008 13.02.08
Renovar o Estado Stage of Siege
de Sitio
. Regimen of Stage of

%?%a Siege and Published - 22.02.08 03/2008 22.02.08
=[llo e Emergencia Emergency
m a Authorizes the )
Renovar o Estado g::s;dg?ts ti(; R;enew Published - 22.02.08 04/2008 22.02.08
de Sitio g 9
Autoriza 0 Authorizes the
Presidente a President to Renew
Renovar o Estado Stage of Siege in
de Sitio em Aileu Aileu, Ermera,
Ermera, Bobonaro, | Bobonaro, Published - 17.03.08 05/2008 20.03.08
Covalima, Liquica Covalima, Liquica,
Manufahi e de Manufahi and of
emergéncia em emergency in
Baucau, Lautem Baucau, Lautem,
Vigueque e Dili Vigueque and Dili
Regime Juridicodo | Legal Regime for
Financiamento dos the Financing of Published - 05.03.08 06/2008 16.04.08
Partidos Politicos Political Parties
Autoriza 0 Authorizes the
Presidente a President to Renew .
Renovar o Estado the Stage of Siege in Published ) 22.04.08 07/2008 22.04.08
de Sitio em Ermera Ermera

MF Lei Tributéria Tax Law Published 28.05.08 06.06.08 08/2008 30.06.08
Sistema Nacional National

MF de Inteligéncia da Intelligence System Published 12.12.07 26.05.08 09/2008 02.07.08
RDTL of DRTL

MJ Srerciclo Qe ATIeS | Martial Arts Published 12.12.07 23.06.08 10/2008 17.07.08
Regime Juridico de Legislative Regime
Advocacia Privada | for Private Published . 10.06.08 11/2008 | 30.07.08
e da Formacdo dos Advocacy and
Advogados Training of Lawyers
Primeira alteracdo a
Lei n.° 10/2007, de Modifies the State
31 de Dezembro Budget for 2008

MF que aprova o (Modifies Law Published 18.06.08 30.07.08 12/2008 05.08.08
Orcamento Geral 10/2007 of
do Estado para 31.12.07)
2008

MJ Autorizacdo Law of Legislative Published 12.12.07 23.09.08 13/2008 13.10.08

% Seksaun ne’e s6 fo informasaun kona-ba prosesu lejizlativu ba atu legal hanesan Dekretu-Lei, Dekretu Governu,
Rezolusaun Governu, Proposta Lei, Rezolusaun Parlamentu Nasionél no Dekretu Prezidensial ne'ebé publika dezde
2008. Sira-nia estatutu validu to’o fulan ne'ebé relasiona ho relatériu ne’e. Kualker mudansa ba publikasaun
anterior marka ho bold.
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Ministériu

ho

Sekretariu

Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu no
Komentariu

Aprovasaun

Aprovasaun

final husi PN

Nameru

Lejizlativu

iha Jornal
da

Republika

Data
Publikasaun
iha Jornal da
Republica

Legislativa em Authorization for Re-published 04.11.09
Matéria Penal Penal issues in Tetum T
ME Lei de Bases da Law on Education | Published 26.03.08 09.10.08 14/2008 29.10.08
Educacdo
Lei da Organizacéo
e Funcionamento da | Organic law of the | o, ;e : 27.10.08 15/2008 24.12.08
Administracdo National Parliament
Parlamentar
Primeira Alteracdo Modifies the law on
MDS da Lei do Servico e . Published 10.09.08 04.11.08 16/2008 24.12.08
— the Military Service
Militar
Aprova
MF oOrcamento Geral | - State Budget for Published 24.11.08 16.01.09 01/2009 09.02.09
do Estado para 2009
2009
MJ Broteccio de Witness Protection | Published 19.03.08 17.02.09 02/2009 06.05.09
Testemunhas
Liderangas .
MAEOT Comunitarias e Sua | COMMunity Leaders | o e 04.02.09 04.06.09 03/2009 08.07.09
P and their Elections
Eleicéo
Regime Juridico Judicial Regime of
NP dos Inquéritos Parliamentarian Published - 12.05.09 04/2009 15.07.09
Parlamentares Inquiry
Primeira Alteracdo
da Lei n.° 8/2004 Modifies the law
GPM de 16 de Junho 8/2004 of Regime of | Published 07.02.08 13.05.09 05/2009 15.07.09
(Aprova o Estatuto the Civil Service
da Funcdo Publica)
Primeira Alteracdo Published - 26.05.09 06/2009 15.07.09
por Apreciacdo
Parlamentar, do
Cadigo Penal Modifies the Penal .
MJ (Aprovado pelo Code iF;e'Te‘:Sr'T'fhed - 26.05.09 06/2009 26.11.09
Decreto-Lei E—
19/2009, de 8 de
Abril)
GPM Criaa Comissdoda | Civil Service Published 10.09.08 22.05.09 07/2009 15.07.09
Funcéo Publica Commission
Leisobrea Anti-Corruption
GPM Comisséo Anti- c orrup Published 06.10.08 29.06.09 08/2009 15.07.09
x ommission
Corrupcéo
Alteracio da Lei | 'Modification of Modification | _ 07.07.09 09/2009 29.07.09
o Law No. 3/2006, of | (1)
n.° 3/2006, de 12 12 April on the _
MSS de Abril (Estatuto Statupte of Former Appm\(-e din
dos Combatentes Modification generality.
da Libertagdo Combatantofthe | 7 06.10.10 Pending
Nacional) National discussion in
Liberation specialty.
Estatuto Published 25.02.09 14.07.09 10/2009 05.08.09
Remuneratério dos Remuneration
Magistrados Regime of the
MJ Judiciais do Judiciary, Public
Ministério Publico Defenders and Update ) 09.12.09 16/11/2009 23.12.09
e Agentes da Public Prosecutors
Defensoria Publica
. Law of the
Divisao Territorial and
MAEOT Administrativa do e - Published 11.02.09 10.07.09 11/2009 07.10.09
- Administrative
Territorio P
Division
Uso e Proteccéo do
MNE EmblemadaCruz | Use of Red Cross | p, pyjiceq 07.01.09 01.07.09 12/2009 21.10.09
Vermelha em Emblem
Timor- Leste
MF Orcamento e State Budget and Published 15.08.09 24.09.09 13/2009 21.10.09
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Ministériu
ho
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

Gestdo Financeira

Titulu iha Inglés

Financial

Estatutu no
Komentariu

Aprovasaun

Aprovasaun
final husi PN

NUmeru
Lejizlativu
iha Jornal
da

Republika

Data
Publikasaun
iha Jornal da
Republica

Modification 07.07.10 28.09.10 Pending Pending
Management
Estatuto .
Remuneratério dos Remuneratlop .
S Status of Office Published 06.10.09 16.10.09 14/2009 21.10.09
Titulares de Cargos
~ Holders
Politicos
Aprova o Published 07.10.09 03.12.09 15/11/2009 23.12.09
Orcamento Geral
do Estado da Approves the
MF Republica General State Modification
Democrética de Budget for 2010 1) 31.05.10 02.07.10 08/2010 14.07.10
Timor-Leste para
2010
Regimento do Rules and
Parlamento
Nacional da Prot_:edures of_ the )
Rendblica National Parliament Published - 20.10.09 15/2010 11.11.09
e of the Republic of
Democratica de Timor-Leste
Timor-Leste
GPM Lei de Bases do Framework Law for | o, icheq 24.03.09 02.02.10 01/2010 21.04.10
Desporto Sports
MDS Lei de Sequranca | National Security | 5 iy 10.06.09 10.03.10 02/2010 21.04.10
Nacional Law
Lei de Defesa National Defense .
MDS Nacional Law Published 10.06.09 12.03.10 03/2010 21.04.10
Lei da Seguranca Internal Security .
GPM Interna law Published 10.06.09 30.03.10 04/2010 21.04.10
Recenseamento General Population
Geral da Populagdo | and Housing Census
MF e Recenseamento (Census 2010) Published 03.03.09 30.03.10 05/2010 21.04.10
Geral da Habitagéo
2010 (Censos 2010)
MNE Sobre Tratados International Published 07.01.09 23.02.10 06/2010 12.05.10
Internacionais Treaties
Lei contraa -
GPM Violéncia Law for Domestic |, picheq 19.08.09 03.05.10 07/2010 07.07.10
P Violence
Doméstica
Orgamento Geral 2011 General State
do Estado da .
Repablica Budget of_the Sub_mltted to
MF o Democratic National 10.11.10
Democratica de . . .
- Republic of Timor- | Parliament
Timor-Leste para Leste
2011
Alteracéo a Lei Modification to the | To be
Eleitoral para o Electoral Law for submitted to
MoSATM Parlamento the National National 24.11.10
Nacional Parliament Parliament
Alteracio & Lei Modification to the To be
dos Orgaos de Law of the submitted to
MoSATM rgaos ce Electoral . 24.11.10
Administracao . . National
Eleitorall Adn_umstratlon Parliament
Bodies
Alteracéo a Lei Modification to the | To be
Eleitoral para o Electoral Law for submitted to
MoSATM Presidente da the President of the | National 24.11.10
Republica Republic Parliament
Organica da Organic of the ;rl?bk;'?itted to
PR Presidéncia da Presidency of the - 22.09.10
. . National
Republica Republic .
Parliament
Cooperacao - To be
MJ Judiciaria rr?tr;?'In‘;l':i(;lr?;?ry submitted to 08.09.10
Internacional - National R
Cooperation h
Penal Parliament
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Ministériu
ho
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

Titulu iha Inglés

NUmeru
Lejizlativu
iha Jornal
da

Republika

Data
Publikasaun
iha Jornal da
Republica

Estatutu no

- Aprovasaun
Komentéariu p

Aprovasaun
final husi PN

Sent back to
Sobre as Precedences in State Parliament for
MNE Precedéncias do further 27.01.10 19.04.10
Protocol - .
Protocolo de Estado discussions on
21.06.10
Submitted to
Committee A
MJ Cédigo Civil Civil Code o 07.06.10for | 45 g g
iscussion and
voting in
specialty
MJ Regime Especial Special Regime for
para a Definicdo da | Defining Ownership | Submitted to
Titularidade de of Immovable Committee A 10.03.10
Bens Imaoveis Lei Property on 06.04.10
das Terras
MJ Expropriacdes Expropriations Submitted to
Committee A 10.03.10
on 06.04.10
MJ Fundo Financeiro Immovable Submitted to
Imobiliario Financial Fund Committee A 10.03.10
on 06.04.10
. . . Submitted to
MED | LeidoInvesimento | LawonPrivate | Gommigee | 105,10
on 07.06.10
Combate ao Law on Fight
Branqueamento de Against Money Submitted to
SECM Capitais e Laundering and Committee C
Financiamento do Financing of on 07.06.10
Terrorismo Terrorism
SEFPE Cddigo do Trabalho | Labour Code Submitted to
Committees A
and C on 24.03.10
20.09.10
. “Em suspenso”
GPM/MJ Lei de Armas Weapon Law (In stand by) 02.04.08
- Approved in
Cria o Instituto Eztbal?élsmng the generality on
PUbI'(?O.da Remembrance 22.09.10 .
Memoria - Discussions
Institute
suspended.
Framework of Approve din
Quadro do - generality on
. National
Programa Nacional Reparations 22.09.10 -
de Reparagoes Discussions
Programme
suspended.
Lei do Governo Local Government To be .
MAEOT discussed in 18.02.09
Local Law :
generality
MAEOT Lei Elgitoral Law on Municipal Zl—gp?gved by 18.02.09
Municipal Elections NP
To be
MED Lei do Investimento | Investment Law approved by
the NP
MJ Tutela de Menores E;\i}Ody Children Being drafted
Exercicio do Poder Paternal Rights and -
MJ Paternal Obligations Being drafted
MJ Lei da Adopcéo Adoption Law Being drafted
Lei Relativa a :
GPM Prestacéo de Is_zw gr;tChlld Being drafted
Alimentos PP
MAP Sistema de Gestéo Forest Management Being drafted
Florestal System
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Ministériu
ho
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

Aprova a Criagédo
da Secgdo de
Contas do Tribunal

Titulu iha Inglés

Approves the
Establishment of the

Estatutu no
Komentariu

NUmeru
Lejizlativu
iha Jornal
da

Republika

Data
Publikasaun
iha Jornal da
Republica

Aprovasaun
husi KM

Aprovasaun
final husi PN

MJ Superior Audit Section of the | Being drafted
perior High Administrative
Administrativo, ;
- Tax and Audit Court
Fiscal e de Contas
Primeira First Modification
MF Alteracdo a Leido | to the Petroleum Being drafted

Fundo Petrolifero

Fund Law
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Aneksu 2: Estatutu Lei Organika (Dekretu-Lei)

Ministériu

Nameru

Date of

& p —— A » . A Estatutu no Aprova husi lejizlativu iha ublication in
Sekretariu DIl Ol e Peiidees | Ul s [l Komentariu sira KR/I 'Jjornél da ?he Jornal da
Estadu Republica’ Republica
Estatuto Orgéanico do Organ_ic_ Structure of .
MS P ; the Minister of Published 14.11.07 01/2008 16.01.08
Ministério da Saude Health
A S Organic Structure of Published 05.12.07 02/2008 16.01.08
Orgéanica do Ministério de L
ME Educacéo the Minister of Modification (1) | 15.09.10
Education e
Organic Structure of
Orgéanica da Secretaria de the Secretary of
SEFPE Estado da Formagéao State for Professional | Published 12.12.07 03/2008 16.01.08
Profissional e Emprego Development and
Employment
Estrutura Orgéanica do Organic Structure of Published 16.01.08 04/2008 05.03.08
MNE R erlo 1os Megaclos g‘;r:g;“i?{a‘l’rfs Modification(1) | 25.08.10 Pending Pending
e . Modification (1) 17.08.07 05/2008 05.03.08
Modifies the Organic ——
Altera a Lei Organica do Structure of the IV Mod!f!cat!on (2) 13.02.08 26/2008 23.07.08
GPM Governo Constitutional Mod!f!cat!on (3) 04.06.08 37/2008 22.10.08
Government Mod!f!cat!on (4) 11.02.09 14/2009 04.03.09
Modification (5) 04.08.10 11/2010 11.08.10
Modification (6) 13.10.10 15/2010 20.10.10
Organic Structure Published 23.01.08 06/2008 05.03.08
Organica do Ministério da of the Minister of Modification (1) 23.01.08 36/2008 22.10.08
MAEOT Administracdo Estatal e Administration and
Ordenamento do Territério | Territorial Modification (2) 24.11.10
Management
Orgéanica da Secretaria de tOthgzlccre?;rucgre of
SECM Estado do Conselho de Y . Published 16.01.08 07/2008 05.03.08
Ministros State_o_f the Council
e of Ministers
Cri . . Creates the Institute Published 05.12.07 08/2008 05.03.08
Cria o Instituto Nacional de for Human
SEPFE ggsr:”"o""me”to de Mao-de- | pasoyrces Modification (1) | 26.08.09 34/2009 26.11.09
- Development
Organic Structure of
MED Orqamcg do Mlnlsterlo_da the Minister of Published 27.02.08 09/2008 30.04.08
Economia e Desenvolvimento | Economy and E—
Development
Orgénica do Ministério da Organllc. Stucture of .
MSS Solidariedade Social the Minister of Published 23.01.08 10/2008 30.04.08
o Social Solidarity
Organic Structure of
Orgéanica da Secretaria de the Secretary of .
SEPE Estado da Politica Energética State for Energy Published 16.01.08 11/2008 30.04.08
Policy
A Organic Structure of
MJ Estatuto Organico do the Minister of Published 12.03.08 12/2008 30.04.08
Ministério de Justica .
Justice
Orgaica da Secretariade | o2 C S e ©f
SEJD Estado da Juventude e do Published 16.01.08 13/2008 07.05.08
Desporto State of Youth and
Desporto Sports
Organic Structure of
Orgéanica da Secretaria de the Secretary of
SEPI Estado da Promocéo da State for the Published 19.03.08 16/2008 04.06.08
Igualdade Promotion of
Equality
Organica do Ministério do g};g:;ilﬁi;gfg}ure of
MTCI Turismo, Comércio e - Published 05.03.08 17/2008 04.06.08
Industria Tourism, Trade and
- Industry
Organic Structure of
Organica do Ministério da the Minister of .
MAP Agricultura e Pescas Agriculture and Published 17.04.08 18/2008 19.06.08
Fisheries
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Ministériu
&
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu no

Komentariu sira

Aprova husi

Nameru
lejizlativu iha
‘Jornal da

Date of

publication in
the Jornal da

Republica’ Republica

Autoridade Nacional de National Petroleum .
GPM Petréleo (ANP) Authority (ANP) Published 18.06.08 20/2008 19.06.08
Orgéanica do Ministério de Organic Structure of
MDS the Minister of Published 28.05.08 31/2008 13.08.08
Defesa e Seguranca .
Defense and Security
MJ E§tat_uto da Defensoria Approves Statute of Published 03.09.08 38/2008 29.10.08
Publica Public Defenders e
Estatuto Orgéanico do Organic of the
MDS Laboratdrio Nacional de National Health Published 11.06.08 39/2008 29.10.08
Saude Laboratory
GPM Servico Nacional de Intelligence National | b, ) jicyeq 06.10.08 03/2009 15.01.09
Inteligéncia Service
Cria o Centro Nacional de g;ie:teisfgle National
SEFPE Emprego e Formacéo Published 19.11.08 04/2009 15.01.09
- Employment and
Profissional T
Training
Lei Organica da Policia gsei;?\éﬁs(}p fhe
Nacional de Timor-Leste ) Published 13.12.08 09/2009 18.02.09
(PNTL) Organic Law of the
PNTL
A S Organic Structure of
MF Organica do Ministerio das |, “pinister of Published 09.02.09 13/2009 25.02.09
Financas .
Finance
Estatuto da Inspeccdo-Geral Statute for the Office
GPM of the Inspector- Published 29.04.09 22/2009 10.06.09
do Estado
General
Estatuto Organico da Policia Organic Statute of -
Militar the Military Police Published 18.03.09 26/2009 09.09.09
. . . Approves the
MDS = g";{;"ca doServicode | (5 anic of the Published 23.09.09 30/2009 18.11.09
Migragao Migration Service
Orgénica da Comissdo de Organic Law of the
Acompanhamento do Steering Committee
Processo de for the Procurement | 5 icheq 03.02.10 03/2010 18.02.10
Aprovisionamento e do Process and of the
Secretariado Técnico do Technical Secretariat
Aprovisionamento for Procurement
Organica dos Servigos de Organic of the
Apoio Técnico e Services of
Administrativo da Technical and
Procuradoria-Geral da Administrative Published 24.02.10 06/2010 14.04.10
Republica Support of the
Prosecutor General
Office
A - Organic Structure of
Orgénica do Instituto de the National Defence | Published 02.06.10 1212010 26.08.10
Defesa Nacional .
Institute
Orgéanica do Ministério das Organic Structure Pending PR
MIE of the Minister of . 18.11.10
Infra-estruturas Promulgation
Infra-Structure
Aprova a Organica da Organic Structure of
Comissao de the Commission that
Acompanhamento do accompanies the -
Sure,GPM Processo de Procurement Process Pending PR 03.02.10
e Promulgation
Aprovisionamento e do and of the
Secretariado Técnico do Procurement
Aprovisionamento Technical Secretariat
Submitted to
SECM Estatuto do Banco Central gt;rt]ukte of the Central Committee C on
18.05.10
A S Organic Structure of
Organica da Presidéncia do - :
PCM Conselho de Ministros the Prgsndency gf the | Under analysis
Council of Ministers
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Ministériu Nameru Date of
& Estatutu no Aprova husi lejizlativu iha  publication in

Sekretariu jituluonjinalinayRenmaesy itieginalingles Komentariu sira KM ‘Jornal da the Jornal da
Estadu Republica’ Republica

Organic Structure of
Orgénica da Secretaria de the Secretary of .
SERN Estado dos Recursos Naturais State of Natural Being drafted
Resources
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Aneksu 3: Estatutu Dekretu-L ei
Ministériu
&

Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinél iha
Portugés

Regime de Avaliacédo do
Desempenho dos

Titulu iha Inglés

Regime of Evaluation of

Estatutu no
Komentariu
sira

Published

Aprovasaun
husi KM

3.02.08

NGmeru
lejizlativu
iha Jornal
da
Republika
14/2008

Data
publikasaun
iha Jornal da
Republika

07.05.08

MAEOT | Trapalhadores da the Workers of the Public | ) yigication (1) | 18.02.09 18/2009 08.04.09
— PO Administration
Administracdo Publica
~ . Published 26.03.08 15/2008 04.06.08
Pensloe_s dos Co_mbaterltes Pensions of Combatants Modification (1) | 25.06.08 552008 53.06.08
MSS e Martires da Libertacéo and Martyrs of the ——
Nacional National Liberation Moadification (2) | 04.11.09 35/2009 02.12.09
- Modification (3) | 06.10.10 Pending Pending
MSS Subsidio de Apoio a Subsidies for Older and | p, ;e 23.04.08 19/2008 19.06.08
Idosos e Invélidos Handicapped People
Aprova o Regime de Approves the Regime for
MAP Monitorizago de pproves the Reg Published 05.03.08 21/2008 25.06.08
~ Monitoring Fishing Boats
Embarcacdes de Pesca
Cria 0 Fundo de Establishes Economic .
ME Estabilizacdo Econémica Stabilization Fund Published 16.06.08 2212008 16.07.08
Ajudas de Custo por Regime of Support for
MF Deslocag6es em Servigo Movement Expenses Published 23.05.08 23/2008 21.06.08
ao Estrangeiro Abroad
Altera o R_e_mme Juridico Moqmes the Legal published 25.06.08 24/2008 23.07.08
do Aprovisionamento Regime of Procurement -
Regime das Carreiras e Regime for the Careers
MAEOT | dosCargos deDireccdoe | and the Senior and Middle | o ;e 02.07.08 27/2008 11.08.08
Chefia da Administracéo Management Positions in
Publica Public Administration
Sgbr_e 0 Abastecimento Supply of Essential Goods
Pablico de Bens and Management of
Essenciais e Gestdo dos - Published 25.06.08 28/2008 13.08.08
Efeitos Negativos da Negat_lve Effects of
~ Inflation
Inflacdo
Cria o0 Fundo do Emprego | Approves the Fund for Published 28.05.08 29/2008 13.08.08
SEPFE e da Formacéo Employment and s
Profissional Professional Training Modification (1) | 19.11.09 33/2009 26.11.09
Regime de Atribuicdo de . A
Bolsas de Estudo no Regime for Attributing Published 14.05.08 30/2008 13.08.08
p Grants to Study Abroad
Estrangeiro
Erocedimento Administrative Procedure | Published 02.07.08 32/2008 27.08.08
Administrativo
MAEOT Higiene e Ordem Pablicas ESE!{;SL“' and Urban | 5 jished 02.07.08 33/2008 27.08.08
Regime de Concursos, Regime for Competitions,
Recrutamento, Selec¢éo e Recruitment, Selection .
Promocdo do Pessoal para | and Promotion of Public Published 16.04.08 8412008 11.08.08
a Administracdo Pdblica Administration Personnel
Remuneracédo dos .
GPM Membros da Comissao | Remuneration Plantothe | o oo 13.08.08 35/2008 03.00.08
- s Members of CNE
Nacional das Elei¢des
Regime das Licencas e
das Faltas dos Regime of Absences of .
SEFPE Trabalhadores da Public Servants Published 06.08.08 40/2008 29.10.08
Administra¢do Publica
Approves the Regime for
ME Comissdo de LeilGes the Sale of State-Owned Published 02.07.08 41/2008 29.10.08
Assets
Transforma a Radio e Transforms the Radio and
SECM Televisao de Timor-Leste Television of Timor-Leste | Published 09.07.08 42/2008 26.11.08
em Empresa Publica to a Public Company
Pagamento Extraordinario Approves the Pavment of
GPM de um Més de Saldrioao | £ PRV EYTEE Published 03.12.08 43/2008 16.12.08
Sector Publico y
MJ Regime Juridico dos Legal Regime of the Published 15.10.08 4412008 31.12.09
Passaportes Passports
GPM Subsidio aos Profissionais | Subsidies to the Published 03.12.08 01/2009 15.01.09

da Justica e da

Professionals in Justice
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NUmeru

it . Estatutu no lejizlativu DEIE!
& Titulu Orijinal iha Titulu iha Inalés Komentariu Aprovasaun tha Jornal publikasaun
Sekretariu | Portugés g husi KM iha Jornal da
Estadu L Republika
Republika
Universidade Nacional and UNTL
Timor Lorosae
Regime Juridico Especial
de Aprovisionamento do Special Procurement
MS Servico Autonomo de Regime for the Published 05.11.08 02/2009 15.01.09
Medicamentos e Autonomous Medical
Equipamentos. De Salde, Stores (SAMES), EP
E.P. (SAMES)
g . . .
R.e ula_mento do Regulation of Licensing,
Licenciamento Commercialization and
MIE Comercializacéo e . - Published 17.09.08 05/2009 15.01.09
- < Quality of Drinkable
ualidade de Agua W
. ater
Potavel
MTCI Requlamento dos Jogos Regulatl_on of Recreational Published 08.10.08 06/2009 15.01.09
Recreativos e Sociais and Social Games o
Regulamento dos ;
Sgstt;a Egr?tr]rat:edos Regulation for Restaurants
MTCI T = and Similar Published 15.10.08 07/2009 15.01.09
Estabelecimentos Establishments
Similares
Regime de Atribuicdo de he Scholarshi Published 03.12.08 08/2009 15.01.09
Bolsas de Estudo aos Approves the Scholarship
NES Filhos dos Combatentese | Redme for the Sonsof the |
p— - ~ Fighters and Martyrs of Modification 26.08.09 34/2009 26.11.09
Martires da Libertacao . . .
- the National Liberation
Nacional
Regime Salarial da Policia Salary Regime for Published 13.12.08 10/2009 18.02.09
MDS Nagional de Timor-Leste National Police of Timor- Modification (1 02.09.09 28/2009 09.09.09
Leste Modification (2) | 04.08.10 13/2010 26.08.10
Regime Remuneratério Approves the Salary .
MDS das F-FDTL Regime of F-FDTL Published 13.12.08 11/2009 18.02.09
Regime de Capacitagéo éspgg;{esé:a;ﬁg'g}etﬁz
MAEOT dos Recursos Humanos da pacity 4 Published 13.12.08 12/2009 18.02.09
Funcio Publica Hum_an Res_ources of the
Eulncap Pblica Public Service
GPM Sobre a Atribuicdo de Attribution of Medals Published 11.02.00 15/2009 18.03.00
Medalhas
Regime de Promogéo da Promotion Regime for
MDS Policia Nacional de 9 Published 13.12.08 16/2009 18.03.09
" PNTL
Timor-Leste
MDS Reqqlamer]t_acao da Lei do Regqlates the Military Published 25.02.09 17/2009 08.04.09
Servico Militar Service Law e
" Cadigo Penal benal Cod Publlskk)lle_dh — 18.03.09 19/2009 08.04.09
enal L.ode Re-publishedin | 44 3 g9 19/2009 04.11.09
Tetum
GPM Ordem de Timor-Leste | Honor Medal oFTimor o jpeq 23.04.09 20/2009 06.05.09
Servico de Transporte ;
MDS Servigo de Transporte Funerary Transport Published 25.02.09 21/2009 06.05.09
Funerario Service
Regime das Infraccoes Reai . -
— - egime of Administrative
MTCI Administrativas Contraa | ¢-- tions against the Published 08.04.09 23/2009 05.08.09
Economia e a Seguranca
- Economy and Food Safety
Alimentar
Primeira alteracéo ao First Amendment of the
Decreto-lei 03/2004 de 4 Decree-law 3/2004 of 4
MJ de Fevereiro relativo ao February regarding the Published 24.06.09 24/2009 26.08.09
Regime Juridico do Legal Regime of the
Notariado Notary
MJ Regulamento Notarial Notarial Regulations Published 24.06.09 25/2009 26.08.09
Regime Juridico dos Judicial Regime for Staffs | Published 05.08.09 27/2009 09.09.09
Funcionarios de Justica e of Justice, Secretariat
MJ dos Servigos das Services of the Court, the “Declaracio de
Secretarias dos Tribunais Office of Prosecutor R etc. fz.i ag;ao” 03.11.09 01/2009 04.11.09
do Ministério Plblico e da | General and the Office of ectificacao
Defensoria Publica Public Defender.
MF Aprovisionamento Approves the Special Published 30.09.09 29/2009 26.10.09
Especial para Projectos Procurement Regime for
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Ministériu
&

Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu no
Komentariu

Aprovasaun
husi KM

Ndmeru
lejizlativu
iha Jornal
da

Republika

Data
publikasaun
iha Jornal da
Republika

Prioritarios the Prioritized Projects
MDS Estat_utos do Eessoiil do Approyes the S_tatute for Published 23.09.09 31/2009 18.11.09
Servico de Migragdo Migration Service Staffs =
Regime de Promogéo a Approves the regime for Published 16.09.09 32/2009 25.11.09
MDS O_ficial General e dos the _Promotion_ of General
Titulares dos Altos Cargos | Officer and Titular of Modification(1) | 20.01.10 04/2010 03.03.10
Militares Military High Positions.
Regime Juridico de Juridical Regime for
ME Acesso ao Ensino Access to University Published 04.11.09 36/2009 02.12.09
Superior Education
ME gxltera 0 Re_qime Juridico Modifies the Publ_ic Published 20.01.10 01/2010 18.02.10
e Aprovisionamento Procurement Regime —
. L. Regime for Special
Procedimentos especiais
Pr— Procedures on the
para adjudicacéo de Adjudication of
MF trabalhos de Construgao | oy etion Works upto | Published 30.01.10 02/2010 18.02.10
civil de valor até $USD
250.000 a empresas locais us$ 259'000 to L_ocal
- P Companies based in the
sediadas nos sub-distritos Sub-Districts.
Acesso a Emissdo de Granting of visit visas and
Vistos de Visita a transit visas on arrival in .
MDS Cheqada e em Transito Timor-Leste Published 03.02.10 05/2010 16.03.10
em Timor-Leste
Regime Juridico da Juridical Regime for the
Administracdo e Gestao Administration and .
ME do Sistema de Ensino Management of the Basic Published 10.03.10 07/2010 19.05.2010
Bésico Education System
Regime Juridico dos Juridical Regime of the
Estabelecimentos de establishments of .
ME Ensino Superior University Education Published 17.03.10 08/2010 19.05.2010
Level
MS / MSS é:fr':;zg‘;:g Medica no 2;’;?;?; év'ed'ca' Published 11.05.10 09/2010 21.07.10
Primeira Alteraco ao First modification to the
Decreto-Lei 8/2007 de 11 Decree-Law 8/2007 of 11
de Dezembro que December establishing the | Published 02.06.10 10/2010 11.08.10
estabelece o Regime dos Regime of Ministerial
Gabinetes Ministeriais Offices
Medld_as_ Temporarias de Temporary Measures of Published 07.08.10 14/2010 26.08.10
Aprovisionamento Procurement —
Estatutos da Universidade | Organic Law of the
ME Nacional de Timor Universidade Nacional de Published 25.08.10 16/2010 20.10.10
Lorosa’e (UNTL) Timor Lorosa’e (UNTL)
Cria um Regime Especial Establishes a Special
MJ de Constitui¢do Imediata regime for the instant Pending 25.08.10
de Sociedades Comerciais | establishment of publication e
(“Empresa na hora”) commercial societies
ME Estatuto da Carreira Statute of the Teaching Pend_ing_ 25 08.10
Docente Career publication
Aprova o Regime Geral Approves the general
de Avaliagéo do Ensino regime for Higher
Superior e Cria a Agéncia | Education Evaluation and Pending
ME Nacional para Avaliacdo e | Creates the National ublication 13.10.10
Acreditacdo Académica Agency for Academic P
Evaluation and
Accreditation
Transforma o Instituto Transforms the Pendin
MED de Microfinancas em Microfinance Institute g 10.11.10
. . - publication
Banco Comercial into a Commercial Bank
B Regulation in of the
Regulamento da IndUstria e .
MTCI e comercializacéo dos Igdustrlall'za_tlon_ and Pending PR 08.04.09
. . e ommercialization of Promulgation
géneros alimenticios
Foodstuffs
ME Ajudas de Custo por Allowances for Official Pending PR 30.09.09

Deslocagfes em Servigo

Travel in the Country

Promulgation
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Ministériu
&
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

no Interior do Pais

Titulu iha Inglés

Estatutu no
Komentariu

Aprovasaun

Ndmeru
lejizlativu
iha Jornal
da

Republika

Data
publikasaun
iha Jornal da
Republika

ME Altera o Regime Juridico Modifies the Public Pending PR 27.01.10
dos Contratos Publicos Contracts Regime Promulgation T
Altera o Regime de Modifies the Regime of Pending PR
MDS Promogdes a PNTL Promotions in the PNTL Promulgation 24.03.10
Aprova o Regime Approves the Special
Especial de Carreira para Career Regime for Health Pending PR
MS AR ;i - 11.05.10
os Profissionais Clinicos Sector Professionals Promulgation
de Salde
SEFPE Aprova 0 Estatuto da Approves the Statutes of Pending PR 15.09.10
Inspeccdo do Trabalho the Labour Inspectorate promulgation
Regime de Suplementos Supplementary Pending PR
MoSATM Remuneratérios da Remuneration Regime for lqati 22.09.10
Funcdo Publica Public Administration promuigation
Regime Juridico as Regulates the conditions
condigdes de certificagdo | for cetification and
e inscricao de empresas registration of civil
de construcao civil e de construction companies Pending PR
MIE P L - - 10.11.10
consultadoria técnica and civil technical promulgation
civil que exercam a sua consultancies that carry
actividade em territério out their activities in
nacional. Timor-Leste
Regime Juridico de Registration for business
Registo dos Empresarios | om sole partnership for Pending PR
MIE em Nome Individual do the civil construction Ig tion 10.11.10
Sector da Construcao sector promulgatio
Civil
Cooperacéo Judiciaria International Criminal To be sent to
MJ . L - 08.09.10
Internacional Penal Judiciary Cooperation NP
Reviséo do Regulamento Revises the PNTL .
MDS de Disciplina da PNTL Disciplinary Regulation Being drafted
Mercados
MNE Transfronteiricos e Passes Cross border Markets and Being drafted
- Border Passes
de Fronteira
Centros de Apoio as Support Centers to the
GPM Vitimas de Violéncia Victims of Domestic Being drafted
Doméstica Violence
MED Regir_ne de Licenciamento Env!ronmental Licensing Being drafted
Ambiental Regime
Estatuto da Carreira de Statute of the Diplomatic .
MNE Diplomatas Career Being drafted
Sobre o Conselho .
MDS Coordenador de ggcfrdﬁ,i?{:;rcooﬂﬁrg?ons Being drafted
Operagdes de Fronteira
Aprova os Estatutos da Approves the Statutes of
MED Agéncia Especializada de | the Specialized Investment | Being drafted
Investimento Agency
Aprova o Estatuto dos Approves the Professional .
MJ Guardas Prisionais Statute for Prison Guards Being drafted
Aprova a Carreira dos Approves the Careers of .
MJ C(F))nservadores e Notérios ngsewators and Notaries Being drafted
Estabelece as Regras Establishes the General .
MF Gerais de Importacéo Import Rules Being drafted
Alteraco do DL 27/2008 Modifies the DL 27/2008
de 11 de Agosto que of 11 August that_
aprova o Regime de approves the Regime for
MoSATM C - the Careers and the Being drafted
arreiras e dos Cargos . -
de Direcgdo e Chefia da i/leg;\%;gr?\(:r'l\f:;’jg;iiions in
Administragdo Publica Public Administration
Aprova o Codigo das Approves the Code of .
MJ Custas Judiciais Legal Costs Being drafted
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Aneksu 4:

Ministériu
&

Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

Altera o Subsidio
Extraordinario e Cria

Estatutu Dekretu Governu

Titulu iha Inglés

Modifies the
Extraordinary Subsidize
and Creates Other

Estatutu no
Komentariu
sira

Aprovasaun
husi KM

NUmeru
lejizlativu iha
Jornal da
Republika

Data

publikasaun
iha Jornal da

Republika

MDS Outros Subsidios a - Published 07.02.08 01/2008 15.02.08
Subsidies to Pay the
Pagar aos Membros da Members of
PNTL/FFDTL PNTL/FFDTL
Criacédo do
MDS Estabelecimento Creates the Military Prison | Published 23.02.08 02/2008 14.03.08
Prisional Militar
Regulamenta a
Efesl:;aggoeztea;ervigos de Regulates the_ . .
S Telecommunications Published 05.03.08 09/2008 16.04.08
Telecomunicacdes na - >
. Services of the Mobile Net
Rede Mdvel.
Aprova a Estrutura da Approves the Structure of
MTCI Inspeccao-Geral de the Games General- Published 17.04.08 10/2008 11.06.08
Jogos Inspection
Aprova a Estrutura da Approves the Structure of
MDS Inspeccdo Alimentar the Food Economic Published 09.04.08 11/2008 11.06.08
Econdmica Inspection
Inteqracio dos Ex- Allocation of Subsidies to )
MDS J#Militares na Vida Civil th_e _Ex-Cqmbatants fo_r Published 11.06.08 12/2008 30.06.08
- Civil Society Integration
%EW Regulatfas the Intervention )
MTCI ‘niervencaono on Public Supply and Published 25.06.08 13/2008 13.08.08
Abastecimento Publico e -
Prices
nos Pregos
Subsidio de Habitagdo iizgilﬁnsozcztion to the
MIE dos Membros do Published 13.08.08 14/2008 03.09.08
Governo Members of the
I Government
ME Subsidio aos Approves Incentives to the | Published 17.09.08 15/2008 13.10.08
Profissionais de Saude Professionals of Health Modification(1) | 04.11.09 09/2009 26.11.09
MF Regime de Subvenges | Regime of the Public Published 04.02.09 01/2009 18.02.09
Publicas Transfers
Cria a Agéncia para a Agency for participation
MTCI Gestdo das Participagbes | management of Sport Published 25.02.09 02/2009 25.03.09
nos Jogos (AGPJ) games (AGPJ)
Revogacdo da Estrutura | Repeals the Organic
MJ Orgéanica do Centro de Structure for Judiciary Published 18.02.09 032009 29.04.09
Formacéo Juridica Training Center
Fixa o Valor da Variavel Establishes Index for
MDS para Calculo dos PNTL Salary Calculation Published 15.07.09 04/2009 29.07.09
Vencimentos da PNTL
Fixa o Valor Mensal do Establishes the Monthly
MDS Subsidio de Amount of Food Subsidy Published 15.07.09 05/2009 29.07.09
Alimentacdo da PNTL for PNTL
Remuneracédo dos Remuneration of the
GPM Membros da Comissdo Members of the Civil Published 12.08.09 06/2009 19.08.09
da Funcdo Publica Service Commission
Prorroga o Segundo Extends the Second
Prazo de Registo dos Deadline for Registration .
MSS Combatentes da of the National 9 Published 07.10.09 07/2009 14.10.09
Libertacdo Nacional Combatants
Regulamenta 0 Decreto- | poqjates the Decree-Law
Lei 29/2009 sobre 29/2009 on Special
MF Aprovisionamento - Published 30.09.09 08/2009 18.11.09
Especial para Projectos Procurement Regime for
Prioritarios the Prioritized Projects
Comissdo Eventual de Government decree that | Published 10.02.10 01/2010 18.02.10
Verificacao de Dados approves the Eventual
MSS do Rrimeiro Periodo de Corr_lr_niss_ion of Modification
Registro dos Verification of the data ) 06.10.10 07/2010 17.11.10

Combatentes da
Libertacdo Nacional

of the First Period of
Registration of the
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Ministériu
&
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha

Portugés

Titulu iha Inglés

Combatants of National
Liberation

Estatutu no
Komentariu

Aprovasaun
husi KM

Nameru
lejizlativu iha
Jornal da

Data
publikasaun
iha Jornal da

Republika Republika

Remuneracéo dos

Remuneration Regime for

GPM Membros da Comissao the Members of Anti- Published 18.02.10 02/2010 16.03.10
Anti-Corrupgdo Corruption Commission
Requla_ a Publicidade Regulates the Publicity
Transmitida pelos broadcasted by the Radio
SECM Servicos de Programas by Published 02.06.10 03/2010 16.06.10
T . and Television of East
da Radio e da Televisdo Timor. E.P
de Timor-Leste, E.P. T
MDS Subsidio_de Risco_dos | Risk Subsidy to Prison | b jicneq 07.07.10 04/2010 26.08.10
guardas Prisionais Guards
Emissdo dos  Selos _— .
Alusiva 20 Ano Printing of stamps allusive )
MIE . to the International Year | Published 04.08.10 05/2010 16.09.10
Internacional da for Biodiversit
Biodiversidade Y
Primeira Alteracéo ao First Modification to the
Decreto de Lei 02/2007, | Government Decree
de 1 Agosto, que 02/2007 of 1 August .
GPM Regulamenta o Estatuto | which regulates the statute Published 29.09.10 06/2010 1310.10
dos Titulares dos Orgdos | of holders of sovereign
de Soberania organs
Cria a Tarifa Social de Creates the Social Tariff .
MIE Electricidade on Electricity Being drafted
Regulamenta os
MED Procedimentos do ?egul_ates the procedures Being drafted
. . or private investment
Investimento Privado
MED Cria a Autoridade Creates the Designated Being drafted

Nacional Designada

National Authority
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Aneksu 5: Estatutu Rezolusaun Governu

Ministériu &
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

E nomeado o senhor

Gil da Costa, para o
exercicio das fungdes

Titulu iha Inglés

Autonomous Medical

Estatutu no
komentariu
sira

Aprovasaun
husi KM

NUmeru
Lejizlativu
iha Jornal
da
Republika

Data
publikasaun
iha Jornal da
Republika

MS de Presidente do Service and Health Published 23.01.08 01/2008 11.02.08
Conselho de Equipment (SAMES)
Administracdo do
SAMES
Sao nomeados o Dr.
Dionisio da Costa Babo
%S Appointment of Members
GPM e of Judicial Superior Published 06.02.08 02/2008 11.02.08
Cristovéo, para o .
P ~ Council
exercicio das fungdes
de membro efectivo do
CSMJ
GPM Mobilizagdo das Forcas | Mobilization of the Forces | Published 17.02.08 03/2008 17.02.08
do Comando Conjunto of the Joint Command Repealed 04.06.08 13/2008 30.06.08
Relatorio Inicial
Convengao sobre a
SEPI E('J'rmn:;‘:gio de todas as égg;‘ﬁég%gﬂt'a' Published 09.01.08 04/2008 27.02.08
Discriminacdo Contra a
Mulher (CEDAW)
Sobre a Estrutura
Hierarquica do Hierarchy Structure of the
MDS Comando Conjuntoeas | Joint Command and the | 5, 4 icpye g 23.02.08 05/2008 05.03.08
Regras de Rules of Operations Force
Empenhamento das Engagement
Forcas Operacionais
Criacdo da Comissao Establishes the National
MDS Nacional de Pesquisa e Commission on Research Published 23.01.08 06/2008 14.03.08
Desenvolvimento and Development
Atribui um Subsidio as Subsidizes to the Famil
MSS Familias dos of the Petitioners y Published 12.03.08 07/2008 14.03.08
Peticionarios
Reforma Abrangente do | Extensive Reform of the
MIE Sector das Telecommunication Sector | Published 19.03.08 08/2008 16.04.08
Telecomunicagdes (Timor Telecom)
Aprova os Direitos .
o Ragtsco | (POvS e R
GPM Ex- Presidente da '€ Published 26.03.08 09/2008 16.04.08
T . the Former President
Republica Sr. Francisco .
Francisco do Amaral
do Amaral
D|st|~ncao £om valor de Approves Pension for the
pensao superior a . .
fiquras proeminentes na Preeminent Fighters for )
MDS p ~ the Freedom and Published 27.04.08 10/2008 04.06.08
Luta de Libertacédo e .
P Independence of Timor-
Independéncia de Leste
Timor-Leste
Aprova a Constituicdo Approves the
GPM de Pontos Focais para Establishment of the Published 19.03.08 11/2008 19.06.08
as Questdes de Género Gender Focal Points
Cria a Comissao
Directiva Nacional do Approves the Creation of
Quadro do Comeércio the National Commission .
MDS Integrado e Alargado of Integrated Trade for Published 17.04.08 12/2008 19.06.08
para Paises Menos Less Developed Countries
Desenvolvidos
W Approves the Cont_ract
Empreitada Relativo a with the Constructl_on )
MIE £mpreitada Relativo Company Concerning the Published 04.06.08 14/2008 19.06.08

Finalizacdo do Paléacio

de Lahane a Empresa
ENSUL

Finalization of the Lhane
Palace and ENSUL
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MDS Campanha Nacional de | National Weapons Published 18.06.08 15/2008 02.07.08
Recolha de Armas Collection Campaign
Cedéncia da Gestdo dos
Monumentos a Nossa Transfer of the
Senhora da Imaculada Management of the
MTCI Conceicdo, ao Cristo Monuments “Cristo-Rei” Published 02.07.08 16/2008 02.07.08
Rei e ao Papa Jodo and “Pope John Paul II” to
Paulo Il a Diocese de the Diocese of Dili
Dili
Sobre 0
—Reconhemmento da Recognition of the
Necessidade de Necessity of One Month
GPM Pagamento Published 09.07.08 17/2008 17.07.08
Extraordinario de um Extra Payment Salary to
. p—r the State Employees
més de salario aos
funciondrios do Estado
Cria a Comissao Approves the Creation of
MDS Nacional de Prevencéao the National Commission Published 25.06.08 18/2008 30.07.08
da Gripe das Aves of Avian Flu Prevention
Muda o Nome do Modifies the Name of the
MIE Ferry-Boat para Berlin Ferry-Boat to Berlim- Published 09.04.08 19/2008 30.07.08
— Nakroma Nakroma
Sobre o abastecimento
MS publico de bens Supply of Essential Goods | Published 25.06.08 20/2008 13.08.08
essenciais
Extensdo da Campanha | Approves the Extension of
GPM Nacional de Recolha de | the National Weapons Published 14.08.08 21/2008 27.08.08
Armas Collection Campaign
MNE @ao 4 Republica de széggiifﬁceo?‘g‘fgf” © | pyblished 03.09.08 22/2008 13.10.08
Prolonga o prazo de
funcionamento do
P —— Extends the Mandate of
MNE Grupo de Acgdo Criado | o Group of Investments | Published 24.09.08 23/2008 22.10.08
pela Resolucéio do in Telecommunications
Governo n.°8/2008, de
16 de Abril
Comisséo de Approves the Regime for .
MDS Promocdes da PNTL Promotion of PNTL Published 13.12.08 01/2069 18.02.09
Nomeacdo de um Appointment of an Special
Enviado Especial paraa | Representative for Guinea-
GPM Guiné-Bissau e Apoio Bissau and Financial and Published 04.03.09 02/2009 05.03.09
Financeiro e Técnico Technical Support for the
para as Eleicoes Elections
Nomeacdo do - -
MDS Comandante-Geral da | A\PPoIntment of the Chief | o ;e 24.03.09 03/2009 26.03.00
of Police PNTL
PNTL
mvo Commission to Negotiate
MDS 1Negoclar o Novo the PNTL/UNMIT New Published 24.03.09 04/2009 01.04.09
Acordo Suplementar Supplementary Agreement
PNTL/UNMIT upplementary Ag
MDS comissdode AVAlacR0 | pnT Evaluation Panel | Published 25.02.09 05/2009 01.04.2009
. - Creates the Coordination
Cria a Comisso de Commission for the 2010
MF Coordenacdo do Censos . - Published 13.05.09 06/2009 27.05.09
2010 Population and Housing
Census
Aprova a Campanha de | Approves the Civic Published 23.04.09 07/2009 27.05.09
MS *%’; g0 Tvico de f‘:zxg::igea”'”g Modification(1) | 07.07.10 34/2010 04.08.10
GPM Mgdidas de Combate a Me_asures to Fight Against Published 27.04.09 08/2009 27 05.09
Gripe A Swine Flu -
Apoio as Eleicoes Support to Presidential
MNE Presidenciais na Guiné- | Elections in Guinea- Published 05.06.09 09/2009 10.06.09
Bissau Bissau
MNE Acordo de Agreement on the budget Published 17.06.09 10/2009 24.06.09
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Financiamento entre a
Agéncia de Cooperacédo
Internacional do Japéo
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Republica Democratica
de Timor-Leste para o

Projecto de
Melhoramento Urgente

do Sistema de i
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em Bemos-Dili

Titulu iha Inglés

between JICA and the
RDTL Government for the
Clean Water project in
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Aprova o Acordo entre
a Comissdo das
Comunidades
Europeias E 0 Governo
da Republica
Democrética de Timor-
Leste Sobre o

Agreement on
Establishment of
Privileges and immunities

MNE - - Published 07.01.09 11/2009 05.08.09
Estabelecimento e 0s of Delegation of
Privilégios e Commission of European
Imunidades da Communities
Delegacédo da Comissdo
das Comunidades
Europeias em Timor-
Leste
Acordo Geral de
Cooperacéao Resolution that Approves
Econdmica,Comercial, the General Agreement
Técnica,Cientifica e between the Republic of
Cultural entre o Angola and Democratic
Governo da Republica Republic of Timor- Leste
MNE de Angolae o Govemo | for Trade, Commerce, Published 15.07.09 12/2009 05.08.09
da Republica Technical, Scientific and
Democratica de Timor- | Cultural Co-operation and
Leste e Respectivo its respective
Protocolo complementary Protocol
Complementar Sobre a | that Creates a Bilateral
Criacdo de Uma Commission
Comissdo Bilateral
Acordo Quadro entre 0 | Agreement between the
Governo da Republica Government of
Democrética de Timor- | Democratic Republic of
MNE Leste e 0 Governo da Timor-Leste and the Published 15.07.09 13/2009 05.08.09
Republica da Africado | Government of Republic
Sul Sobre Cooperagéo of South Africa on
Técnica Technical Cooperation
?gﬂi:g;i’és d\a/oqals £ Appoint_s two speaker_s gnd )
GPM Comissio da Funcio the P_resndent of the Civil Published 12.08.09 14/2009 12.08.09
—L, P Service Commission
Publica
Cria a Comissdo .
Interministerial de ﬁrii?stgpi;fégtri;ission to
VPM Acompanhamento a Published 15.07.09 15/2009 19.08.09
- Follow-up State
Projectos de Infra- Infrastructure Projects
estruturas do Estado
Comissdo Inter-ministerial Published 15.07.09 16/2009 16.08.09
VPM H‘;ﬂgﬁ%‘;ﬂ e 82\'2’:;';?;22 tfor Rural Modification(1) | 14.05.10 27/2010 26.05.10
GPM Aprova novos projectos Approves two enterprise published 19.08.09 17/2009 09.09.09
de empreendimentos projects —
Comissdo para Rever a
Mlssa_o_dasforgas de Comm|55|9n_to Review Published 23.09.09 18/2009 23.09.09
Estabilizacdo the ISF Mission. _—
Internacional
Licenciamento e Licensing and Published 30.09.09 19/2009 07.10.09
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Ajuda Financeira de

o Solidarity Financial Aid Published 07.10.09 20/2009 14.10.09
Solidariedade
Recognizes the
Reconhecimento Performance of the
Publico pela Participants in the
Participacdo nas Commemorative Published 23.09.06 21/2009 21.10.09
Celebracdes do Dia da Activities of 10"
Consulta Popular Anniversary of
Referendum
Aprova o Projecto de Approves the Investment
Investimento da Ensul PP Published 28.10.09 2212009 28.10.09
Project of Ensul MECI
MECI
Parlamento foin sa’e
nian (Parlamento da Youth Parliament Published 07.10.09 23/2009 18.11.09
Juventude)
Aprova a Politica Approves Cultural Published 23.09.09 2412009 18.11.09
Nacional da Cultura National Policy
Cria 0 Comissariado de | Creates the Committee of
Timor-Leste para a Timor- Leste for the .
Exposicao “Expo 2010 Exposition “Expo 2010 Published 28.10.09 25/2009 18.11.09
Shangai China” Shangai China”
Nomeia o Comisséario- Appoints the Chief of the
Geral de Timor-Leste Committee of Timor-Leste .
para a Exposi¢do “Expo | for the Exposition “Expo Published 05.08.09 26/2009 18.11.09
2010 Shangai China” 2010 Shangai China”
Sobre o
Reconhecimento da On the Recognition of the
Necessidade de Necessity of One Month
Pagamento Extraordinary Salary Published 04.12.09 27/2009 04.12.09
Extraordinario de um Payment for the State
Més de Salério aos Servants
Funcionérios do Estado
gevoqa aResolugao do | o665 the Government
overno 07/2007 sobre )
05 termos da Execucio Resolution 07/20_07 on the )
%—d terms for Execution of the | Published 09.12.09 28/2009 16.12.09
do Acordo Celebrado ith KYTBW
coma KYTBW e Agreeme_nt wit
- & Associates
Associados
Sobre a Fixagdo da Establishing a timeframe
Data de Concesséo de for the granting of pardon .
GPM Indultos pelo Presidente | by the President of the Published 09.12.09 29/2009 23.12.09
da Republica Republic
Sobre a Abertura de
Concurso Pudblico para
a Integracéo no Regime | On the opening of a public
Geral de Carreiras da competition to integrate in
Admnistragdo Publica the General Regime for
de Trabalhadores the Careers in Public
ME Contratados a termo Administration of fixed Published 06.01.10 01/2010 13.01.10
Certo que exercem term workers that serve as e
funcdes como teachers in Elementary,
Professores no Sistema | Primary and Secondary
de Educacéo e Ensino levels at the East Timor
Pré-Escolar, Bésico e Education System.
Secundéario em Timor-
Leste
Recenseamento Published 20.01.10 02/2010 20.01.10
GPM Eleitoral 2010 Electoral Census 2010 Modification(1) | _ 10.03.10 172010 | 16.03.10
GPM Doagéio 4 Repblicado | Donation to the Republic | p 1 jiceq 20.01.10 03/2010 27.01.10
Haiti of Haiti
MS Aprovaa Nomeagdo do | Approves the Published 27.01.10 04/2010 03.02.10

Presidente do Conselho

Appointment of the
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iha Jornal
da
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Data
publikasaun
iha Jornal da
REVIITE

Ceriménia Funebre do

Funeral ceremony for the

Secretéario de Estado Secretary of State for Published 08.02.10 05/2010 06.02.10
das Pescas Fisheries
MDS Conceito de Emprego | Concept of Employment | p )i 09.12.09 06/2010 10.02.10

das Forcas Armadas of Armed Forces

Criagdo de um grupo de | Creation of the Work

trabalh0~para o _estudo e | group fo'r the Studies apd Published 18.02.10 07/2010 18.02.10

concepcdo do sistema Conception of the Social e

de seguranga social Security System

Encerramento do Government Resolution

Programa “Hamutuk on the Ending of the .

Hari’i Uma” “Hamutuk Hari Uma” Published 18.02.10 08/2010 18.02.10
Programme

Comisséo de Commission of Promotion .

Promocdes da PNTL of PNTL Published 24.02.10 09/2010 03.03.10

Nomeagdo dos Appointment of the

Membros da Comisséo members of the .

de Promogdes da PNTL | Commission of Promotion Published 24.02.10 10/2010 03.03.10
of PNTL

Politica de Combate a Approves the Policy

Ma Administracéo against the Bad .

Publica Governance on the Public Published 18.02.10 11/2010 03.03.10
Administration

Ajuda as Vitimas das Aid Funds to the victims

Inundagdes da Regido of the flood in the .

Auténoma da Madeira Autonomous Region of Published 24.02.10 12/2010 03.03.10
Madeira

Extingdo do Grupo de Extinction of the Task

Accéo Criado pela Group established by the .

Resolugdo n.° 8/2008 resolution 8/2008 of 16 Published 03.03.10 13/2010 16.03.10

de 16 de Abril April

Preparagéo do Preparation of the 2011 Published 03.03.10 14/2010 16.03.10

orcamento de 2011 Budget —

Do_agao a Republica do Donat_lon to the Republic Published 03.03.10 15/2010 16.03.10

Chile of Chile e

Aprova a aquisicdo de Approval of the

equipamento pesado Acquisition of heavy

para o Instituto de equipment for the Published 03.03.10 16/2010 16.03.10

Gestédo de Equipamento | Management Institute of
Equipment

Aprova a Construcdo Approves the Construction

do Cais Transitério do of the provisional wharf at | Published 27.02.10 18/2010 24.03.10

Porto de Hera the Port of Hera

Criacdo da Comisséo Creates a Commission to

de Acompanhamento follow up on the Process

do Procgsso de . of P!’omotlon qt the Policia Published 24.03.10 19/2010 24.03.10

Promocdes da Policia Nacional de Timor-Leste =

Nacional de Timor-

Leste

Aprovacdo das Approves of promotions

Promogdes do periodo for transitory periods in

transitério na Policia the Policia Nacional de Published 24.03.10 20/2010 24.03.10

Nacional de Timor- Timor-Leste

Leste

Polmca_ N~aC|ona_I de | National _Poll_cy for Social Published 24.03.10 21/2010 31.03.10

Comunicacéo Social Communication T

Aprova o Acordo | Approves the Special

Especial de | Agreement of Investments .

MED Investimento _com _a | with ENSUL MECI Published 24.03.10 2222010 | 14.04.10
ENSUL MECI
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Aprova a Nomeaco Approves the appointment
dos Membros da pp pp
Comissiio de of Members of the )
MDS PO Committee on the Published 11.05.10 23/2010 19.05.10
Acompanhamento do .
~ Promotion Process of
Processo de Promogdes PNTL
da PNTL
Comissério da .
PRT - Commissioner of the
Republica Democratica Democratic Republic of
MNE de Timor-Leste para a - P Published 11.05.2010 24/2010 19.05.2010
Alianca das Timor-Leste o the
PTTI Alliance of Civilizations
Civilizagbes
Atribuicdo de Veiculos Distribution of Motorbikes
MoSATM Motorizados a Antigos to former former Suco Published 24.02.10 25/2010 26.05.10
Chefes de Suco Chiefs
Aprova o Contrato de Approves the Short Term
GPM Curto Prazo com a Contract with Sunshine Published 14.04.10 26/2010 26.05.10
Sunshine Petrol Group Petrol Group
Plano de Acgéo para a Published 11.05.10 28/2010 26.05.10
Criacédo do Banco de Action Plan to establish
MED Desenvolvimento the National Development | Declaration of
Nacional de Timor- Bank of Timor-Leste Rectification 11.05.10 04/2010 16.09.10
Leste
MS Registo de Satde Health Registration Published 03.02.10 29/2010 02.06.10
Aprova o Plano .
- Approves the Justice
g . .
MJ Estrate_ ico do Se_ctor Sector Strategic Plan for Published 31.03.10 30/2010 02.06.10
da Justica para Timor- .
East Timor
Leste
Acordo entre a
Republica Democratica | Agreement between the
de Timor-Leste e o | Democratic Republic of
Governo da Republica | East Timor and the
de Cuba sobre a | Government of Cuba on .
MNE Supressdo Reciproca do | the  uppression of the Published 27.01.10 81/2010 16.06.10
Requisito de Visto em | need of visa in diplomatic,
Passaportes official and work
Diplomaticos, Oficiais | passports
e de Servico
é‘g;?:goa Extensao gg Approves the extension of
GPM - the contract for the supply | Published 17.03.10 32/2010 16.06.10
Fornecimento de
. of fuel
Combustivel
Revisdo do Tarifario - -
MIE para 0 Fornecimento de Revision of the Prlc!n:q for Published 07.07.10 33/2010 28.07.10
Py the Supply of Electricity
Energia Eléctrica
Aprova a Adjudicacdo | Approves the Adjudication
GPM da Construgio de Trés | of the Construction of | 07.08.10 35/2010 12.08.10
Postos Fronteiricos | three multifunctional
Multifungdes border posts
Aprova a Adjudicacdo | Approves the Adjudication
da___ Aquisicio de | of the Acquisition of
MIE Equipamento  Pesado | Heavy Equipment for the | Published 07.08.10 36/2010 18.08.10
para o0 Instituto de | Institute of Equipment
Gestdo de Equipamento | Management
“ i i a . . .
g‘a g)g:s?r@%:gf%;(; Approves the adjudication
MDS y— for the construction of the Published 02.06.10 37/2010 18.08.10
Temporario do Porto de
Temporary Quay
Hera
Regulamenta o Uso de
> - Regulates the Use of
grrg?rmzz’ ﬁ‘j%?]stsiggsos uniforms, Accessories and
g o .
MDS - - Bages identical to the Published 22.09.10 38/2010 29.09.10
aos Militares, Policias Military. nolice and other
ou de Outras Entidades Y, polic
Security Entities
de Seguranca
Principios do Guiding Principles of the .
MDS relacionamento dos Relationship between the Published 22.09.10 39/2010 29.09.10
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NUmeru

A A Lo Data
M|n|stgr|_u & Titulu Orijinal iha . " : Estatutg L Aprovasaun !‘eJ'ZIat'\,/u publikasaun
Sekretariu A Titulu iha Inglés komentariu . iha Jornal : ,

Portugés husi KM iha Jornal da
=il o Republika
Republika P
Cidadéos e das Citizens and the Timor-
Instituicoes de Leste Security Institutions
Seguranca de Timor- with the Combatants of
Leste com 0s the National Liberation
combatentes da
Libertacdo Nacional
Recrutamento de
Auditores  para  a | Recruitment of Auditors
Seccdo de Contas do | for the Audit Section of
MJ Tribunal Superior, | the High, Administrative | Published 04.11.10 40/2010 17.11.10
Administrativo, Fiscal e | and Audit Court of Timor-
de Contas de Timor- | Leste
Leste
Efectivo anual a | Annual contingent to be
incorporar nas Falintil- | incorporated in Falintil — .
MDS Forcas de Defesa de | Defense Force of Timor- Published 04.11.10 41/2010 17.11.10
Timor-Leste Leste
Aprova a Politica paraa | Approves the Policy for
Converséo de Agentes Conversion of
MoSATM da Administracdo em Administration Agents Published 13.10.10 42/2010 17.11.10
Funcionarios Publicos into Permanent Public
Permanentes Servants
Evacuagéao de
emergéncia de | Emergency evacuation of
MNE estudantes Timorenses | Timorese students in | Published 10.11.10 43/2010 17.11.10
em Jogyakarta, | Jogyakarta, Indonesia
Indonésia
Ajuda as vitimas do | Support to the victimis of
GPM tsunami,  cheias e | tsunami, flooding and | o ke 04.11.10 442010 17.11.10
erup¢do do Vulcdo | volcano  eruption in
Merapi na Indonésia Merapi, Indonesia
Atribuicéo da Attribution of the the
Investigacdo Maritima | Jetailed study on the
~ | maritime conditions in | To be
GPM sobre LNG em Beaco a - ; . 10.11.10
Beagco  to Liquefied | published
Empresa Toke-EGS |
Joint Venture Natural Gas (_LNG) and to
Toke-EGS Joint Venture
GPM Base Logistica do Suai Suai Logistics Base To be 10.11.10
published
ME PoI|t|ca~NaC|onaI de National Education Policy | To b_e 27.02.08
Educacédo published
Aprova a Politica Approves the National Tobe
MSS Nacional de Gestéo de Disaster Risk Management - 05.03.08
- . published
Riscos e Desastres Policy
Acordo entre RDTL e o | Agreement between
gov. Kuwait para DRTL and Kuwait for To be
MNE Cooperacdo Econémica | Economic and Technical published 24.09.08
e Técnica Cooperation
Extensdo do Periodo de | Extension of the period of
Funcionamento do the evaluation PNTL panel | To be
MDS Painel de Avaliacéo da published 25.02.09
PNTL
Aprova a Proposta do
Plang Estratégico da é\t?gtr: viecSPtra?ICf:ErLtEe To be
MNE CPLP para a Replblica gic - e ot o 15.07.09
Democrética de Timor- Democratic republic 0 published
Timor-Leste
Leste
Cria uma Comissio Creates an Eventual
Eventual de Verificagdo C°'T“.T"SS.'°” for Data
de Dados relativos aos Verification of those To be
MSS S benefiting from the - 13.01.10
Beneficiarios do - published
P . Support Subsidy for
Subsidio de Apoio a :
0 Elderly and Disabled
Idosos e Invélidos
People.
MIE Aprova a Politica Approves the National To be 31.03.10
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Ndameru
Estatutu no Aprovasaun Lejizlativu
Sekretariu Titulu iha Inglés komentariu iha Jornal
Estadu da

Republika

Data
publikasaun
iha Jornal da
REVIITE

Ministériu &

Titulu Orijinal iha

Portugés

Nacional de Telecommunications published
Telecomunicagdes de Policy
Timor-Leste
Aprova a Realizagdo do | Approves the
Contrato FreeBalance Implementation of Tobe
MF para realizagdo dos FreeBalance Contract for ublished 02.06.10
Sistemas de Informagdo | the Financial Information P
Financeira System
Aprova o Acordo de Approves the Copenhagen Tobe
MED Copenhaga sobre Agreement on Climate ublished 07.07.10
Alteragdes Climaticas Change P
Aprova a nomeagdo da
Comissdo Anti- Approves the nomination
Corrupgao de Timor- of the Timor-Leste Anti-
Leste como contacto Corruption Commission as
para assuntos the contact for issues To be
GPM relacionados com a related with the published 07.07.10
aplicacéo da application of the United
Convencdo das NagBes | Nations Convention
Unidas Contra a Against Corruption
Corrupgao
?provg& a prorrogagao Approves the extension of
o0 periodo de L .
verificacéo de dados the verlfyln_g period of To be
MSS relativos a0s ex- data regarding the ex- published 07.07.10
combatants of the National
Combatentes da Liberation
Libertagdo Nacional
Cria um grupo Establishes an
interministerial de Interministerial Working To be
GPM trabalho para a Group for the Economic published 04.08.10
actividade econémica Activity
Acordo com a
Alemanha sobre Agreement with Germany | To be
MED Proteccéo de on Investment protection published 08.09.10
Investimentos
Aquisicéo de Acquisition of Heavy
MIE Equipamepto Pesado Equipment for the Institute To be publised 15.09.10
para o Instituto de of Equipment
Gestdo de Equipamento | Management
Aprova a Politica da Approves the National .
SEJD Juventude Youth Policy Being drafted
GPM Aprov_a a Politica de Approves the Rural Being drafted
Energia Rural Energy Policy
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Ministériu
&

Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal
iha Portugés

Viagem do
Presidente da
Republica
Democratica de
Timor-Leste ao
Vaticano, a Italia
e ao Brasil

Titulu iha Inglés

Travel of the PR to
the Republic to the
Vatican, Italy and
Brazil

Aneksu 6: Estatutu Rezolusaun Parlamentu Nasional

Estatutu no
Komentariu

sira

Published

Aprovasaun
husi KM

Aprovasaun
Final PN

15.01.08

NUmeru
lejizlativu
iha Jornal

da

Republika

01/2008

Data
publikasaun
iha Jornal
da
Republika

16.01.08

Que Aprova a
Atribuicdo a
Todos 0s
Deputados de um
Subsidio de
Alojamento, um
Subsidio para
Telecomunicagdes
moveis, Fixa 0s
Respectivos

Valores para o
Ano Financeiro de

2008, Determina
0 Valor da Ajuda

de Custo para
Viagens Locais

Approves Subsidies
to the MP for
Accommodation,
Telecommunications
and Local Travel
Allowances

Published

12.02.08

02/2008

15.02.08

Participacdo do
Parlamento
Nacional de
Timor-Leste na
Uniédo Inter
Parlamentar

Adhesion of National
Parliament to the
Inter-Parliamentarian
Union

Published

18.02.08

03/2008

27.02.08

Constituicdo da
Comissdo
Internacional de
Investigacdodos
Factos Violentos
Ocorridos em 11
de Fevereiro 2008

Creation of the
International
Commission to
Investigate the
Violent Crimes of
February 11 2008

Published

03.03.08

04/2008

14.03.08

MNE

Aprova o Acordo
de Cooperacdo
Teécnica entre
Governo da
Republica de
Timor-Leste 0
Governo da
Republica Federal
da Alemanha

Technical
cooperation
agreement between
RDTL and Germany

Published

05.12.07

11.03.08

05/2008

07.05.08

MNE

Ratifica, para
Adeséo, 0

Protocolo de
Quioto a
Convencéo-
Quadro das
Nacoes Unidas

sobre Alteracdes
Climéticas

Approves the UN
Kyoto Protocol on
Climate Change

Published

14.11.07

10.03.08

06/2008

07.05.08

Sobre as
providéncias e
medidas
adoptadas na
vigéncia da
declaracéo de
estado de sitio de
13a23de
Fevereiro de 2008

Measures Adopted
Related to the Stage
of Siege of 13 to 27
February 2008

Published

28.04.08

07/2008

18.05.08

Prorrogacéo do

Regulate the

Published

27.06.08

08/2008

23.07.08
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Nameru Data
Estatutu no lejizlativu publikasaun

. . - - Aprovasaun  Aprovasaun . - : -
Sekretariu iha Portugés Titulu iha Inglés Komentariu husi KM Final PN :jr;a Jornal :jr;a Jornal
Estadu

I E— Republika Republika

Ministériu
& Titulu Orijinal

Periodo Normal Functioning of the 1st
de Funcionamento | Legislative Session
da Primeira of the 2nd Legislative
Sesséo Legislativa | Period
da Segunda
Legislatura
Viagem do
Presidente da
Republica
Democratica de
Timor-Leste a Travel of the PR to
Bali (Indonésia) Bali, Sydney, Published - 14.07.08 09/2008 23.07.08
Sydney Brussels and Lisbon
(Australia)
Bruxelas
(Bélgica) e Lishoa
(Portugal)
Viagem do
Presidente da
gj;r%ica de Tra}vel of the PR to )
e China and the Published - 14.07.08 10/2008 23.07.08
Timor-Leste a Philippines
Republica Popular
da China e as
Filipinas
Viagem do
Presidente da
Republica Travel of the PRI0 1y ihed . 28.08.09 2212008 03.09.08
Democratica de Cuba
Timor-Leste a
Cuba
Aprova a Adesdo | Approves the
a Organizacdo Adhesion to the .
MNE Internacional do International Coffee Published ) 26.09.08 23/2008 22.10.08
Café Organization
Ratifica, para
Adeséo, a
Convencéao da .
MNE Organizacio das UN.CO”(‘:’G”“O”. Published 24.00.08 05.11.08 25/2008 10.12.08
Nacdes Unidas against Corruption
Contra a
Corrupcao
Viagem do
Presidente da
Republica a Travel of the PR to
Australia, a Nova | Australia, New Published - 03.02.09 01/2009 18.02.09
Zelandia e aos Zealand and USA
Estados Unidos
da América
Execucédo do n® 2 Execution of the n ©
alineas A, C, E, e 2, alineas A, C, E and
Fdon°5en°6do | Fofthe n°%andn?®
Artigo 8 da Leida | 6 of the article n°8
Organizagéo e of the Law of the
Funcionamento da | Organization and
Administracdo Management of the
Parlamentar Parliament,
referentes a concerning the Published ) 23.02.09 02/2009 25.02.09
Carreiras Careers,
Remuneracéo Remuneration,
Admissao e Admission,
Provimento e Provisions and
Avaliacéo de Evaluation of
Desempenho do Performance of the
Pessoal do Staff of the National
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Ministériu
&
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal
iha Portugés

Servico do
Parlamento

Nacional

Titulu iha Inglés

Parliament

Estatutu no
Komentariu

Aprovasaun
husi KM

Aprovasaun

Nameru

lejizlativu
iha Jornal

da

Data

publikasaun

iha Jornal
da

Republika Republika

Execucdo don® 4
do artigo 8 da Lei
da Organizagdo e
Funcionamento da
Administracdo
Parlamentar

Execution of the n. °
4 of the articlen® 8
of the Law of the
Organization and
Management of the

Aplicacéo dos
Principios do
Direito de
Sindicalizacdo e
de Negociagao

Organize and
Collective Bargaining
Convention

referente a . Published - 23.02.09 03/2009 25.02.09
P Parliament,
Subsidio de - -
Refeicio concerning Subsidies
TJ_Lrans orte e to Food, Transport,
Q);, p Accommodation and
Subsidios de o
p Telecommunications
Alojamento e
Telecomunicagdes
Execucdo da
alinea B do artigo | Execution of the
8 Leida aliena B of the article
Organizacédo e n ° 8 of the Law of
Funcionamento da | the Organization and
Administracdo Management of the Published - 23.02.09 04/2009 25.02.09
Parlamentar Parliament,
referente ao concerning the Staff
Quadro de Pessoal | of the National
do Parlamento Parliament
Nacional
Ratifica, para Approves the
Adeséo, a Ratification to the
Convencéao da Adhesion to the .
MNE Organizacio world Published 13.12.08 24.02.09 05/2009 11.03.09
Meteoroldgica Meteorological Orga.
Mundial (WMO)
Adeséo a Approves the
Convencéao da Ratification to the
Unido International Published 13.12.08 03.03.09 06/2009 25.03.09
Internacional das Telecommunications
Telecomunicagdes | Union (ITU)
MNE Annex Il to the Annex Il to the
National National Parliament
Parliament Resolution 6/2009 of .
Resolution 25 March Published ) ) ) 09.06.10
06/2009 of 25
March
Ratifica, para
Adesdo, a International Labor
Convencdo N.° 87 -
da Oraanizacio Convention n. 87 on
Internacional do Freedom of
SEFPE TR Association and Published 06.08.08 09.03.09 07/2009 25.03.09
Trabalho, sobre a - .
- Protection of Right to
Liberdade Organize
Sindical e a Al
= onventions
Proteccéo dos
Direitos Sindicais
Ratifica, para
Adesdo, a
Convengdo N.° 98 .
da Oraanizacio Internatl_onal Labor
{a Urganizazdo Convention n. 98
Internacional do concerning Right to
SEFPE Trabalho, sobre a A Published 06.08.08 09.03.09 08/2009 25.03.09
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Nameru Data
Estatutu no lejizlativu publikasaun

Titulu iha Inglés Komentariu AT A_prlovasaun iha Jornal iha Jornal
Final PN da da

Republika Republika

Ministériu
& Titulu Orijinal

Sekretariu iha Portugés
Estadu

Colectivas

Ratifica, para
Adeséo, a

Convencéo n.®
182 da
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da da

Ministériu
& Titulu Orijinal

Republica de Republic of
Mocambigue Mozambique
% Election_ for the Anti- )
P T Corruption Published - 01.02.10 02/2010 03.02.10
Comissdo Anti- o
~ Commissioner
Corrupcao
Viagem do jem do Travel of the
Presidente da President of the
Reggblica a republic to the Published - 09.02.10 03/2010 10.02.10
Republica de upllca de Republic of Maldivas
Maldivas
Regula a Regulates the Annual
subvencdo Anual | Subventions to the Published | - 09.02.10 04/2010 10.02.10
as Bancadas Parliamentarian
Parlamentares Benches
Ratifica, para
Adeséo, a
Convengao sobre
a Transferéncia de | Convention on the
Pessoas Transfer of
Condenadas entre | Sentenced People Published - 24.02.09 05/2010 10.02.10
o0s Estados between CPLP
Membros da members
Comunidade dos
Paises de Lingua
Portuguesa
Viagem do Travel of the
Presidente da President of the
Republica ao Republic to the UK,
Reino Unido, a Ireland, Swiss and Published - 16.03.10 06/2010 16.03.10
Republica da Japan
Irlanda, a Suica e
ao Japdo
Eleicdo para o Election for the post
cargo de Provedor | of the Provedor for
de Direitos Human Rights and Published - 10.03.10 07/2010 16.03.10
Humanos e Justice
Justica
Aprova uma Approves an Audit to
Auditoria ao the Office of the
Provedor de Provedor on Human Published - 10.03.10 08/2010 16.03.10
Direitos Humanos | Rights and Justice
e Justica
Viagem do Travel of the
Presidente da President of the
Republica ao Republic to the
—Egmgf o s g;’;ggg;‘a":n dihe Published | - 19.04.10 09/2010 28.04.10
Republica Socialist republic of
Socialista do Vietnam
Vietnam
Sobre os National Symbols
Simbolos Published - 23.03.10 10/2010 28.04.10
Nacionais
Aprova o Approves the
Financiamento a Financing to the Suco
Campanha Electoral Campaign Published - 25.09.10 11/2010 12.05.2010
Eleitoral para os
Sucos
Relativa a
Preparacdo de um | On the Preparation of
MF orcamentoque | apudget Ifat akes | g pigheq . 14.07.09 12/2010 19.05.10
consideragdo a Gender Equality
Igualdade de
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Ministériu Estatutu no publikasaun

& Titulu Orijinal . " : o Aprovasaun  Aprovasaun . 5 : 7
Sekretariu iha Portugés Titulu iha Inglés Komentariu Final PN :jr;a Jornal :jr;a Jornal
=il Replblika  Repiblika
Género
De Solidariedade Solidarity and
e de Apoio ao Support to the Cuban | Published - 11.05.10 13/2010 19.05.2010
Povo Cubano People
A_p_,_p_roya ara Approves, for
Adeséo, 0 .
Estatuto da adhesion, the Spatutes )
== of the Community of | Published 17.03.10 14/2010 16.06.10
Comunidade dos
. . the Portuguese
Paises de Lingua - .
Speaking Countries
Portuguesa
Aprova o Acordo
de Cooperacéo
entre os Estados- Approveg the CPLP
Membros da Cooperation .
ol Do Agreement in Published 24.03.10 15/2010 16.06.10
CPLP nos B
Dominios Cme_ma_ and
== Audiovisual Areas
Cinematogréafico e
Audiovisual
Aprova 0 Acordo
Aprova o AcEero Approves the
de Cooperacdo Consular Agreement
Consular entre os g Published 27.04.10 16/2010 16.06.10
Estados-Membros llz/?(tgvr;(i)eenr-(s:tpalzeps
da CPLP
Viagem do Official travel of the
Presidente da President of the Published . 17.06.10 17/2010 23.06.10
Republica as Republic to the
Filipinas Phillippines
%%rf; da Official travel of the
Repdblicaa President of the Published - 17.06.10 18/2010 23.06.10
AJOiustrélia Republic to Australia
Aprova o Acordo
7233":0 de~ Co-operation
Cooperagdo entre Agreement between .
a Repub!lga RDTL and Kingdom Published 10.06.09 25.05.10 19/2010 23.0610
Democratica de of Spain
Timor-Leste e 0 P
Reino de Espanha
Viagem do o do Official travel of the
Presidente da President of the
Republica a Republic to People’s Published - 08.07.10 19/2010 14.07.10
Republica Popular - .
da China Republic of China
Rejeita a Rejects the
Instalacdo em Establishment in
Timor-Leste de Timor-Leste of
um Centro de Centre for the Published - 12.07.10 20/2010 14.07.10
Detencéo e Detention and
Processamento de | Processing of
Migrantes Migrants
Viagem do
Presidente da Trav_el of the
Repiblica __as | Presient of the e
Nacdes  Unidas Repub ic tqt e Published - 08.09.10 21/2010 16.09.10
Dacoes _nidas. United Nations,
Portugal e
Portugal and Brussels
Bruxelas
Confirma o Confirms the Statutes
Estatuto da -
- of the Parliamentary
Assembleia Assembly of the
Parlamentar da y Re-Published - 01.03.10 22/2010 03.11.10
: Community of
Comunidade dos .
P . Portuguese Speaking
Paises de Lingua Countries
Portuguesa
Recomendago | Recommends the Published . 19.10.10 2312010 03.11.10
Governo a Government to
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Ministériu
&
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal
iha Portugés

realizacdo urgente
de auditorias

Titulu iha Inglés

undertake urgents
audits

Estatutu no
Komentariu

Aprovasaun

Aprovasaun
Final PN

NUmeru
lejizlativu
iha Jornal

da

Data
publikasaun
iha Jornal
da

Republika Republika

Sobre 0 Uso das

On the use of the

Linguas Oficiais Official Languages Published ) 26.10.10 24/2010 03.11.10
;/::g?j?n?: da Travel of the
. President of the Published - 26.10.10 25/2010 03.11.10
Republica a .
Republic to Macau
Macau
Orgamento do
Parlamento National Parliament’s .
Nacional para Budget for 2011 Published - 04.11.10 26/2010 10.11.10
2011
Recomenda ao
Goverp oa Recommends the
adopcéo de
. Government to adopt
medidas para a measures to reduce
reducdo do . Published - 09.11.10 27/2010 17.11.10
the use of plastic
consumo de sacos bags and promote
Qe pla§tlcq € recycling
incentivo a
reciclagem
Viagem do Travel of the
Presidente da President of the Published - 16.11.10 28/2010 17.11.10
Republicaa Cuba | Republic to Cuba
I\D/;:g?jr:n?; da Travel of the
Repiblica a Preside_nt of the _ Published - 16.11.10 29/2010 17.11.10
Australia Republic to Australia
Designa o0s I
Designating the
DePutados que Members of
serdo membros da . .
- Parliament who will
grupo nacional do £ th
Parlamento be rpember_s of the
Nacional & National Timorese to Pendin
; attend the ng - 15.11.10
Assembleia li publication
Parlamentar da Par |am|entaf1r3;1
Comunidade de Assenb y of the
. Community of
de Paises de .
- Portuguese Speaking
Lingua Countries
Portuguesa
Aprova o Acordo | That approves the Pendin
da CPLP no CPLP agreement on Publica%ion 10.03.10 11.10.10
Ambito da Defesa | Defense
Convengao do Convention on Submitted to
MNE Estatuto dos Statute of Stateless Committee A | 07.01.09
Apétridas on 13.08.09
CRiggL/eggzoogara & | Convention on Submitted to
MNE N reduction of Stateless' | Committee A | 07.01.09
Casos dos
s cases on 13.08.09
Apétridas
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Aneksu 7: Estatutu Dekretu Prezidensial

Titulu Orijinal iha Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu no
Komentariu
sira

Data
promulgasaun

NUmeru
lejizlativu iha
Jornal da
Republika

Data
publikasaun iha
Jornal da
Republika

. . Release of the Vice-Minister
E exonerado o Vice-Ministro da of Economy and
Economia e Desenvolvimento, Y : Published 05.03.09 01/2009 05.03.09
- - Development, Mr. Rui
Sr. Rui Manuel Hanjam .
Manuel Hanjam
E nomeado Vice do Primeiro Appointment of the Deputy
Ministro, 0 Eng. Mario Viegas Prime Minister, Mr. Mario Published 05.03.09 02/2009 05.03.09
Carrascaldo Viegas Carrascaldo
E nomeado Vice-Ministro das Appointment of the Vice-
Financas, o Sr. Rui Manuel Minister of Finance, Mr. Rui | Published 05.03.09 03/2009 05.03.09
Hanjam Manuel Hanjam
E nomeado Vice-Ministro das f/lri)r?iosltr;trn:)?};?rfatgfrl\{cltﬁ-e
Infraestruturas, o Sr. José . ' Published 05.03.09 04/2009 05.03.09
= Mr. José Manuel
Manuel Carrascaldo ~
Carrascaldo
E nomeado Vice-Ministro da Appointment of the Vice-
Economia e do Minister of Economy and | 5 ey 05.03.09 05/2009 05.03.09
Desenvolvimento, o Sr. Development, Mr. Cristiano
Cristiano da Costa da Costa
E exonerado o Dr. Longuinhos Release of Mr. Longuinhos
Monteiro, do cargo de Monteiro of the position of Published 27.03.09 06/2009 25.03.09
Procurador-Geral da Republica General-Prosecutor
E nomeada a Dr. Ana Pessoa Appointment of the General
para o cargo de Procuradora- PrF:)Zecutor Mrs. Ana Pessoa Published 27.03.09 07/2009 26.03.09
Geral da Republica ' '
E nomeado o0 Dr. Mari Bim Appointment of Mari Bim
Amude Alkatiri, Enviado Amude Alkatiri as an .
Especial de Timor-Leste para a Especial Representative for Published 23.03.09 08/2009 01.04.09
Guiné Bissau Guinea-Bissau
E nomeada Embaixadora
Ei(etr:?ggﬁéziirg?ig a Sra. Marina Appo!n_tment of Ms Mar_lna .
T r— Alkatiri as Ambassador in Published 14.04.09 09/2009 15.04.09
Isabel Maria Ribeiro Alkatiri, Mozambique
para a Republica de
Mocambique
E nomeado Embaixador
El)(etr:?g(r)?égzirgr’ig 0 Sr. Joaquim App0|_ntment el .
P . ; Joaquim Fonseca as Published 14.04.09 10/2009 15.04.09
Ant6nio Maria Lopes da Ambassador in Switzerland
Fonseca, para a Republica
Federal da Suica
E nomeado Embaixador
Extraordinario e Appointment of Mr. Jodo
Plenipotenciério, o Sr. Jodo Viegas Carrascaldo as Published 22.04.09 11/2009 29.04.09
Viegas Carrascaldo, para a Ambassador in Korea
Republica da Coreia
—ﬁﬂaé’ dca‘l’k']‘:fj‘;oﬁgﬁfocom a /;}Vr‘;aggl‘i‘g;?eh"“"”r medal of | b plished 19.04.09 12/2009 19.05.09
E nomeado Embaixador Appointment of the
Extraordinario e Ambassador extraordinary
Plenipotenciario para a and plenipotentiary to the .
Republica Socialista do Socialist Republic of Published 09.06.09 13/2009 10.06.09
Vietnam, o Sr. Juvencio de Vietnam, Mr. Juvencio de
Jesus Martins Jesus Martins
E nomeado Embaixador Appointment of the
= Ambassador extraordinary
Extraordindrio e and plenipotentiary to the
Plenipotenciario para o Estados . h Published 03.07.09 14/2009 03.07.09
" P United States of America,
Unldo§ d? America, S_r.~ . Mr. Constancio da
Consténcio da Conceicéo Pinto Conceicio Pinto
E nomeado Embaixador Appointment of the
Extraordinario e Ambassador extraordinary
Plenipotenciario da Republica and plenipotentiary to Published 03.07.09 15/2009 03.07.09
Democratica de Timor-Leste Portugal, Mr. Maria Natalia
para a Republica Portuguesa, a Guterres Viegas Carrascaldo

70


http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=927
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=927
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=927
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=927
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=928
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=928
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=928
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=928
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=929
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=929
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=929
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=929
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=930
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=930
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=930
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=930
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=931
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=931
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=931
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=931
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=931
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1069
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1069
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1069
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1069
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1074
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1074
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1074
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1074
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1076
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1076
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1076
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1076
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1076
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1346
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1346
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1346
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1346
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1346
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1346
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1346
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1347
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1347
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1347
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1347
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1347
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1347
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1347
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1533
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1533
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1533
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1533
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1533
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1533
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1831
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1831
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1831
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1837
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1837
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1837
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1837
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1837
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1837
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1837
É%20nomeado%20Embaixador%20Extraordinário%20e%20Plenipotenciário%20para%20o%20Estados%20Unidos%20da%20América,%20Sr.%20Constáncio%20da%20Conceição%20Pinto
É%20nomeado%20Embaixador%20Extraordinário%20e%20Plenipotenciário%20para%20o%20Estados%20Unidos%20da%20América,%20Sr.%20Constáncio%20da%20Conceição%20Pinto
É%20nomeado%20Embaixador%20Extraordinário%20e%20Plenipotenciário%20para%20o%20Estados%20Unidos%20da%20América,%20Sr.%20Constáncio%20da%20Conceição%20Pinto
É%20nomeado%20Embaixador%20Extraordinário%20e%20Plenipotenciário%20para%20o%20Estados%20Unidos%20da%20América,%20Sr.%20Constáncio%20da%20Conceição%20Pinto
É%20nomeado%20Embaixador%20Extraordinário%20e%20Plenipotenciário%20para%20o%20Estados%20Unidos%20da%20América,%20Sr.%20Constáncio%20da%20Conceição%20Pinto
É%20nomeado%20Embaixador%20Extraordinário%20e%20Plenipotenciário%20para%20o%20Estados%20Unidos%20da%20América,%20Sr.%20Constáncio%20da%20Conceição%20Pinto
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1952
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1952
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1952
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1952
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1952
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1952

Nameru Data
Data lejizlativu iha publikasaun iha
promulgasaun Jornal da Jornal da

Republika Republika

Estatutu no
Titulu Orijinal iha Portugés Titulu iha Inglés Komentariu

sira

Sra. Maria Natalia Guterres
Viegas Carrascaldo

E nomeada Sra. Ana Eliza
Szmrecsanyi, como Assessora
Juridica e de Relacdes

Appointment of Ms Ana
Elisa Szmrecsanyi as legal

Internacionais do Presidente da - - . Published 23.01.09 16/2009 22.06.09

PRT o and international affairs
Republica Democratica de . .

- . advisor of the President

Timor-Leste, Dr. José Ramos-
Horta
E nomeado Sr. Hugo Filipe de
Oliveira Martins, tomo Appointment of Mr. Hugo
Assessor para Logistica e Felipe de Oliveira Martins
Aprovisionamento do pe € Published 28.01.09 17/2009 22.06.09

- e as logistic and procurement
Presidente da Republica A .

™ - Advisor of the President
Democratica de Timor-Leste,
Dr. José Ramos-Horta
E nomeado o Dr. José H. de O. Appointment of I?r. Jose H
e Carmo Meirelles como de O N Qarmo Melrelles as .
Assessor para Média, Relacdes media, |n?ernat|c_)nal affairs Published 01.07.09 18/2009 22.06.09
Internacionais e Website and yvebsne advisor of the
President

E nomeado o Dr. Alain Dick,
como Assessor ESPECI_a| para 0s Appointment of Mr. Alain
Assuntos Internacionais e Dick as special International
Enviado Especial do Presidente P Published 07.07.09 19/2009 22.06.09

Affairs Advisor and special

da Republica Democrética de envoy of the President

Timor-Leste, Dr. José Ramos-
Horta

E nomeado o Dr. Vicente
Fernandes e Brito, Adjunto da
Procuradora Geral da Republica
Democratica de Timor-Leste
Sdo nomeados o Sr. Alcino de
Araujo Baris, para o0 exercicio
das funcdes de membro da Appointment of Mr. Alcino
Comissdo Nacional de Eleigdes, | de Araujo Baris and Mateus

Appointment of Dr. Vicente
Fernandes e Brito as Vice Published 08.07.09 20/2009 22.06.09
General Prosecutor

e Sr. Mateus Ximenes Belo para | Ximenes as member and Published 15.07.09 21/2009 22.06.09
0 exercicio das funcdes de substiture of the CNE
membro suplente daquela
comissdo respectivamente
- Appointment of Mr. Alcino
E nomeado para o cargo de L -
vogal do Conselho Superior do de Aradjo Baris as speacker

P - of the Superior Council of Published 15.07.09 22/2009 22.06.09
Ministério Publico o Senhor Sr.

- - - the General Prosecutor
Alcino de Araujo Baris .
Office
E nomeado o0 Dr. Gregério José
da Conceicéo Ferreira de Sousa, Appointment of Mr
para o cargo de Chefe de Gf')epgério José da Cénceigﬁo
Gablpete. acumulando as Ferreira de Sousa as chief of Published 16.07.09 23/2009 22.06.09
funcgdes de Coordenador da " .
- = Office of the President

Assessoria Geral da Presidéncia
da Republica
Condgc_oracao com a Medalha Rect_)gnmon with the Medal Published 30.08.09 242009 09.09.09
de Mérito of Timor-Leste e
Condecoragdo com o0 Grande Recognition Medal of .
Colar da Ordem de Timor-Leste | Timor-Leste Published 30.08.09 25/2009 09.09.09
E aprovado, em anexo, 0
Regulamento do Prémio Approves the regulation for
Direitos Humanos "Sérgio the Human Rights Award Published 26.11.09 26/2009 06.11.09
Vieira de Mello", 22 Edicéo, 10 “Sérgio Vieira de Melo”
de Dezembro de 2009
Promocéo do Brigadeiro- Promotion of the Brigadier-
General Taur Matan Ruak a General Taur Matan Ruak as
Major-General e do Coronel Major-General and Colonel Published 26.11.09 27/2009 26.11.09
Lere Anan Timor a Brigadeiro- Lere Anan Timor as
General Brigadier-General

71


http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1952
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=1952
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2009
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2009
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2009
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2009
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2009
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2009
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2009
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2009
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2010
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2010
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2010
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2010
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2010
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2010
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2010
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2010
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2011
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2011
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2011
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2011
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2011
http://www.jornal.gov.tl/?mod=secao_1&id=1
http://www.jornal.gov.tl/?mod=secao_1&id=1
http://www.jornal.gov.tl/?mod=secao_1&id=1
http://www.jornal.gov.tl/?mod=secao_1&id=1
http://www.jornal.gov.tl/?mod=secao_1&id=1
http://www.jornal.gov.tl/?mod=secao_1&id=1
http://www.jornal.gov.tl/?mod=secao_1&id=1
http://www.jornal.gov.tl/?mod=secao_1&id=1
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2013
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2013
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2013
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2013
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2013
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2014
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2014
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2014
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2014
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2014
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2014
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2014
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2014
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2014
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2015
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2015
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2015
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2015
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2015
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2016
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2016
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2016
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2016
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2016
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2016
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2016
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2016
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2110
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2110
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2110
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2111
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2111
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2111
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2304
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2304
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2304
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2304
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2304
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2304
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2312
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2312
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2312
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2312
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2312
http://www.jornal.gov.tl/?mod=artigo&id=2312

Nameru Data
Data lejizlativu iha publikasaun iha
promulgasaun Jornal da Jornal da

Republika Republika

Estatutu no

Titulu Orijinal iha Portugés Titulu iha Inglés Komentariu
sira

Medalha “Solidariedade de Award “Solidarity of Timor-

Timor-Leste” para 0 60 Leste” to the 6- GNR Published 02.12.09 28/2009 02.12.09
Contingente da GNR Contingent

Medalha “Solidariedade de Award “Solidarity of Timor-

Timor-Leste” para o 70 Leste” to the 7- GNR Published 02.12.09 29/2009 02.12.09
Contingente da GNR Contingent

Medalha “Solidariedade de Award “Solidarity of Timor-

Timor-Leste” para Policias Leste” for military Published 02.12.09 30/2009 02.12.09
Muilitares Portugueses Portuguese police

Medalha “Solidariedade de Award “Solidarity of Timor-

Timor-Leste” para Policias Leste” for military Published 02.12.09 31/2009 02.12.09
Muilitares Portugueses Portuguese police

Nomeac&o para o Prémio de Appointment for the human

Direitos Humanos 2009 “Sérgio | rights award 2009 “Sérgio Published 10.12.09 32/2009 16.12.09
Viera de Mello” Vieira de Mello

Prémio “Ordem de Timor- Award “Ordem de Timor-

Leste” ao Dr. Mahathir Bin Leste” for Dr. Mahathir Bin Published 16.12.09 33/2009 16.12.09
Mohamad Mohamad

Indulto Presidencial Presidential pardon Published 25.12.09 34/2009 30.12.09
Indulto Presidencial ao Sr. Presidential pardon to Mr. -

Armindo da Silva Armindo da F;ilva Published 3012.09 85/2009 30.12.09

S&o nomeados o0 Dr. Alcino de
Araujo Baris e a Dra. Mariman
Ossman Adam de Oliveira, para
0 exercicio das funt_;oes de vogal Oliveira to the Public
do Conselho Superior da R

P Defender’s Office
Defensoria Publica
Condecoraces com medalhade | Award of “Solidarity of
“Solidariedade de Timor-Leste” | Timor- Leste” to the military

Apointment of Dr. Alcino de
Avraujo Baris and Dra.
Mariman Ossman Adam de Published 11.01.10 01/2010 13.01.10

aos militares do 8 contingente contigent of the 8th sub Published 24.02.10 02/2010 24.02.10
do subgrupamento Bravo da group Bravo of GNR

GNR

E nomeada Embaixadora da Appointment of Ms. Maria Published 03.11.09 03/2010 03.03.10
Republica Democratica de Natalia Guterres Viegas

Timor-Leste para a Republica Carrascaldo as Ambassador

de Cabo Verde, Sra. Maria in Cap Verd, resident in

Natalia Guterres Viegas Portugal.

Carrascaldo, com a residéncia

em Portugal

E nomeada Embaixadora da Appointment of Ms. Marina | Published 10.01.10 04/2010 03.03.10
Republica Democrética de Isabel Maria Ribeiro

Timor-Leste para a Republica Alkatiri as Ambassador

da Africa do Sul, Sra. Marina South Africa, resident in

Isabel Maria Ribeiro Alkatiri, Mozambique.

com a residéncia em Maputo,

Mogambique

E nomeado Embaixador Appointment of Mr Published 10.01.10 05/2010 03.03.10
Extraordinario e Juvencio de Jesus Martins as

Plenipotenciério, o Sr. Juvéncio | Ambassador in Myanmar,
de Jesus Martins, para a Unido resident in Malaysia.

de Mianmar, com a residéncia
em Kuala Lumpur, Mal8sia

E nomeado Embaixador Appointment of Mr. Published 11.01.10 06/2010 03.03.10
Extraordinario e Joaquim Anténio Maria

Plenipotenciério, o Sr. Joaguim Lopes da Fonseca as

Antonio Maria Lopes da Ambassador Monaco,

Fonseca, para o Principado de resident in Geneva.

Ménaco, com a residéncia em
Genebra, Suica.

E nomeada Embaixadora da Appointment of Ms. Sofia Published 10.02.10 07/2010 03.03.10
Republica Democratica de Mesquita Borges as
Timor-Leste nas NacBes Ambassador in UN.

Unidas, Nova lorque, Sra. Sofia
Mesquita Borges

Medalha “Solidariedade de Award “Solidarity of Timor- | Published 31.03.10 08/2010 31.03.10
Timor-Leste” para membros da Leste” for members of
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Data
promulgasaun
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lejizlativu iha
Jornal da

Data
publikasaun iha
Jornal da

Republika Republika

E nomeado Embaixador
Extraordinario e

Nomination of Ambassador
Extraordinary and

Plenipotenciério, o Sr. Abel Plenipotentiary, Mr. Abel Published 03.05.10 09/2010 05.05.10
Guterres, para a Commonwealth | Guterres, to the
de Australia Commonwealth of Australia
Condecoracdo com a medalha Condecoration with the
“Solidariedade de Timor-Leste” | medal “Solidarity of Timor- .
a elementos do Contigente de Leste” to elements of the Published 12.05.10 10/2010 12.05.10
Policia Brasileira Brazilian Police Contigent
« Condecoration with the
Condecoracdo com a medalha e 11 .
P . » | medal “Solidarity of Timor-
Solidariedade de Timor-Leste s X £ th
a trabalhadores do Centro LeSt‘? to workers of the .
A e Medical Centre of the Published 12.05.10 11/2010 12.05.10
Médico das Forcas de - A
S . International Stabilization
Estabilizacdo Internacional, da P Il and
PDLToll e Aspen Medical Force, 0 PI.DLTO an
Aspen Medical
. Condecoration with the
Condecoracéio com a medalha medal “Solidarity of Timor-
“Solidariedade de Timor-Leste” 3 Y Published 12.05.10 12/2010 12.05.10
— - Leste” to elements of the
a elementos da Policia Chinesa ; -
Chinese Police
Nomeacdo do Sr. Nuno Miguel Appomtment of Mr: Nuno
- . Miguel Soares Pereira
Soares Pereira Ribeiro, “Nuno Ribeiro. “Nuno Gomes”
Gomes”, Embaixador de Boa > U > Published 18.05.10 13/2010 19.05.10
Vontade de Timor-Leste, para o Good Will Ambassador of
- Timor-Leste for Sports and
Desporto e Turismo .
Tourism
Condecoragdo com o Colar da
Ordem de Timor de Timor- Condecoration with awards
Leste para o Sr. Lech Walesa; of the Order of Timor-Leste
Condecoragdo com a Insigniada | to Mr. Lech Walesa, Mr. Published 20.05.10 14/2010 26.05.10
Ordem de Timor de Timor- Nitin Verma and Mr. Yokei
Leste para o Sr.Nitin Verma e Sasakawa
para o Sr. Yokei Sasakawa
. Condecoration with the
Condecoragdo com a medalha oy e 1 .
o . , medal “Solidarity of Timor-
Solidariedade de Timor-Leste Leste” to Military Liasion
a Of|_C|a|_s _cig Ligacdo Militar do Officers of Brazil, the
Brazil, Filipinas e Nova L
P Phillippines and New
Zelandia; a elementos do Zealand; to elements of the
ggﬂ:r?::ttgsdgopcoggﬁ c:r)]tlzrazn; Brazilian Police Contingent;
- 4 to elements of the Militar Published 14.04.10 15/2010 16.06.10
Militar da Forca Naval dos Contingent of the United
Estados Unidos da_Amerlca; a States of America Naval
elementos do Contigente da :
- P Force; to elements of the
Unidade de Policia (FPU) da Malaysian Formed Police
Malasia, a elementos do Unit (FPU) Contigent ; to
Contigente da Policia da .
" elements of the Malaysian
Malésia. - .
Police Contigent.
Condecoragdo com a medalha Condecoration with the
“Solidariedade de Timor-Leste” | medal “Solidarity of Timor- .
a elementos do Contigente da Leste” to elements of the Published 07.05.10 16/2010 16.06.10
Policia Nepalesa Nepalese Police Contigent
Condecoragdo com a medalha Condecoration with the
Solidariedade de Tlmor-Leste meda’l’ Solidarity of Timor- Published 14.05.10 17/2010 16.06.10
a elementos do Contigente Leste” to elements of the I
Militar Chinés Chinese Militar Contigent
Condecoragdo com a medalha Condecoration with the
“Solidariedade de Timor-Leste” | medal “Solidarity of Timor-
a elementos do Contigente da Leste” to elements of the
Nova Zelandia das Forgas de New Zealand International
Estabilizacdo Internacional e Stabilization Force Published 19.05.10 18/2010 16.06.10

membro do Programa de
Cooperacéo Bilateral entre
Timor-Leste e Nova Zelandia
denominado Kaihanga

Contingent and member of
the Bilateral Cooperation
Programme between East
Timor and New Zealand,
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called Kaihanga

Condecoragdo com a medalha Condecoration with the

“Solidariedade de Timor-Leste” | medal “Solidarity of Timor-

a elementos das Forcas de Leste” to elements of the Published 07.06.10 19/2010 16.06.10
Estabilizacdo Internacional Australian International

Australianas Stabilization Forces

Nomeacdo da Embaixadora Appointment of the

Extraordinéria e Ambassador Extraordinary

Plenipotenciaria da Republica and Plenipotenciary of the

Democratica de Timor-Leste Democratic Republic of Published 10.06.10 20/2010 16.06.10

para 0 Reino de Espanha, a Sra. | Timor-Leste to the Kingdom
Maria Natélia Guterres Viegas of Spain, Ms. Maria Natélia

Carrascaldo Guterres Viegas Carrascaldo

Nomeacdo do Chefe do Estado- | Appointment of the Chief of

Maior General das Forgas the General Staff of F- .

Armadas, Major General Taur FDTL, Major General Taur Published 18.06.10 21/2010 23.06.10
Matan Ruak Matan Ruak

Nomeacao do Vice-Chefe do Appointment of the Vice-

Estado-Maior General das Chief of the General Staff of .

Forcas Armadas, Brigadeiro F-FDTL, BrigadeiroGeneral Published 18.06.10 2212010 23.06.10
General Lere Anan Timur Lere Anan Timur

Nomeacdo do Chefe do Estado-
Maior das Forcas Armadas,
Coronel Filomeno da Paixdo de

Appointment of the Chief of
the F-FDTL, Coronel Published 18.06.10 23/2010 23.06.10
Filomeno da Paix&o de Jesus

Jesus
Condecoragdo com a medalha Condecoration with the
“Solidariedade de Timor-Leste” | medal “Solidarity of Timor- .
a Militares das Forgas Armadas | Leste” to military of the Published 11.01.10 2412010 04.08.10
Portuguesas Portuguese Armed Forces
Condecoragdo com a medalha Condecoration with the
Solidariedade de Timor-Leste meda’l’ Solidarity of Timor- Published 14.02.10 25/2010 04.08.10
a elementos das Forcas de Leste” to elements of the ==
Defesa Australiana Australian Defence Forces
Condecoragdo com a medalha Condecoration with the
Solidariedade de Timor-Leste meda’l’ Solidarity of Timor- Published 05.02.10 26/2010 04.08.10
a elementos das Forcas de Leste” to elements of the =
Defesa Australiana Australian Defence Forces
. Condecoration with the
Condecoragdo com a medalha oy e 1 .
T - » | medal “Solidarity of Timor-
Solidariedade de Timor-Leste Leste” to clements of the
a elementos do Contigente das . : Published 05.08.10 27/2010 04.08.10
Po— Contigent of the Australian
Forgas Internacionais de . S
Estabilizacio da Australia International Stabilization
Estabilizacao da Australia Forces
. Condecoration with the
Condecoracdo com a medalha IS .
o ] ,» | medal “Solidarity of Timor-
Solidariedade de Timor-Leste s
. Leste” to elements of the
a elementos do Contigente das Contigent of the Australian
Forgas Internacionais de Intern%tional Stabilization Published 05.07.10 28/2010 04.08.10
Estabilizacdo da Australla} ea Forces and to elements of
elementos do Grupo de Ligacéo LT
e - the Pakistani Military
Militar Paquistanesa S
Liasion Group
. Condecoration with the
Condecoracdo com a medalha et 1e X
o 1 " . medal “Solidarity of Timor-
Solidariedade de Timor-Leste Leste” to elements of the
a elementos do 'Conpqente das Contigent of the Australian Published 18.04.10 29/2010 04.08.10
Forcas Internacionais de . S
AT T International Stabilization
Estabilizacdo da Australia
Forces
« Condecoration with the
Condecoracdo com a medalha et 1o X
o . ,» | medal “Solidarity of Timor-
Solidariedade de Timor-Leste Leste” to clements of the
a elementos do Contigente das . - Published 18.04.10 30/2010 04.08.10
S Contigent of the Australian
Forcas Internacionais de . P
AT T International Stabilization
Estabilizacdo da Australia
Forces
Indulto Presidencial Presidential pardon Published 20.08.10 31/2010 20.08.10
Sobre Nomeacéo do Dr. Ivo Appointment of Dr. Ivo -
Valente Valente Published 01.09.10 32/2010 01.09.10
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Sobre Exoneracéo do cargo de Exoneration of Vice Prime-
Vice Primeiro-Ministro, 0 Eng. Minister, Eng. Mério Viegas | Published 15.09.10 33/2010 16.09.10
Maério Viegas Carrascaldo Carrascaldo
Atribuicdo da medalha Attribution of Medal
“Solidariedade de Timor-Leste” | “Solidarity of Timor-Leste”
a militares do 9° Contigente do to members of the 9th Published 16.09.10 34/2010 16.09.10
Sub-agrupamento Bravo da Contigent of GNR Bravo
GNR Sub-group
Prémio Direitos Humanos Human Rights Award .
“Sérgio Viera de Mello” “Sérgio Viera de Mello” Published 16.09.10 85/2010 22.09.10
Condecoragdo com a medalha Condecoration with the

Solidariedade de Tl_mor-Leste Meda}, Solidarity of Timor- Published 30.04.10 36/2010 13.10.10
a elementos do Contigente da Leste” to elements of the
Malasia Malaysian Contigent

Condecoration with the
Medal “Solidarity of Timor-
Leste” to elements of the

Condecoragdo com a medalha
“Solidariedade de Timor-Leste”

a elementos do Contigente das . Published 19.09.10 37/2010 13.10.10
S Contigent of the
Forgas Internacionais de ional Stabilizati
Estabilizagdo Australianas Internationa ta. tlization
Force of Australia

Condecoragdo com a medalha Condecoration with the
de Mérito ao Coronel Simon Medal of Merit to Colonel Published 09.10.10 38/2010 13.10.10
Stuart Simon Stuart

. Condecoration with the
Condecoragdo com a medalha e e .
A X ,» | Medal “Solidarity of Timor-

Solidariedade de Timor-Leste Leste” to clements of the

a elementos do Contigente das Published 09.10.10 39/2010 13.10.10

Contigent of the
International Stabilization
Force of Australia
Attribution of the Medal
“Solidarity of Timor-Leste”
to elements of the 1st
Contigent of the GNR Bravo | Published 11.10.10 40/2010 13.10.10
Sub-Group and to elements
of the Brazilian Armed
Forces.
Attribution of the Medal
Solidarity of Timor-Leste Published

Forgas Internacionais de
Estabilizagdo Australianas

Condecoragdo com a medalha
“Solidariedade de Timor-Leste”
a elementos do 1° Contigente do
Sub-agrupamento Bravo da
GNR e a elementos das Forcas
Armadas Brazileiras

Condecoragdo com a medalha

“Solidariedade de Timor-Leste” 11.10.10 41/2010 13.10.10
. to elements of the Nepalese
a elementos da Policia Nepalesa Police
Condecoragdo com a medalha Attribution of the Medal
“Solidariedade de Timor-Leste” | “Solidarity of Timor-Leste” .
a elementos do Contigente das to elements of the Malaysian Published 11.10.10 42/2010 1310.10
FPU da Malésia Formed Police Unit
Condecoragdo com o Grande- g?gﬁ;?gﬁg?gp{g? (t)hreder of
Colar da Ordem de Timor-Leste - A Published 04.10.10 43/2010 20.10.10
. x Timor-Leste to José Manuel
a José Manuel Durao Barroso x
Durdo Barroso
Nomeagcéo do Vice-Ministr dos ':‘A?Eic:tgtrn;?n':t;;thﬁ le(f::i-rs
Negécios Estrangeiros, o Dr. Dr. Alberto Xavigr Pereira ' Published 20.10.10 44/2010 20.10.10
Alberto Xavier Pereira Carlos '
Carlos
~ Condecoration with the
Condecoragdo com a Medalha
da Ordem de Timor-Lesteap | Crand Collar of the Order of | p, ;e 20.10.10 4512010 20.10.10
. o Timor-Leste to Bishop
Bispo Gunnar Stalsett o
Gunnar Stalsett
Condecoragdo com a medalha Condecoration with the
Solidariedade de Timor-Leste meda’l’ Solidarity of Timor- Published 02.11.10 46/2010 17.11.10
a elementos das Forcas Leste” to elements of the
Armadas Brazileiras Brazilian Armed Forces
Condecoragdo com a medalha Condecoration with the
“Solidariedade de Timor-Leste” | medal “Solidarity of Timor-
a elementos individuais, Leste” to individual .
elementos das F-FDTL, elements, elements of F- Published 2210.10 47/2010 17.11.10
elementos da PNTL, elementos FDTL, elements of PNTL,
da UNMIT, elementos da elements of UNMIT,
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Titulu Orijinal iha Portugés

privado, elementos do Rotaactor
Club of Dili, elementos da
Marine Academy Cadets,
elementos da PDLToll e
elementos da PDLToll Darwin
Office e Perkins Shipping
Office.

UNPOL, elementos do sector

Titulu iha Inglés

elements of UNPOL,

elements of the private
sector, elements of the
Rotaactor Club of Dili,
elements of the Marine
Academy Cadets, elements
of PDLToll and elements of
PDLToll Darwin Office and
Perkins Shipping Office.

Estatutu no

Komentariu
sira

Data
promulgasaun

Nameru
lejizlativu iha
Jornal da

Data
publikasaun iha
Jornél da

Republika Republika

Condecoragdo com o Grande
Colar da Ordem de Timor-Leste

Condecoration with the
Grand Collar of the Order of

- Timor-Leste to the Published 16.11.10 48/2010 17.11.10
ao Comandante-Chefe Fidel R,
Alejandro Castro Ruz Commander-Chief Fidel
Alejandro Castro Ruz
Condecoragdo com a Insignia da Conde_coration with the
- Insignia of the Order of
Ordem de Timor-Leste a0 Timor-Leste to the National
Dlrector_ Nacional do _ Director of the Norwegian Published 16.11.10 49/2010 17.11.10
Norwegian Refugee Council, Sr. f c il
Alfredo Zamudio Refugee ounctl, Mr.
Alfredo Zamudio
. S Condecoration with the
Condecoragdo com a Insignia da Insiania of the Order of
Ordem de Timor-Leste ao Sr. 519 . Published 16.11.10 50/2010 17.11.10
- Timor-Leste to Mr. David
David Scott
Scott
Condecoragdo com a Insignia da Copdep oration with the
Ordem de Timor-Leste ao Insignia of the Ohrder of |
Coordenador Geral da Tlmor?Leste to the Gene_ra )
Cooperagdo Espanhola em Coordinator of the Spanish Published 16.11.10 51/2010 17.11.10
Timor-Leste, Sr. Francisco de Cooperatu_)n n Tlmqr-Lgste,
PNy Mr. Francisco de Asis Lopez
Asis Lopez Sanz S
anz
Condecoragdo com a Insigniada | Condecoration with the
Ordem de Timor-Leste a Insignia of the Order of
Organizacdo Nao Timor-Leste to the Non- Published 16.11.10 52/2010 17.11.10

Governamental Grupo
Esperanca

Governmental Organization
Grupo Esperanca
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Aneksu 8: Estatistika ba Atividade sira ne’ebé hala’o husi Gabinete Prezidente — 2009

Promulgasaun sira husi Prezidente

Promulga husi
Prezidente "
J F M J S (@] N
Dekretu Lei 0 1 1 0 5 1 2 5
Lei 0 1 0 0 0 0 4 0
Dekretu Prezidensial 0 0 7 4 0 1 8 2 0 0 2 0 24
Rezolusaun 0 0 3 9 0 0 0 1 4 0 0 8 25
Total Promulgasaun 0 2 12 |16 |1 1 19 [ 8 5 6 7 11 | 88
20
18 A

i A1

12
[ Dekretu Lei
R L [=E
10 [ Dekretu Prezidensial

_ [C—JRezolusaun
—— Total Promulgasaun

L ] f
N1 IS IR I |

Jan Fev Mar Abr Mai Jufi Jul Ago Sett Out Nov Dez

Fonte: Sekretariadu Gabinete Prezidente
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Aneksu 9: Estatistika ba Atividade sira ne’ebé hala’o husi Parlamentu Nasional ba tinan
2008 no 2009

Aprova husi Parlamentu Nasiondl iha tinan 2008

Aprova husi 2008
Parlamentu . ~
Nasional Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Ago | Set | Out [ Nov | Dez Total
Lei 0 4 2 1 1 2 1 0 1 2 0 2 16
3 1 14
Total Aprovasaun 1 6 5 2 1 3 3 1 3 2 1 2 30

=
o

O P N W b 01 O N 0O ©

Jan Feb Mar Apr May Jun Jul Aug Sept Oct Nov Dec

‘I:I Law mmmmm NP Resolution Total of Approvals ‘

Aprova husi Parlamentu Nasional iha tinan 2009

Aprova husi

Konsellu Ministru Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jui | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez | Total

Lei 1 1 0 0 5 5 3 1 1 0 19
16 4 0 1 6 0 1 38

Total Aprovasaun 1 5 16 4 5 6 9 4 3 0 57

18

16
14
" |

10 /

o N B [=2] e
' ' '

\
A N

Jan Feb Mar Apr May Jun Jul Aug Sep Oct Nov Dec

[ Law B NP Resolution

Total of Approvals |

Fonte: Sekretariadu Parlamentu Nasional
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Aneksu 10: Estatistika ba Atividade sira ne’ebé hala’o husi Konsellu Ministru ba tinan
2008 no 2009

Atividade sira husi Konsellu Ministru iha 2008

Konsellu Ministru Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez | Total
Dekretu Lei 6 3 5 4 4 5 4 3 4 4 3| 8 53
Proposta Lei \ 2 2 1 0 1 0 0 2 1 11 0 10
Proposta Rezolusaun 0 0 0 1 2 0 0 7 1 0 6] 3 20
Dekretu Governu 0 2 1 2 2 0 0 1 1 0 0] O 9

! a| 3| 5| a| a| s 2| 1| 8] o 5] o0 33
Total Aprovasaun 10] 10 13 12 9| 11 6 12 11 5 15] 11 125
A

' _ V
IOl
Aprovasaun husi Konsellu Ministru iha 2009
Aprovasaun husi 2009
Konsellu Ministru Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez | Total
Dekretu Lei 0 8 1 4 0 3 0 3 6 1 2 0 28
Proposta Lei \ 2 5 1 0 0 1 0 3 1 1 0 0 14
Proposta Rezolusaun 3 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 4
Dekretu Governu 0 0 1 0 1 0 2 0 1 2 0 0 7
0 1 3 1 0 1 5 2 3 2 0 3 21
Total Aprovasaun 5 14 6 5 1 6 7 8 11 6 2 3 74

NUmeru husi Komunikadu
Imprensa Governu 2 6 5 8 7 12 5 11 8 9 17 14 104
Fonte: Gabinete Legal Konsellu Ministru

eall LTk
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Aneksu 11: Estatistika ba Atividade sira ne’ebé hala’o husi Tribunal Rekursu, 2009

Kazu Penal sira iha Tribunal Rekursu 2009

Rekursu R
Kazu Penal Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Ago | Set Out | Nov | Dez | Total
Kazu sira iha 12 21 19 29 27| 37| 42 43 51| 46 48 52
pasadu
Kazu foun 11 3 13 5 18| 14| 14 9 2 5 8 4 106
2 5
3 7 8 9] 13 1 7 3 4 9 71
Kazu pendente 21 19 29 27 37| 42| 43 51 46 | 48 52 47
60
50
40 I New cases
30 1 Solwved cases
20 —— Pending cases
10 [
0 I L [kl
518|2|212|15|3|2|818|2|8
2009
Kazu sivil sira iha Tribunal Rekursu tinan 2009
Tribunal Rekursu 2009
Kazu sivil Jan Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez | Total
Kazu sira iha pasadu 24 25 25 | 25 | 24 | 21 | 20| 18 19 | 19 | 22 | 23
Kazu foun 1 0 1 1 1 2 0 1 0 4 1 0 12
0 0 1 2 4 3 2 0 0 1 0 2 15
Kazu pendente 25 25 25 24 21 | 20 | 18 | 19 19 | 22 | 23 | 21
30
25
20 I New cases
15 1 Solved cases
10 —— Pending cases
5
0- m [l
= ] = c|ls = | = >
518/2|2|12|5|13|2|8(8|2|8
2009

Fonte: Sekretariadu Tribunél Rekursu

80




Aneksu 12: Estatistika ba Atividade sira ne’ebé hala’o husi Provedér Direitus Umanus no

Justisa, 2009

Kazu Direitus Umanus sira

Provedor Direitus
Umanus no Justisa

2009

Kazu Direitus Umanus | Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Ago | Set Out | Nov | Dez | Total
Kazu sira iha paszaldu60 90 92 96 99 | 100 | 103 | 105 | 105 | 106 | 104 | 104 | 104 -
6 10 5 4 6 7 6 12 6 3 5 6 76
Kazu foun 2 4 3 1 3 2 0 1 0 0 0 0 16
Keixa ne’ebé rejeita ™ 2 2 1 1 2 2 |0 0 0 0 0] 0 10
Keixa ne’ebé refere ™ 0| 3 0 0 1 0| o0 0 0 0 0] o 4
Desizaun pendente ® 2 | 3 4 6 6 9 [ 15 ] 26 | 32 [ 39| 44 | 50 -
Kazu ne’ebé prosesa ona> 0 0 0 0 0 0 0 0 2 0 0 0 2
Kazu pendente67 92 96 99 | 100 | 103 | 105 | 105 | 106 | 104 | 104 | 104 | 104 -
120
100
80 == New complaints
60 I New cases
I Processed cases
40 —— Pending cases
20
O_rl.l_l-n.n_n.l'l.nﬂ_nﬁn n
clals|sx>les(5|lo(la|lsB2]0
Slgl2|<|E3]712181812]8
2009

Fonte: Informasaun Publiku iha Gabinete Provedoér

% Kazu sira iha pasadu: Kazu pendente sira iha fulan kotuk (ka kazu fulan Janeiru tinan 2009)

81 Keixa foun: Keixa foun ne’ebé hato’o ba Provedor.

82 Kazu foun: Kualkér keixa validu ne’ebé monu husi mandatu Provedor.

83 Keixa ne’ebé rejeita: Keixa ida-ne’ebé la monu iha mandatu Provedor ka instituisaun seluk.

% Keixa ne’ebé refere: Keixa validu ne’ebé monu iha mandatu instituisaun seluk.

% Desizaun pendente: Keixa ida-ne’ebe seidauk hetan desizaun final.

% Kazu ne’ebé prosesa ona: Kazu ida-ne’ebé prosesa no taka ona.

%7 Kazu pendente: Kazu ida-ne’ebé hetan konsiderasaun husi Provedor.

Metodolojia: Tuir komprensaun husi instituisaun, keixa foun ida bele sai ba kazu foun ida, keixa ne’ebé rejeita,
keixa, keixa ne’ebé refere, ka desizaun pendente. Desizaun pendente sira maka aumenta ba lista keixa ne’ebé
konsidera iha fulan tuir mai. Tanba ho relatériu ida-ne’e, féormula tratamentu sira ba sesaun ida-ne’e mak: [Kazu
Pendente = Kazu ne'ebé seidauk rezolve + Kazu Foun — Kazu ne'ebé Prosesa ona] no [Desizaun pendente Atuél
=Total Keixa Foun--Total Kazu Foun — Kazu ne'ebé Rejeita — Keixa ne’ebé Refere]
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Kazu Mal-administrasaun

Provedor Direitus 2009 Total
Umanus no Justisa

Kazu Mal- . o
administrasaun Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Juii | Jul Ago | Set Out | Nov | Dez
Kazu sira iha pasadu 43 |46 | 46 | 47 48 49 49 47 51 46 47 | 47 -
16 |2 8 10 10 7 19 8 27 14 5 6 132
Kazu foun 3 0 1 1 1 0 0 4 0 1 0 0 11
Keixa ne’ebé rejeita 8 0 3 6 2 0 0 1 0 1 0 0 21
Keixa ne’ebé refere 4 2 2 0 1 0 0 1 0 1 0 0 11
Desizaun pendente 1 1 3 6 12 19 38 40 67 78 83 | 89 -
Kazu ne’ebé prosesa 0 0 0 0 0 0 2 0 5 0 0 0 7
ona
Kazu pendente 46 | 46 | 47 | 48 49 49 47 51 46 47 47 | 47 -

Kazu Korrupsaun

Provedér Direitus
Umanus no Justisa

2009

Kazu Korrupsaun Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Juii | Jul | Ago | Set Out | Nov | Dez | Total
Kazu sira iha pasadu 26 | 30 | 32 | 33 | 33 | 34 | 3B | 24 15 -
IECHECINN 5 | 3 | 2 [3 [ 1 [1]6[0 21
Kazu foun 4 2 1 0 1 1 0 0 9
Keixa ne’ebé rejeita 1 0 0 1 0 0 0 0 2
Keixa ne’ebé refere 0 0 0 1 0 0 0 0 1
Desizaun pendente 0 1 2 3 3 3 9 9 -
Kazu ne’ebé prosesaona | 0 0 0 0 0 0 | 11 9 / 20
Kazu pendente 30 | 32 | 33 | 33| 34 |3 |24] 15 =
Kazu Mal administrasaun Kazu Korrupsaun
60 40
50 B \
40 B New complaints 22 \ = New complaints
0 C—INew cases ; \ I New cases
C—IProcessed cases 5 \ CIProcessed cases
2 — Pending cases 10 . —Pending cases
10 T 5 T
0_ 0 ri [h ﬂ m m
clalslsI>|cl3]|o|2|R]|2]0
S18151<1€131712]81012]8
2009 2009

Fonte: Sekretariadu Gabinete Provedor

% Foti konsiderasaun hodi harii Komisaun Anti-Korrupsaun, kazu foun ne’ebé relasiona ba korrupsaun la kleur sei
sai parte husi mandatu Provedor Direitus Umanus no Justisa nian. Kazu sira-ne’ebé aprezenta iha seksaun ne’e sei
to’o loron 14 Agostu 2009. Liutiha data ne’e, kazu hotu-hotu sei tama ba responsabilidade Gabinete Prokuraddr
Jeral no to’o tempu ne’ebé Komisaun Anti-Korrupsaun bele asume rasik responsabilidade ba kazu hirak-ne’e.
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Aneksu 13: Autoridade Bankariu no Pagamentu Timor-L este®®

Dezempefiu husi Fundu Petroleu Timor-Leste nia entre Janeiru to’o Dezembru 2009 hatudu iha

kraik.
Fundu Petroliferu iha Total

Timor-Leste™ Jan-Mar™ | Abr-Juii | Jul- Set ® | Out Nov Dez
Balansu Entrada 4,196,972 | 4,750,080 | 4,901,525 | 5,301,568 | 5,380,078 | 5,464,439

1,538,872

Transfere ba
Orsamentu Jeral Estadu 0 200,000 0 0 0 152,000 352,000
Balansu Enserramentu 4,750,080 | 4,901,525 | 5,301,568 | 5,380,078 | 5,464,439 | 5,376,626

Fonte: Autoridade Bankéria no Pagamentu Timor-Leste” (www.bancocentral.tl)

Fundu Petroliferu Timor-Leste 2009

6,000,00

5,000,00 =

4,000,000 ]
3,000,000 ]
2,000,000 | ]
1,000,000 | ]

- B

O 4
Jan-
Mar

Abr-
Juf

Jul-Se

Out

2009

Dez

O

Balansu Entrada

Reseita likida

Transfere ba
Orsamentu Jeral
Estadu

Balansu
Enserramentu

O

% Fundu petréleu forma husi promulgasaun lei fundu petroliferu 09/2005 iha loron 03 Agostu 2005. Lei f6
Autoridade Bankéria no Pagamentu (ABP) Timor-Leste ne’ebé responsabiliza ba jestaun operasional fundu nian.

" Nimeru sira aprezenta iha dolar $1,000.
™ Data Entrada no Enserramentu: 01 Janeiru 2009 to’o 31 Marsu 2009.

2 Data Entrada no Enserramentu: 01 Abril 2009 to’o 30 Jufiu 2009.

8 Data Entrada no Enserramentu: 01 Jullu 2009 to’o 30 Setembru 2009.
™ Aprezenta reseita brutu sira husi Fundu Petroliferu, tuir artigu 6, 6.1 (a-€) husi Lei Fundu Petroliferu 09/2005 iha
loron 03 Agostu 2005, inklui retornu no taxa sira.
®Relatériu Trimestral # 15, 16 no 17 fulan Marsu, Jufiu no Setembru no relatériu mensal ba fulan Outubru,
Novembru no Dezembru 2009.
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Aneksu 14: Rezume Diagrama ba Prosesu L ejislativu

Diagrama Rezumu ba Prosesu Lejizlativu husi Governu: Kompozisaun /Grafiku Rezumu

Gabinete ne'ebé propoin

Haruka/hato’o ba

Prenxe rekerimentu

Projetu Lejizlasaun/Lei | Gabinete Sekretariu PDistribuisaun ba | sira ba inkluzaun iha
= Estatu husi KM asesor sira atu hetan ajenda
sira-nia opiniaun
e y Loos

Inkluzaun iha Lista projetu
lejizlasaun ba sirkulasaun
(Loron Sesta)

Inkluzaun iha ajenda ba
sorumutu KM

Suspensa |

A\ 4
; Aprova hosi soru-mutu KM
Arkivu |« Fotl < Lae
vy Loos
Ratifikasaun no revizaun final
\ 4
Rekolle asinatura sira
Arkivu
A\ 4 A\ 4 A\ 4
T Projetu Dekretu-Lei Proposta Projetu Lei Projetu Rezolusaun
Veto no 6 fila ba ka Rezolusaun ba no Dekretu Governu
- L. Parl Nasional
Gabinéte Sekretariu arlamentu Nasiona
Estadu KM
v v v
A . 3 ]
Hato’o ba Sekretariu Estadu Asina husi
Prezidente KM Primeiru
Republika hodi I Ministru
hetan Promulgasaun Sekretariu Estadu
ba Konsellu
M|n5'§tru
Hato’o ba
Parlamentu
v
b 4—
Promulgasaun »| Hato’o ba SECM
Hato’o ba Grafiku Nasional
Publikasaun iha Jornal Republika
Jornal Ofisiéal
Fonte: Prepara husi Departamentu Legal Konsellu Ministru 2008 l

Komesa vigéra
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Aneksu 15: Fixa Informasaun Parlamentu Nasiondl nian

Fixa Informasaun

Parlamentu Nasionél Timor — Leste
Fulan 30 Novembru 2010
- Estrutura: Unikameral
- Periodu lejizlatura atudl: 2007-2012
- Nimeru Deputadu sira: 65
- NUmeru Deputada sira: 18 (27.7%)

- Totdl NUmeru husi Partidu Politiku sira iha Timor-Leste: 17

- Partidu Politiku sira ne’ebé reprezenta iha Parlamentu Nasional: 9 (2 koligasaun)

FRETILIN: Frente Revolucionaria de Timor-Leste Independente, Revolutionary Front for Timor-Leste Independence
CNRT: Conselho National para Reconstrucéo de Timor, National Council for Timor-Leste Reconstruction

ASDT: Associacéo Social-Democrata Timorense, Social-Democrat Association of Timor

PSD: Partido Social Democratico, Social Democratic Party

PD: Partido Democrético, Democrat Party

PUN: Partido Nacional Unidade, National Unity Party

KOTA: Klibur Oan Timor Asuwain

PPT: Partido Povo Timor, Timor People Party

UNDERTIM: Unidade Nacional da Resisténcia Timorense, Timorense National Resistance Unit

AMP (Alianga Maioria Parlamentar) Koligasaun: CNRT, ASDT, PSD, PD, UNDERTIM
AD (Alianca Democratica) Koligasaun: KOTA, PPT

- Politiku sira ne’ebé la reprezenta iha Parlamentu Nasional:

PDC: Partido Democratico Cristdo, Christian Democratic Party

PDN: Partido Desenvolvimento Nacional/ National Development Party

PDRT: Partido Democréatico Republica de Timor, Democratic Party of the Republic of Timor
PMD: Partido Millenium Democratico, Millenium Democratic Party

PNT: Partido Nacionalista Timorense, Timorense Nationalist Party

PR: Partido Republicano, Republican Party

PST: Partido Socialista de Timor, Socialist Party of Timor

UDT: Unido Democrética Timorense, Timorese Democratic Union.

-Distribution of Seats at the National Parliament:

e Fretilin: kadeira 21
e CNRT: kadeira 18
e ASDT/PSD: kadeira 11
e PD: kadeira 8
e PUN: kadeira 2

e UNDERTIM: kadeira 2 !
e KOTA/PPT : kadeira 2 e
e Independente (fahe malu husi

PUN): kadeira 1

KOTA/PPT
3%

Independent
no political party)
2%

ASDT/PSD CNRT
17% 28%

Koligasaun AMP: Kadeira 39
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Funsaun husi Komisaun sira

Komisaun Responsabiliza ba Total
Membru

A Kestaun Konstitusional, Justisa, Administrasaun Publiku, Podér Lokal no 12
Lejizlasaun Governu nian / Assuntos Constitucionais, Justica, Administracéo
Publica, Poder Local e Legislagdo do Governo

B Negosiu Estranjeiru, Defeza no Seguransa Nasional / Negécios Estrangeiros, 10
Defesa e Seguranca Nacionais

C Ekonomia, Finansas no Anti-korrupsaun / Economia, Financas e Anti-Corrupgéo 13

D Agrikultura, Peska, Floresta, Rekursu Natural no Ambiente /Agricultura, Pescas, 11
Florestas, Recursos Naturais e Ambiente

E Eliminasaun Pobreza, Dezenvolvimentu Rural no Rejional no Igualdade Jéneru / 9
Eliminacdo da Pobreza, Desenvolvimento Rural e Regional e Igualdade de
Género

F Saude, Edukasaun no Kultura / Satde, Educagdo e Cultura 8

G Infraestrutura no Ekipamentu Sosiél / Infra-estruturas e Equipamento Sociais 7

H Juventude, Desportu, Servisu no Formasaun Profisional / Juventude, Desportos, 5
Trabalho e Formagdo Profissional

I Regulasaun Interna, Etika no Deputadu sira-nia Mandatu / Regulagdo Interna, 5
Etica e Mandato dos Deputados

Total Kadeira ba partidu politiku iha Komisaun sira te’e iha fulan 31 Outubru2010®

Fretilin | CNRT | PD PSD | ASDT | PUN | UNDERTIM E‘I(')'ITA Independente | Total

A 3 3 1 1 1 1 1 1 0 1
25.0% |25.0% |84% |84% |84% |84% |8.4% 8.4% 0%
3 2 1 1 1 1 1 0 0

B 30.0% | 20.0% | 10.0% | 10.0% | 10.0% | 10.0% | 10.0% 0.0% 0% 10
4 3 2 1 1 1 0 1 0

c 30.7% | 23.0% | 154% | 7.7% | 7.7% |7.7% | 0.0% 7.7% 0% 3
3 2 1 1 1 0 1 1 1

b 27.7% | 182% | 9.1% | 9.1% |9.1% | 0% 9.1% 9.1% 9.1% H
2 2 1 1 1 1 1 0 0

£ 22.2% | 22.2% | 11.2% | 11.2% | 11.2% | 11.2% | 11.20% 0.0% 0% °
2 2 1 1 1 0 0 0 1

- 25.0% | 25.0% | 12.5% | 12.5% | 12,5% | 0% 0.0% 0.0% 12.5% 8
2 2 1 1 1 0 0 0 0

c 28.6% | 28.6 14.3% | 14.3% | 14.3% | 0.0% | 0.0% 0.0% 0% !
2 1 0 1 1 0 0 0 0

H 40.0% | 20.0% | 0.0% | 20.0% | 20.0% | 0.0% | 0.0% 0.0% 0% >
1 1 1 1 0 0 0 1 0

! 20.0% | 20.0% | 20.0% | 20.0% | 0.0% | 0.0% | 0.0% 20.0% 0% >

’® Dezde Tribunal Rekursu deside iha fulan Agostu 2009 eis membru PUN ne’ebé agora independente, kontinua atu
ativa iha komisaun D no F hanesan anterior.
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Aneksu 16: Fixa Informasaun ba Setor Justisa nian’’

Fixa Informasaun

Setér Justisa iha Timor —Leste

30 Novembru 2010
- Total Tribunal iha Timor-Leste: 5
o Tribundl Rekursu: 1
o Tibunél Distritu: 4
Juiz Prokurador Defensor Publiku
Nasional Internasional Nasional Internasional Nasional Internasional
M F Tot M E Tot M F Tot M F Tot M F Tot M = Tot
al al al al al al
Tribunal Rekursu 0 0 0 2 0 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
11 3 14 1 0 1 5 4 9 7 0 7 9 3 12 2 0 2
2 2 4 0 0 0 1 1 2 0 0 0 2 0 2 0 0 0
Oecussi 2 0 0 0 0 1 0 1 0 0 0 1 0 0 0 0
1 0 1 0 0 0 1 0 1 0 0 0 1 0 1 0 0 0
Sub-Total 16 5 21 3 0 3 8 5 13 7 0 7 13 3 16 2 0 2
Total 24 20 18
* Juis na’in-haat (4) oras-ne’e sei Juiz-Estagiario
Alokasaun Juiz Nasional Alokasaun Prokurador Nasional Alokasaun Defensor Publiku Nasional
Alokasaun Juiz Nasional Alokasaun Prokurador Nasional Alokasaun Defensor Publiku Nasional
Jéneru Jéneru Jéneru

" Haktuir ba Artigu 11 Regulamentu UNTAET 2001/18 kona-ba Organizasaun Tribunal sira iha Timor-Leste,
kualkér asuntu kriminal iha Tribunal Rekursu ne’ebé hamonu penalidade tama kadeia liu tinan lima tenke hala’o
julgamentu hosi painel juiz tolu. Tanba ne’e, juiz ida hosi Tribunal Distrital sei nomea hosi Prezidente Tribunal
Rekursu atu hamutuk iha painel ne’e hodi haree ba asuntu espesifiku ne’e.
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Aneksu 17: Fixa Informasaun ba Setor Midia iha Timor-Leste’

Fixa Informasaun
Setdér Midia iha Timor-Leste

To o iha loron 30 Novembru 2010

Midia Impresu

Periodizada Naran Kategoria Publika iha Nl’ngr.u kOPIa Komentéariu
ne’ebé imprime
Loron-loron Suara Timor Privadu Dili, tipografia Kopia 2,100 /loron | Publika loron 6/loron (Segunda-
Lorosa’e STL Sabadu)
(STL) Distribui ba distritu 13
Timor Post (TP) Privadu Dili, tipografia Kopia 1,250 /loron Publika 6 loron/ semana
Sylvia husi Segunda to’o (Segunda-Sabadu)
Sesta
Kopia 800-1,000 Distribui ba 13 Distritu
ba edisaun Sabadu
Diariu Nasional Privadu Dili, Grafika 1,648 Kopia/loron Publika loron 6/ semana, remata
(DN) Nasional ho boletin semanal (barak liu iha
Portugés)
Distribui ba 13 Distritu
Kro’at Privadu Baukau, Tipografia | Kopia 500 /loron Loron espetativa sei fo-sai loron
Diosezana Baukau 6/semana, maibé tanba imprime
iha li’ur seida’uk distribui
regularidade
Estabelese iha Agostu 2010
Nu’udar midia foun ida
distribuisaun foka liu iha Dili no
ba kliente ruma iha Dili, Baukau
Lifau Post Privadu Distritu Oekusi n/a n/a
Semanal Tempo Semanal Privadu n/a Kopia 3,500 Kopia 2 ba kada eskola primaria,
(TS) /semana pre-sekundaria no sekundéria sira
iha TL; Kopia 2 ba kada
Universidade iha TL, Kopia 2 ba
kada suku nu administrasaun sub
distritu iha TL, 370 asinante
individual, 80 ba fa’an na’in iha
estrada/semana
Dili Semanal Privadu Dili, Publika husi Kopia 1,000 Kopia 25 distribui ba kada Uma
(DW) Dili Semanal, /semana Midia iha Oekusi, Baukau, Suai,
LDA. Ermera no Maubisi.
Business Timor Privadu Bali, tipografia Kopia 1,000 Distribui ba 13 Distritu.
Java Post /semana
Klaak Privadu n/a n/a Atualmente la Publika
Mensal Tempo Privadu n/a n/a Estilu Revista
TALITI Privadu n/a n/a n/a
Lian Foin Sa’e Publika n/a n/a Na’in husi Sekretaria Estadu ba
Juventude no Desportivu
Jorndl Progresso Privadu n/a n/a n/a

Lima (5) jornal diariu, tolu (3) Publika ho seguransa
Hat (4) jornal semanal, tolu (3 )publika ho seguransa

Hat (4) jornal mensal

"8 prepara husi DGSU ho kontribuisaun husi CP10 — Eskritériu Komunikasaun ho Informasaun Publika UNMIT.
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Tranzmisaun TVTL loron-loron iha dadeer [entre 07h00 no 08h30] no iha kalan [entre 17h00 no 21h30].

TVTL presiza husi Parlamentu atu prodiz oras rua husi programa lokal kada loron. Ida-ne’e inklui segunda - sesta edisaun
husi Notisia TVTL “Telejornal”, no dada lia “Ita Nia Bainaka”, “Hanoin Lisuk” no “Integrativu”.

Estasaun tranzmisaun Televizaun STL komesa iha inisia tinan ne’e. Atualmente la iha tranzmisaun tanba iha problema
antena; maski, foin daudauk f6-sai tiha ona husi jorndl STL katak sira sei fo-sai fila fali iha 22 Outubru. Ninia video
disponivel iha www.suara-timor-lorosae.com/home.

Totdl oras tranzmisaun [kada
Naran Kategoria Frekuénsia loron]

RTL Publika Fm 91.7 / AM684KHZ 2417

Atividade husi iha Distritu monitoriza husi Relatériu Governasaun Mensal DGSU. Atu hetan informasaun liu tan kona-ba
Radiu Komunidade [frekuénsia, totdl oras tranzmisaun no programaj favor konsulta relatoriu ne’eba.
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Aneksu 18: Distribuisaun Funsionariu Publiku Permanente no Temporariu husi
Ministériu no Sekretariu Estadu sira [Tuir Jéneru]

Distribuisaun Funsionariu Publiku Permanente husi Ministériu no Sekretariu Estadu sira
[Tuir Jéneru]

NUmeru Funsionariu Publiku Permanente husi Ministériu no Sekretariu Estadu sira [tuir jéneru]
. Diretér VR Jerente Senior Jerente Profisional Administrativu Asistente
Total Depratamentu
Total | F | M | Totdl | F | M | Totdl | F | M | Totdl | F M Total F M Total | F M
GP 47 0 0|0 0 0] 0 2 1 1 11 7 4 9 4 5 25 7 18
GPM 72 0 0] 0 0 0 0 6 1 5 36 9 27 22 7 15 8 4 4
MAEOT 311 0 0|0 3 2 11 6 2 4 110 10 100 135 18 117 57 14 43
MAP 287 0 0] 0 2 0 2 12 0 12 157 21 136 77 3 74 39 2 37
NDS 30 o [o|o| o [oflo| o |0 o 16| 4] 12|12 9 3 2 | 1] 1
ME 6,849 14 0] 14 57 14 | 43 40 3 37 | 2,103 | 458 | 1,645 | 4528 | 1,361 | 3,167 107 15 92
MED 15 0 0|0 0 0] 0 3 0 3 8 1 7 4 2 2 0 0 0
MF 356 0 0] 0 2 1|1 2 0 2 163 38 125 106 18 88 83 18 65
Ml 1 0 0|0 0 0]0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 1
MlI-
SEEAU 353 0 0| 0 1 0 1 4 1 3 51 3 48 141 9 132 156 2 154
MI-
SEOP 127 0 0|0 0 0 0 0 0 70 8 62 14 4 10 43 4 39
MlI-
SETEC 191 0 0|0 0 0|0 2 0 2 36 8 28 80 23 57 73 6 67
MJ 356 2 0] 2 0 0|0 2 1 1 41 9 32 88 31 57 223 36 187
MNE 50 0 0] 0 0 0 0 13 2 11 14 3 11 17 13 4 6 1 5
MS 1,630 1 0] 1 0 0] 0 34 10 | 24 495 | 124 | 371 920 460 460 180 42 138
MSS 36 0 0|0 0 0]0 1 0 1 3 3 0 24 6 18 8 1 7
MTCI 23 2 0| 2 0 0] 0 2 0 2 9 2 7 6 2 4 4 0 4
PDHJ 3 0 0|0 0 0]0 1 0 1 1 1 0 1 1 0 0 0 0
PGR 27 0 0] 0 0 0 0 0 0 0 1 0 1 11 5 6 15 5 10
PN 45 0 0|0 0 0] 0 0 0 0 9 0 9 12 5 7 24 11 13
SCFP 15 0 0] 0 0 0]0 0 0 0 5 2 3 5 3 2 5 2 3
SECM 134 0 0] 0 0 0 0 16 3 13 94 21 73 11 4 7 13 2 11
SEFPE 51 1 0] 1 0 0 0 1 0 1 32 7 25 16 2 14 1 0 1
SEJD 18 1 0] 1 1 0 1 0 0 0 11 5 6 5 3 2 0 0 0
SEPE 13 1 0] 1 2 1 (1 1 0 1 3 1 2 6 4 2 0 0 0
SEPI 10 0 0] 0 0 0]0 0 0 0 7 4 3 1 1 0 2 0 2
SERN 13 1 0] 1 3 2 1 2 0 2 5 0 5 1 0 1 1 0 1
SES 653 0 0] 0 0 0]0 1 0 1 36 4 32 60 10 50 556 19 537
TR 42 0 0|0 0 0] 0 0 0 0 5 2 3 15 0 15 22 8 14
Total 11,758 23 0 | 23 71 20 | 51 151 24 | 127 | 3,532 | 755 | 2,777 | 6,327 | 2,008 | 4,319 | 1,654 | 200 | 1,454
Referénsia: Sistema Jestaun Informasaun Pesodl [iha loron 14 Outubru 2010]
Lista Akrénimu
CAC Komisaun Anti Korrupsaun MS Ministériu Saude
CNE Komisaun Nasional Eleitoral MSS Ministériu Solidaridade Sosiél
GP Gabinete Prezidente MTCI Ministériu Turizmu, Komérsia no Industria
GPM Gabinete Primeiru Ministru PDHJ Provedoria Direitus Umanus no Justisa
MAEOT Ministériu Administrasaun Estatal no Ordenamentu Territoriu PGR Prokuradoria Jeral Republika
MAP Ministériu Agrikultura no Peska PN Parlamentu Nasional
MDS-SED Ministériu Defeza no Seguransa — Sekretariu Estadu Defeza SCFP Sekretariu Komisaun Funsaun Publiku
ME Ministériu Edukasaun SECM Sekretariu Estadu Konsellu Ministru
MED Ministériu Economia no Dezenvolvimentu SEFPE Sekretariu Estadu Formasaun Profisional no Empregu
MF Ministériu Finansas SEJD Sekretariu Estadu Juventude no Desportu
Ml Ministériu Infraestrutura SEPE Sekertériu Estadu Politika Enerjetika
MI-SEEAU Ministériu Infraestrutura — Sekretariu Estadu ba Eletrisidade, Bee no SEPI Sekretariu Estadu Promosaun Igualidade
Planeamentu Urbanu
MI-SEOP Ministériu Infraestrutura — SEekretariu Estadu Obras Publiku SERN Sekretériu Estadu Rekursu Naturdl
MI-SETEC Ministé_riu Infraestrutura — Sekretariu Estadu Transporte, Ekipamentu no SES Sekertariu Estadu Seguransa
Komunikasaun
MJ Ministériu Justisa TR Tribunal Rekursu
MNE Ministériu Negésiu Estranjeiru
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Distribuisaun Funsionariu PUbliku Temporariu husi Ministériu no Sekretariu Estadu sira

[Tuir Jéneru]

Numeru Funsiondriu Publiku Temporariu husi Ministériu no Sekretériu Estadu sira [tuir jéneru]
. Diretér VR Jerente Senior Jerente Profisional Administrativu Asistente
Total Depratamentu
Totdl | F | M [ Totdl | F | M Totdl | F M Totél F M Total F M | Total
CAC 2 0 0 0 0 0 0 2 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0
CNE 105 1 0 1 0 0 0 0 0 0 56 20 36 11 8 3 37 8 29
GP 8 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2 0 2
GPM 63 3 0 3 2 0 2 0 0 0 13 5 8 16 4 12 29 5 24
MAEOT 267 22 0 22 89 7 82 4 0 4 70 22 48 23 8 15 59 12 47
MAP 1,386 13 1|12 12 2 | 10 |12 2 10 | 317 64 253 627 111 516 405 36 369
MDS-SED 9 4 0 4 1 0 1 1 0 1 2 2 0 0 0 0 1 1 0
ME 5,812 30 1|29 59 11 | 48 | 3 0 3 [ 2113 | 604 | 1509 | 3,124 | 1,452 | 1,672 | 483 57 426
MED 329 12 0 12 35 6 29 3 0 3 118 38 80 137 25 112 24 5 19
MF 293 12 4 8 20 5 15 0 0 0 17 1 16 73 30 43 171 48 123
MI 14 2 0 2 2 1 1 1 1 0 2 1 1 2 1 1 5 2 3
MI-SEEAU 301 1 0 1 33 033 ]0 0 0 30 1 29 62 8 54 175 35 140
MI-SEOP 205 5 1 4 8 3 5 0 0 0 49 6 43 64 9 55 79 19 60
MI-SETEC 221 9 0 9 21 5 16 1 0 1 28 5 23 62 17 45 100 21 79
MJ 231 32 4 | 28 49 7 142 | 6 2 4 28 4 24 39 10 29 7 24 53
MNE 47 8 2 6 1 0 1 19 5 14 7 2 5 3 1 2 9 2 7
MS 218 52 9 | 43 1 0 1 |10 5 5 15 10 5 84 52 32 56 8 48
MSS 355 7 2 5 26 2 24 0 0 0 57 13 44 99 40 59 166 45 121
MTCI 51 5 2 3 13 4 9 0 0 0 15 9 6 17 3 14 1 0 1
PDHJ 47 3 0 3 3 1 2 0 0 0 21 8 13 7 4 3 13 3 10
PGR 54 1 0 1 3 0 3 4 2 2 7 2 5 20 10 10 19 6 13
PN 20 2 1 1 7 3 4 0 0 0 11 4 7 0 0 0 0 0 0
SCFP 28 6 1 5 12 5 7 1 0 1 2 1 1 7 3 4 0 0 0
SECM 55 5 0 5 15 4 |11 | 2 0 2 13 4 9 8 3 5 12 2 10
SEFPE 136 4 0 4 0 0 0 1 0 1 8 2 6 92 36 56 31 6 25
SEJD 47 6 0 6 7 0 7 0 0 0 7 4 3 11 3 8 16 6 10
SEPE 11 1 1 0 2 0 2 0 0 0 5 4 1 2 0 2 1 0 1
SEPI 27 2 1 1 7 6 1 0 0 0 5 3 2 7 6 1 6 2 4
SERN 35 0 0 0 0 0 0 3 2 1 5 2 3 12 4 8 15 7 8
SES 408 5 4 1 11 0 11 0 0 0 21 5 16 15 8 7 356 22 334
TR 15 0 0 0 2 0 2 0 0 0 0 0 0 4 2 2 9 3 6
Total 10,795 254 | 34| 220 | 441 | 72 | 369 | 73 20 53 | 3,042 | 846 | 2,196 | 4,628 | 1,858 | 2,770 | 2,357 | 385 | 1,972
Referénsia: Sistema Jestaun Informasaun Pesodl [iha loron 14 Outubru 2010]
Lista Akrénimu
CAC Komisaun Anti Korrupsaun MS Ministériu Satde
CNE Komisaun Nasional Eleitoral MSS Ministériu Solidaridade Sosiél
GP Gabinete Prezidente MTCI Ministériu Turizmu, Komérsia no Industria
GPM Gabinete Primeiru Ministru PDHJ Provedoria Direitus Umanus no Justisa
MAEOT Ministériu Administrasaun Estatal no Ordenamentu Territoriu PGR Prokuradoria Jeral Republika
MAP Ministériu Agrikultura no Peska PN Parlamentu Nasional
MDS-SED Ministériu Defeza no Seguransa — Sekretariu Estadu Defeza SCFP Sekretariu Komisaun Funsaun Publiku
ME Ministériu Edukasaun SECM Sekretériu Estadu Konsellu Ministru
MED Ministériu Economia no Dezenvolvimentu SEFPE Sekretariu Estadu Formasaun Profisiondl no Empregu
MF Ministériu Finansas SEJD Sekretariu Estadu Juventude no Desportu
Ml Ministériu Infraestrutura SEPE Sekertériu Estadu Politika Enerjetika
MI-SEEAU Ministériu Infraestrutura — Sekretariu Estadu ba Eletrisidade, Bee no SEPI Sekretariu Estadu Promosaun Igualidade
Planeamentu Urbanu
MI-SEOP Ministériu Infraestrutura — SEekretariu Estadu Obras Pabliku SERN Sekretériu Estadu Rekursu Naturdl
MI-SETEC Ministé_riu Infraestrutura — Sekretariu Estadu Transporte, Ekipamentu no SES Sekertariu Estadu Seguransa
Komunikasaun
MJ Ministériu Justisa TR Tribunal Rekursu
MNE Ministériu Negosiu Estranjeiru
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Aneksu 19: UNDP — Relatoriu Dezenvolvimentu Umanu 2010

Timor-Leste — perfil nasaun nian ba indikaddr dezenvolvimentu umanu

Saude Espetativa vida moris (tinan) 62.057
Edukasaun Média tinan eskolaridade (ba adultu) (tinan) 2.762
Rendimentu GNI per capita (konstante 2008 US$PPP) 5,303.201
Dezigualdade Dezigualdade — valor ajusta IDU 0.334
Jéneru Proporsaun Mortalidade Materna (feto sira-ne’ebé mate kada 380.0
partu 100,000)
Sustentabilidade Emisaun karbonu diéksidu per capita (tonelada) 0.2
Seguransa Umanu Refujiadu husi nasaun orijen (rihun) 0.0
Kompostu indise Valor IDU 0.502
indise Dezenvolvimentu Klasifikasaun 120
Umanu

indise Dezenvolvimentu Umanu

Kada tinan dezde 1990 Relatdriu Dezenvolvimentu Umanu publika ona indise Dezenvolvimentu
Umanu (IDU) ne’ebé introdus tiha ona nu’udar alternativu ida hanesan medida konvensional ba
dezenvolvimentu nasional, hanesan nivel rendimentu no taxa kresimentu ekonomiku. IDU
reprezenta impulsu ida husi definisaun ne’ebé kle’an ba bem-estar no fornese medida komposta
husi dimensaun baziku tolu ba dezenvolvimentu umanu: salide, edukasaun no rendimentu.

IDU Timor-Leste mak 0.502, ne’ebé fo klasifikasaun ba nasaun 120 husi 169 nasaun ho
dadus ne’ebé komparavel.

IDU husi Azia Leste no Pasifiku, rejiaun ida aumenta husi 0.391 iha 1980 to’o ohin hamutuk
0.650, ne’ebé koloka itha média rejional nia okos. IDU nia tendénsia konta istoria importante tha
nivel rua ne’e mak nasional no rejional no sublifia lakuna ne’ebé boot iha bem-estar no
oportunidade moris ne’ebé kontinua atu fahe Ita-nia inter relasaun mundu nian.

indise Dezenvolvimentu Umanu: Indise Dezenvolvimentu Umanu:
Tendénsia 2005 — prezente Saude, Edukasaun no Rendimentu
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Aneksu 20: Banku Mundial — Indikaddr Governasaun Mundiél nian 1996-2008"°

Relatériu dadus pais nian ba Timor-Leste, 1996-2008 %

Indikadér Agregadu: Voz no responsabilizasaun®

Indikadér Agregadu: Estabilidade Politiku no Laiha Violénsia®
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7 IGM la reflete vizaun ofisil sira ba Banku Mundiél, Diretor Ezekutivu sira, ka pais hirak ne’ebé sira reprezenta.
Grupu Banku Mundial la’és uza IGM hodi aloka rekursu sira.
(Fonte: http://info.worldbank.org/governance/wgi/index.asp)

Relatoriu hatudu pais sira-nia dezempefiu ba tinan hirak ne’ebé disponivel entre 1996 no 2008 tuir dimensaun
husi governasaun neen: i) Voz no Responsabilizasaun, ii) Estabilidade Politiku no laddn iha Violénsia/Terrorizmu,
iii) Efikasia Governu, iv) Kualidade Regulatériu, v) Estadu Direitu, no vi) Kontrolu Korrupsaun. (Source:
http://info.worldbank.org/governance/wgi/index.asp)

8 \/oz no Responsabilizasaun sukat hodi hatene oinsa ho sidadaun pais ida-ne’ebé mak bele partisipa hodi hili
sira-nia governu, nu’udar espresaun ba liberdade, liberdade ba asosiasaun, no liberdade imprensa ida.

8 Estabilidade Politiku no Laiha Violénsia/Terrorizmu sukat hodi hatene oinsa ba persepsaun sira ne’ebé iha
posibilidade katak governu sei laiha estabilidade ka sei naksobu ho maneira ne’ebé la konstitusional, inkluindu
violénsia doméstiku no terrorizmu.

8 Efikasia Governu sukat hodi hatene oinsa ba kualidade husi servisu ptbliku nian, kualidade husi funsionariu
publiku no grau ba independénsia husi presaun politiku, kualidade ba formulasaun no implementasaun, no
kredibilidade husi kompromisu governu nian ba politika hirak ne’e.
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Indikadér Agregadu: Kualidade Regulatériu®
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Nota Esplanatdriu:

Klasifikasaun persentual hatudu persentajen husi pais sira iha mundu tomak ne’ebé klasifika iha pais selesionadu
sira-nia okos. Valér aas liu maka hatudu taxa governasaun ne’ebé di’ak liu. Klasifikasaun persentual ajusta tiha
ona hodi tau matan ba mudansa sira iha tempu barak iha nasaun lubun ida- ne’ebé kobre husi indikador sira
governasaun nian. Lifia sira-ne’ebé kotu-kotu hatudu intervalu estatistikamente bele ba indikador governasaun
nian [kofiesidu nu’udar nivel konfiansa]. Nu'udar ezemplu, persentual ida husi 75% ho lifia sira-ne’ebé kotu-kotu
husi 60% to’o 85% iha ninia interpretasaun hanesan tuirmai: kuaze 75% husi pais sira ho taxa ladi’ak no kuaze
25% husi pals sira-ne’ebé ho taxa di’ak duké nasaun eskollidu sira. Maibé, iha 90% husi nivel konfiansa, iha 69%
de’it husi pais ne’ebé ho taxa ladi’ak, ne’ebé 15% husi pais ne’ebé ho taxa di’ak liu.

(Fonte: http://info.worldbank.org/governance/wgi/index.asp)

# Kualidade Regulatériu Kualidade Regulatériu sukat abilidade governu atu dezempefia no implementa politika
no regulamentu sira ho didi’ak ne’ebé permite no promove setor dezenvolvimentu.

% Estadu Direitu sukat hodi hatene oinsé ajente sira iha konfiansa hodi halo tuir regra sira iha sosiedade, liuliu
kualidade ba ezekusaun kontratu, polisia, no tribunal sira, no posibilidade ba krime no violénsia.

8 Kontrolu Korrupsaun sukat hodi hatene oinsa ho podér publiku bele ezerse ba ninia benefisiu privadu inklui
forma ki’ik ka boot husi korrupsaun, no moés “kapturasaun” ba Estadu husi ¢élite no interese privadu sira.
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Aneksu 21: Banku Mundial no Korporasaun Finanseira Internasiondl — Halo Relatériu Negdsiu
nian

Halo Relatoriu Negdsiu primeiru, publika iha 2003, Timor-Leste inklui ona dala uluk iha 2006.

Klasifikasaun Timor-Leste
(klika iha tinan hodi asesu ba relatériu kompletu) | 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Numeru Ekonomika ne’ebé kobre 155 175 178 181 183 183
Fasil atu Halo Negésiu®’ 142 | 174 | 168 | 170 | 164 | 174
1 Komesa Negosiu ida n/a 160 140 150 150 167
2 Lidera ho Lisensa Konstrusaun n/a 173 100 100 87 128
3 Fo servisu ba Traballador sira n/a 115 73 78 89 n/a
4 Rejistu propriedade n/a 172 178 177 183 183
5 Obtensaun ba kréditu n/a 159 170 178 181 182
6 Proteje Investidor sira n/a 142 122 126 132 132
7 Selu Taxa n/a 124 62 75 19 20
8 Komérsiu Hakat liu Fronteira n/a 73 78 79 85 91
9 Haforsa Kontratu sira n/a 175 178 181 183 183
10 Taka Negosiu ida n/a 151 178 181 183 183
Klasifikasaun Timor-Leste tinan - 2006- Klasifikasaun Indikado6r Timor-Leste - 2011
2010

Estatistika prepara husi DGSU — UNMIT.

?7 Atu hatene informasaun liu tan kona-ba klasifikasaun metodolojia no esplikasaun ba oinsa atu Halo Negésiu
Indise Fasil no sub — indise ne’ebé kalkula ona, favor tuir link ida-ne’e:
http://www.doingbusiness.org/~/media/fpdkm/doing%20business/documents/annual-reports/english/db11-chapters/db11-datanotes.pdf
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http://www.doingbusiness.org/~/media/fpdkm/doing%20business/documents/annual-reports/english/db08-fullreport.pdf
http://www.doingbusiness.org/~/media/fpdkm/doing%20business/documents/annual-reports/english/db09-fullreport.pdf
http://www.doingbusiness.org/~/media/fpdkm/doing%20business/documents/annual-reports/english/db10-fullreport.pdf
http://www.doingbusiness.org/~/media/fpdkm/doing%20business/documents/annual-reports/english/db11-fullreport.pdf
http://www.doingbusiness.org/~/media/fpdkm/doing%20business/documents/annual-reports/english/db11-chapters/db11-datanotes.pdf

Aneksu 22: Forum Ekonomiku Mundial — Relatériu Kompetativu Global 2010-2011%

Timor-Leste

% Relatoriu Kompetativu Gobal mak prepara husi Forum Ekondmiku Mundial. Halo avaliasaun ba abilidade nasaun
sira nian atu fornese prosperidade nivel aas ba sira-nia povu. lda-ne’e hanesan oportunidade ne’ebé depende ba
oinsa nasaun ne’e utiliza ninia rekursu disponivel sira produtivamente. Tanba ne’e, indise Kompetativa nian sukat
jogu sira instituisaun nian; politika no fatér sira mak forma sustentabilidade atuél no nivel prosperidade ekondmiku
médiu-prazu nian (Referénsia:
http://www.weforum.org/en/initiatives/gcp/Global%20Competitiveness%20Report/index.htm)
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Aneksu 23: Revenue Watch Institute — indise Observasaun Reseita 2010%°

1. Transparénsia Reseita Komprensivu (valdr tuir
persentajen 67-100): nasaun sira iha grupu ida-ne’e
fornese nimeru informasaun substansial ba sira-nia
povu kona-ba reseita husi setor estrativu nian. Governu
hatudu relatériu pratiku sira mak forte no tenta halo
dadus dezagregadu ne’ebé detalla kona-ba area oioin
husi setor estrativu nian disponivel bazeia ba sira-nia
kbiit mak iha.

2. Transparénsia Reseita Parsial (valor tuir
persentajen 34-66): nasaun sira ho kategoria grau
médiu fornese informasaun kona-ba sira-nia reseita husi
setor estrativu sira ba sira-nia povu, mezmu iha lakuna
transparénsia balu mak importante iha indise kategoria
espesifiku ida ka liu.

3. Transparénsia Reseita mak la Adekuadu (valér
tuir persentajen 0-33): nasaun sira iha grau ikus liu
nian loke nimeru informasaun no halo relatériu pratiku
ne’ebé menus liu kona-ba kuaze kategoria hotu-hotu

mak indise ne’e kobre.

89 indise Revenue Watch tenta atu sukat no kompara informasaun ne’ebé governu f6 sai kona-ba 6leu, gas no indUstria sira minas nian,
inklui pagamentu ba governu, kontratu, regulamentu no dadus sira mak iha relasaun. Atu sukat transparénsia reseita nian, indise
Revenue Watch nian presiza avalia disponibilidade informasaun ne’ebé kobre area save hitu husi jestaun rekursu natural nian: (1) Asesu
ba rekursu sira: disponibilidade husi dadus mak esplika detalla kona-ba termu kontratu no lisensa no més prosedimentu sira, nune’e mos
ezisténsia mekanizmu legal no regulatoriu sira ne’ebé iha relasaun ho asesu ba informasaun; (2) Reseita jerasaun nian: disponibilidade
informasaun ne’ebé detalla publika husi ajénsia governu nian mak oioin kona-ba produsaun no pagamentu sira, nune’e mos halo
avaliasaun ida ba ninia asesibilidade no frekuénsia; (3) Konfigurasaun Institusional: regra, papél no responsabilidade autor importante
sira mak envolve iha jestaun reseita jerasaun nian, nune’e mos prezensa husi kontrolu interna nian no moés verifikasaun sira seluk; (4)
Kompaiiia sira Estadu nian: informasaun ne’ebé disponivel kona-ba estrutura governasaun nian relasiona ho entidade sira estadu nian no
mos relatoriu pratiku mak iha relasaun ho sira-nia atividade; (5) Fundu sira rekursu natural nian: regra mak governa operasaun fundu sira
nian no sira-nia relatoriu pratiku sira; (6) Transferensia sira Sub-Nasional: lei mak regula reseita ne’ebé kompartilla entre nivel diferente
sira governu nian no hato’o informasaun kona-ba kompartilla reseita; (7) Inisiativa Transparénsia Industria Estrativa (EITI): hanesan
nasaun membru sira prienxe tiha ona kritériu sira EITI nian (i.e. publikasaun relatériu EITI nian, auditoria pagamentu independente no
rekonsiliasaun, no mos informasaun sira kona-ba pagamentu no reseita husi kompafiia sira estadu nian). (Referénsia: Revenue Watch
Index 2010)
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Aneksu 24: Indise Sustentabilidade Midia 2008:
Dezenvolvimentu Sustentabilidade ba Midia Independente iha Timor-L este®

Midia

» Numeru imprensa eskrita, estasaun radiu, estasaun televizaun ne’ebé ativu: eskrita:
Jornél 4; Radiu 21 (emisora publika ida no maizumenus estasaun radiu komunidade 20)
Estasaun televizaun: 1 (CIA World Factbook, 2006, USAID Timor-Leste Media
Assessment)
Estatistika sirkulasaun jornal: N/A
Nivel emisora: TVTL mak sai hanesan emisora ida iha rai laran.
Ajensia sira Notisia nian: La iha.
Reseita anudl publisidade nian iha setor meiu komunikasaun: N/A
Uza internet: 1,200 (estimativa 2006, CIA World Factbook)

YVVYVVYV

% Seksaun sira ne’ebé selesionadu husi Indise Sustentabilidade Midia 2008, ne’ebé publika husi IREX
(www.irex.org/msi)

103


http://www.irex.org/programs/MSI_asia/2008/timorleste.asp

KONSEITU SIRA

INDIKADOR ESPRESAUN LIVRE:

> Protesaun legal no sosial ba espresaun livre ne’e eziste no
aplika duni.

> Lisensa ba midia emisora ne’e justu, kompetitivu no
apolitiku.

> Entrada merkadu no estrutura taxa ba midia ne’e justu no
komparavel ho industria sira seluk.

> Krime kontra jornalista sira ka meiu komunikasaun nian
hetan kastigu ho maka’as, maibé akontesimentu ba krime
hanesan ne’e ladin akontese.

> Midia estadu ka publika la simu tratamentu juridiku ne’ebé
preferensial, no lei f6 garantia ba independénsia eleitoral.

> Kalunia sai nu’udar kestaun lei sivil, ofisial publiku sira
tenke responsabiliza ho padraun aas, no parte sira ne’ebé
halo sala sira tenke f6 evidénsia ba falsidade no malisia sira.
> Informasaun publiku ne’e bele hetan asesu fasilmente;
direitu atu hetan asesu ba informasaun ne’ebé hanesan aplika
ba midia no jornalista sira hotu.

> Midia iha asesu ida-ne’ebé la limite ba informasaun; ida-
ne’e mos aplika hanesan ba midia no jornalista sira hotu.

> Tama ba iha profisaun jornalizmu ne’e livre, governu la
obriga lisensa, restrisaun, ka direitu espesial ba jornalista
sira.

INDIKADOR PLURALIDADE FONTE SIRA NOTISIA
NIAN:

> Pluralidade fonte notisia privadu no publiku ne’ebé bele
hetan, (n. e. eskrita, emisora, internet) eziste.

> Sidadaun sira-nia asesu ba midia rai laran no internasional
la restrita.

> Midia estadu ka publiku reflete opiniaun eskopu politiku
hotu, partidaria, no serbi ba interese pabliku.

> Ajénsia notisia independente sira rekolla no distribui
notisia ba midia eskrita no emisora.

> Midia emisora independente prodlz sira-nia programa
notisia rasik.

> Transparénsia ba propriedade midia nian permite
konsumiddr sira atu f6 valor objetividade ba notisia;
propriedade midia nian la konsentradu iha konglomeradu sira
balun.

> Eskopu ne’ebé luan ba interese sosidl reflete no reprezenta
iha midia, inklui fonte informasaun lian minoria nian.

INDIKADOR INSTITUISAUN NE’EBE FO APOIU:

> Asosiasaun komérsiu reprezenta interese proprietariu midia
privadu no fornese servisu sira membru nian.

> Asosiasaun profisional sira hala’o knaar hodi proteje
jornalista sira-nia direitu.

> ONG sira 6 apoiu ba espresaun livre no midia
independente.

> Programa degrau jornalizmu mak iha kualidade, ne’ebé
fornese esperiénsia pratika substansial, eziste.

> Formasaun ba tempu badak no programa formasaun

INDIKADOR JORNALIZMU PROFISIONAL:

> Hato’o reportajen ho justu, objetivu, no hosi fonte di’ak.
> Jornalista sira tuir padraun etika sira ne’ebé rekofiesidu no
aseitadu.

> Jornalista no editdr sira la pratika auto-sensura.

> Jornalista kobre akontesimentu no asuntu prinsipal sira.

> Nivel pagamentu salariu ba jornalista no profisional midia
sira seluk ne’e sufisiente aas atu dekoraja korrupsaun.

> Programasaun divertimentu la halakon programasaun
informasaun no notisia.

> Fasilidade téknika no ekipamentu atu rekolla, produs, no
distribui notisia sira ne’e modernu no efisiente.

> Fatin kualidade hodi hato’o reportajen no programasaun
eziste (investigativu, ekonémiku/negésiu, lokal, politika).

INDIKADOR BA JESTAUN EMPREZARIAL:

> Empreza meiu komunikasaun no hirak ne’ebé apoia
funsiona ho efisiente, profisional no empreza sira ne’ebé
hamosu lukru.

> Midia simu reseita husi fonte barabarak.

> Ajénsia publisidade no industria sira ne’ebé relasionadu
apoia merkadu publisidade.

> Reseita publisidade hanesan persentajen husi reseita totél
iha konformidade ho padraun sira ne’ebé aseita fatin sira
komeérsiu nian.

> Midia independente la simu subsidiu sira governu nian.
> Peskiza merkadu uza atu formula planu estratéjiku,
aumenta reseita publisidade, no ajusta produtu sira ba
nesesidade no interese audiénsia sira nian.

> Nivel tranzmisaun no numeru sirkulasaun ne’e produz
konfiavelmente no independentemente.
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durante servisu permite jornalista sira atu aumenta abilidade
ka hetan abilidade foun.

> Fonte imprime notisia no fasilidade impresora iha setér
privadu nia liman, apolitiku, no la restrita.

> Kandl distribuisaun midia nian (kios, tranzmisor, Internet)
ne’e privadu, apolitiku, no la restrita.
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Aneksu 25: Orsamentu Parseiru Internasional — Indise Orsamentu Abertura 2010

Orsamentu Parseiru Internasional ba Orsamentu Abertura peskiza avaliasaun sira-ne’ebé
disponivel iha kada nasaun avalia dokumentu orsamentu prinsipal ualu, hanesan mds abranjente
husi dadus ne’ebé kontein iha dokumentu hirak ne’e. Peskiza mos ezamina estensaun ba
supervizaun efikas ne’ebé fornese husi lejizlatura no instituisaun suprema auditoria (ISA),
hanesan mds oportunidade sira-ne’ebé disponivel ba publiku atu partisipa iha prosesu halo
desizaun ba orsamentu nasional.

Timor-Leste nia valor mak 34 husi 100, ne’ebé menus husi valéor média 42 ba nasaun sira
hamutuk 94 ne’ebé peskiza ona.

Informasaun iha Dokumentu Orsamentu Publiku sira
Adequacy & Availability of Eight Key Budget Documents

Document Level of Information Grade* Publication Status
Pre-Budget Statement E Produced, Not Published
Executive’s Budget Proposal C Published

Enacted Budget E Produced, Not Published
Citizens Budget E Mot Produced

In-Year Reports C Published

Mid-Year Review E Mot Produced

Year-End Report E Published

Audit Report E Mot Produced

* Nivel ba abranjente no asesibilidade husi informasaun ne’ebé fornese iha kada dokumentu kalkula ona husi valor
média ne’ebé simu sub konjuntu pergunta ida husi Peskiza Orsamentu Abertura 2010. Val6r média entre 0-20
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(informasaun menus) klasifika hanesan E; 21-40 (minimu) klasifika hanesan D; 41-60 (balun) klasifika hanesan C; 61-80
(signifika) klasifika hanesan B; no 81-100 (estensu) klasifika hanesan A.

Partisipasaun Publika No Responsabilizasaun Instituisaun

Aleinde hadi’a disponibilidade no abranjente husi dokumentu prinsipal sira, iha maneira seluk
iha ne’ebé prosesu orsamentu Timor-leste bele halo nakloke liutan. Hirak ne’e inklui garantia
ezisténsia husi lejizlatura ida-ne’ebé forte no SAI katak fornese supervizaun orsamentu ne’ebé
efetivu, no fornese oportunidade ne’ebé maior ba partisipasaun publiku iha prosesu orsamentu.

** Lejizlatura no forsa SAI kalkula ona husi valor média ne’ebé simu ba pergunta sub konjuntu husi Peskiza Orsamentu
Abertura 2010. Valér média entre 0-33 klasifika hanesan fraku, 34-66 hanesan moderadu, no 67-100 hanesan forte.

(1) Tuir Peskiza Orsamentu Abertura 2010, supervizaun orsamentu fornese husi lejizlatura
Timor—Leste ne’ebé la to’o tanba la: (2) iha tempu sufisiente atu diskute no aprova orsamentu
ida; no (3) realiza debate orsamentu abertura iha ne’ebé publiku bele testemuia.

Tuir Peskiza Orsamentu Abertura 2010, Timor -Leste la estabelese SAI no atualmente finansas
estadu mak fiskaliza husi firma auditoria esterna.

Rekomendasaun sira
Timor-Leste tenke:
e Publika dokumentu orsamentu sira-ne’ebé prodiaz tiha ona — Deklarasaun Pré-
Orsamentu * no Habiit Orsamentu — iha governu nia sitiu;
e Komesa atu proddz no publika Orsamentu Sidadaun no Revee Semestral;e
e Hadi’a abranjente ba Proposta Orsamentu Ezekutivu;e
e Fornese oportunidade ba publiku hodi testemufia iha audiénsia lejizlativu iha
orsamentu; ®
e Aumenta kompeténsia lejizlatura atu fornese liutan supervizaun abranjente la’6s de’it
bainhira orsamentu aprova ona maibé maés durante periodu ezekusaun;
e [Estabelese instituisaun suprema auditoria ne’ebé prodiuz no publika adekuadu no
relatoriu auditoria abranjente sira.
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Aneksu 26: Transparénsia Internasional: indise Persesaun Korrupsaun®*

Transparénsia Internasional publika ona tabela Indise Persesaun Korrupsaun (IPK) ne’ebé
hatudu katak rai ida nia nivel ka pontu, otal inkéritu sira ne’ebé uluk determina pontu, no
nivel konfiansa pontu nian.

Nivel ne’e hatudu oinsa rai ida kompara ho rai seluk inklui iha otal
observa ba korrupsaun set6r publiku iha rai/territoriu ida. Tabela tuirmai hatudu kona-ba nivel ba
Timor-Leste husi tinan 2006 (dadus tinan dahuluk nian disponivel) to’o tinan 2009.

Nivel sira Timor-Leste nian:

. Pontu IPK indika nivel

Tinan Nivel NUmeru otal rai sira ne’ebé Pontu IPK
(ki’ik liu di’ak liu) hetan analize (aas liu di’ak liu)

2010 125 178 2.5

2009 146 180 2.2

2008 145 180 2.2

2007 123 179 2.6

2006 111 163 2.6

°% \www.transparency.org

Nivel Indise Persepsaun korrupsaun

Pontu IPK
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Aneksu 27: indise Demokrasia 2010%

Edisaun datolu husi indise demokrasia ba Unidade Intelijénsia Ekonomista reflete situasaun iha
fulan Novembru 2010. indise fahe retratu husi estadu demokrasia iha mundu tomak ba estadu
independente hamutuk 165 no territoriu rua — kobre ne’e kuaze populasaun mundu tomak no
barak liu mak estadu independénsia mundial (estadu mikro la inklui). Tuirmai lista Indise
Demokrasia husi nasaun balun ne’ebé selesiona nasaun sira inklui Timor-Leste iha klasifikasaun
42:

Fonte: hasai husi relatoriu husi Unidade Intelijénsia Ekonomista, Ekonomista 2010, www.eiu.com

Metodolojia

Unidade Intelijénsia Ekonomista husi indise demokrasia, iha eskala 0 to’o 10, bazeada iha
klasifikasaun ba indikador agrupa iha kategoria lima: prosesu eleitoral no pluralizmu; liberdade
sivil; funsionamentu governu; partisipasaun politika; no kultura politika. Kada kategoria iha
klasifikasaun husi eskala 0 to’o 10, no indise jeral husi demokrasia mak média simples husi
indise kategoria lima. Indise kategoria lima bazeia ba soma pontuasaun indikadér kategoria,
konverte ba eskala 0 to’o 10. Ajusta ba pontuasaun kategoria halo se nasaun sira la marka 1 iha
area kritika sira ba demokrasia:

1. Se eleisaun nasional livre no justu

2. Seguransa ba eleitor sira

3. Influensia poténsia estranjeiru iha governu

4. Kapasidade husi Administrasaun publika atu implementa politika sira.

Se rezultadu ba pergunta tolu primeiru mak 0 (ka 0.5), pontu ida (pontu 0.5) hamenus husi indise
iha relevante ho kategoria (ka prosesu eleitoral no pluralizmu ka governu nia funsionamentu). Se
rezultadu ba 4 mak 0, pontu ida hamenus husi funsionamentu husi indise kategoria governu.

%2 Unidade Intelijénsia Ekonomista limitadu 2010
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Karakteristika husi indise Unidade Intelijénsia Ekonomista

Peskiza opiniaun publika

Aspetu fundamental ida, halo diferensa ba ami-nia medida katak aleinde avaliasaun ba peritu
sira-ne’ebé Ita uza, bainhira disponivel, peskiza opiniaun ptblika — prinsipdlmente mak Peskiza
Valor Mundial. Indikador bazeadu iha peskiza predominante forte iha partisipasaun politika no
kategoria kultura politika, no balun mak uza iha liberdade sivil no kategoria governu nia
funsaun.

Aleinde ne’e Peskiza Valor Mundial, fonte balun ne’ebé bele aproveita inklui sondajen
Eurobarémetru, Gallup polls, Aziatiku Barometru, Latinu Amerikanu Barometru, Afrobarometer
no peskiza nasiondl. Iha kazu nasaun sira ba rezultadu peskiza sira sei falta, rezultadu peskiza ba
nasun sira-ne’ebé hanesan no avaliasaun peritu sira-ne’ebé uza atu prenxe lakuna sira.

Partisipasaun no nimeru eleitor

Depoizde aumenta dékada barak, akontese tendénsia ida maioria nimeru eleitér sira sai-menus
bainhira demokrasia estabelese dezde 1960. Menus partisipasaun karik tanba laran-moras, maibé
bele moés sai sinal kontente. Maski nune’e, barak haree numeru eleitoér sira menus ladun 6 —
di’ak, no iha debate barak kona-ba fator sira-ne’ebé afeta partisipasaun no oinsa atu aumenta tan.
Altu partisipasaun jeralmente haree nu’udar evidénsia lejitimidade husi sistema atual. Kontrariu
ba fiar ne’ebé boot, iha faktu korrelasaun ne’ebé besik entre partisipasaun no medida jeral husi
demokrasia, ne’ebé dezenvolve, iha demokrasia konsolida, ho exesaun ne’ebé ki’ik,
partisipasaun ne’ebé aas (jeralmente iha 70% nia leten) duke menus demokrasia sira-ne’ebé
estabelese ona.

Bankada lejizlativu no ezekutivu

Ekilibriu ne’ebé adekuadu entre sira-ne’e mak kontesta barak liu iha teoria politika. Tha ami-nia
modelu, predominansia ne’ebé’ klaru husi lejizlatura mak avalia ho pozitiva, hanesan iha
korrelasaun ne’ebé forte tebes entre dominiu lejizlativu no medida demokrasia global.
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Aneksu 28: Glosariu Badak

Fonte: Exertu husi “Anthology”. Book ISECM IV [ 2008.
Dispaxu no. 1/2007, iha 31 Agostu 07 kona-ba Norma Juridika sira ba prosesu elaborasaun Atu Normativu sira husi
Kuartu Governu Konstitusional

Konseitu Deskrisaun

Administrasaun Publika, tuir sentidu organiku ka subjetivu, hanesan
orgaun, servisu no ajente Estadu nian lubun ida, nune’e moés pesoal
juridiku publika sira ne’ebé asegura satisfasaun ba nesesidade koletiva
ADMINISTRASAUN oioin, hanesan seguransa, kultura, saide no moris di’ak populasaun sira-
PUBLIKU nian. Ema ida-ne’ebé servisu iha Administrasaun Publika bolu
funsionériu pabliku. Bele mds define tuir sentidu real hanesan atividade
konkreta no imediata ne’ebé Estadu dezenvolve atu asegura interese
koletivu no tuir sentidu subjetivu hanesan érgaun no pesodl juridiku
lubun ida-ne’ebé lei f6 ba sira atu hala’o kna’ar administrasaun Estadu
nian. Tuir aspetu operasional, administrasaun publika hanesan
dezempeifiu ne’ebé la’o nafatin no sistematiku legal no tékniku hosi
servisu prépriu Estadu nian ba ema hotu nia di’ak.
Manifestasaun vontade ho forsa lei nian no iha objetivu atu proddz efeitu
ATU LEJISLATIVU sira lei nian. Nu’udar podér soberanu ida hosi podér soberanu Estadu nian
tolu, ne’ebé responsabiliza atu hakerek lei sira.

o0Ow

DEKRETU-LEI Diploma ne’ebé f6 sai hosi 6rgaun ezekutivu (Governu). Testu hosi
Dekretu-Lei ne’e aprezenta no aprova iha Konsellu Ministru, no tuirmai
sei haruka ba Prezidente RepUblika hodi halo promulgasaun.

Instituisaun ne’ebé organiza tuir politika, sosiedade no lei, hodi okupa

ESTADU territoriu ida hanesan define tiha ona, Normalmente bainhira lei aas liu

E ne’e maka Konstituisaun eskrita ida, no regra sira hala’o hosi Governu
ne’ebé nia soberania hetan rekofiesementu hosi rai laran no rai li’ur.
Estadu soberanu ida bele karakteriza hosi ditadu, “Governu ida, povu ida,
territoriu ida’

Testu ne’ebé aprezenta husi Governu ba Parlamentu, hodi hetan

EzBOSU LEI (KA aprovasaun

PROPOSTA LEI)

GOVERNU I_nsténgia mésim_u husi admiqistrasaun ezekutivu Estadu nian. Orgaun
G lider sira ezekutivu Estadu nian Normalmente bolu governu, gabinete ka
Konsellu Ministru.
Siénsia ne’ebé estuda dalan atu dezena no hakerek atu normativu sira. Tha
HALO-LEI termu kolokial, halo lei nu’udar arte atu elabora lei ho di’ak, iha sentidu
katak buat ne’e konsisténsia pakote regra nian ida — regra sira halo-lei
nian— objetivu ne’ebé atu kontribui ba elaborasaun lei ne’ebé di’ak.
| ILEGALIDADE Kualidade husi ida ne’ebé ilegél ka kontrariu husi lei.
Lei ka atu normativu sira (rezolusaun, dekretu sira) ne’ebé halo la bazeia
ba Konstituisaun. Inkompatibilidade ida-ne’e bele formal (bainhira la
INKONSTITUSIONALIDADE  kumpre regra ne’ebé presiza ba prosesu elaborasaun no edisaun
lejizlativa) no/ka bele material (relasiona ho konteddu lei nian rasik ka
atu normativu no nia konformidade ho prinsipiu no norma konstitusional
sira).
Jornél ofisial Replblika Timor-Leste nian, ne’ebé halo publikasaun ba lei

J JORNAL REPUBLIKA sira atu tama iha vigor. Imprensa Nasional mak publika Jornal da
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KONSTITUSIONALIDADE

KONSELLU MINISTRU

KOMPETENSIA
LEJISLATIVA

LEI

LEI

LEJISLASAUN

LElI ORGANIKA

ORSAMENTU JERAL
ESTADU NIAN

PROJETU LEI
PROPOSTA LEI

PROMULGASAUN

PARLAMENTU NASIONAL

PODER LEJISLATIVU

PROSEDIMENTU LEGAL

Republika ne’e ho série rua: Lei sira, Dekretu-Lei sira, desizaun sira
Tribunal Konstitusional nian no testu sira seluk ne’ebé relevante hetan
publikasaun iha Série I; regulamentasaun, kontratu pabliku sira, nst hetan
publikasaun iha Série Il. Hanesan akontese iha nasaun barak ona, testu
lejizlativu sira so tama iha vigor hafoin hetan tiha publikasaun

Konformidade ho lei no atu sira tuirmai husi Estadu no podér lokal ho
Konstituisaun

Reuniaun Ministerial ne’ebé prezide husi Primeiru Ministru.

Kapasidade legal atu halo lei, dekretu-lei sira, regulamentu no dekretu
sira.

Liafuan lei bele uza ho sentidu oin tolu, tuir intensaun hirak ne’ebé lei
hakarak inklui hotu. Tuir konseitu ne’ebé luan tebe-tebes, lei hanesan
regra juridika hotu, ne’ebé tau iha surat ka lae, no abranje kostume sira no
norma hotu-hotu ne’ebé formalmente halo hosi Estadu. Tuir sentidu luan,
lei hanesan regra juridika ne’ebé tau iha surat, maibé la inklui kostume
juridiku. Tuir sentidu kloot, lei signifika atu normativu hotu ne’ebé halo
iha Parlamentu Nasiondl.

Testu aprezenta husi Deputadu ka Grupu Parlamentu sira ne’ebé atu
aprova iha Parlamentu Nasional

Regra legal lubun ida ne’ebé regula asuntu ida.

Lei ne’ebé ko’alia kona-ba organizasaun no funsionamentu Governu no
Ministériu hirak ne’e rasik. Lei ne’e trata kona-ba dispozisaun jerdl sira,
no estabelese funsaun prinsipal sira no instrumentu Atuasaun nian.

Instrumentu planeamentu ne’ebé espresa programa sira Governu nian
monetariamente, atu hala’o ezersisiu finanseiru, konstitui objetivu no
meta sira ne’ebé atu alkansa husi Administrasaun Publiku.

Testu ne’ebé aprezenta husi Governu ba Parlamentu, hodi hetan
aprovasaun.

Idem ba Ezbosu Lei

Atu juridiku ho natureza interna, ne’ebé Prezidente Repuiblika sertifika
ezisténsia lei ida nian, dekretu-lei, tratadu, nst, no tuirmai tenke hetan
ratifikasaun hodi haruka implementa iha territoriu nia laran. Maibé iha
diferensa, tuir pratika, entre efeitu ratifikasaun ho promulgasaun nian. Se
karik Estadu ida ratifika tratadu ida maibé la promulga (no se karik ninia
lei konstitusional ezije atu halo promulgasaun), testu konvensional nian
ne’e sai mandatodriu tuir planu internasional, maibé la mandatoriu iha
planu internu. Tha kazu ida nee, Estadu ne’ebé mak iha problema kona-ba
ne’e, bele haree ba pozisaun hanesan ha ezijénsia atu kumpre nia
obrigasaun konvensiondl sira hosi Parte Kontratante sira, maibé akontese
katak sira nia 6rgaun internu hirak ne’e ida lakohi aplika obrigasaun
konvensional sira ne’e tanba la iha promulgasaun. Tanba ne’e, mosu
responsabilidade internasional hosi parte ida ne’ebé mak falta
Asembleia hosi reprezentante sira ne’eb¢ hili hosi sidadaun sira tuir
rejime demokratiku hodi Normalmente hala’o knaar lejizlativu nian
Podér atu lejizla, kria no sansiona lei sira. Objetivu mak atu elabora
norma sira lei nian ho karakteristika jeral ka individual ne’ebé aplika ba
sosiedade tomak, ho finalidade atu f6 satisfasaun ba grupu hirak ne’ebé
foka ba asuntu ruma; administrasaun publika; no sosiedade. Entre
funsaun elementar sira hosi podér lejizlativu mak halo fiskalizasaun ba
podér ezekutivu no vota ba lei orsamental sira.

Pakote rekerimentu legal sira atu komesa prosesu ida.
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RATIFIKASAUN

REVOGASAUN

REVALIDASAUN

TRATADU
INTERNASIONAL

Konfirmasaun, autentikasaun ba atu ka kompromisu ida: ratifika Tratadu
ida.

Muda validade liuhusi regra diferente ida. Norma revogasaun sai husi
sistema, hodi halo interrupsaun ho ninia forsa. Regulamentu ida ne’e sei
sai validu, hodi pertense ba orden juridiku nian no iha relevansia espesial
ho termu dogmatiku sira.

Halo vale hikas fali lei ida (ka regra legal) ne’ebé hetan tiha ona
revogasaun liuba.

Akordu ne’ebé rezulta husi konverjénsia vontade sujeitu lei internasional
rua ka liutan, ne’ebé forma iha testu eskrita, ho objetivu atu produz efeitu
legél iha planu internasiondl. Tha liafuan seluk, tratadu nu’udar meius
ne’ebé liuhosi sujeitu lei internasional — prinsipalmente estadu Nasional
sira no organizasaun internasional sira — determina direitu no obrigasaun
entre sira rasik. Estadu no organizasaun sira (no sujeitu lei internasional
sira seluk) ne’ebé halo tratadu bolu naran “Parte Kontratante” (ka
simplesmente “Parte sira”) husi tratadu ne’e.
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Aneksu 29: Lista ba Abreviatura sira

A

Akrénimu Deskrisaun

Anti-Corruption Commission

ACC Komisaun Anti-Korrupsaun
BNU Banku Nasional Ultramarinu
BPA Banking and Payments Authority of Timor-Leste
Autoridade Bankaria no Pagamentu Timor-Leste nian
BPU Border Patrol Unit _
Unidade Patrulla Fronteira
CDO Community Development Officer
Komunidade Dezenvolvimentu Ofisial
CE Civic Education
Edukasaun Sivika
National Electoral Commission
CNE . - X .
Komisaun Nasional ba Eleisaun nian
csc CiviI_Service Cimmissioq _
Komisaun Funsaun Publika nian
CVTL Kras Vermella Timor-Leste
DA District Administrator
Administradér Distritu
DDA Deputy Distri(_:t _Administr_ato_r
Adjuntu Administradér Distritu
DDO District De_velopmen_t O_fficer_ _
Dezenvolvimentu Distritu Ofisiél
DNAAS Netional Directorate of_Support to S_uco Administration
Diresaun Nasional Apoiu ba Administrasaun Suku
DNAF Netional Dire_cto,rate_ of Finance and_A_dministration
Diresaun Nasional Finansas no Administrasaun
DNAL Netional Dire_ctolrate for Lo_cel Administrat,ion
Diresaun Nasional ba Administrasaun Lokal
DNDLOT Netional Directorate of Local Development and Territorial Menagement
Diresaun Nasional ba Dezenvolvimentu Lokal no Jestaun Territoriél
Electricity of Timor-Leste
EDTL Eletrisidade Timor-Leste
ETDA Eest Timor Development Agency
Ajénsia Dezenvolvimentu Timor-Leste
FAO Food and Agriculture Organization
Organizasaun ba Ai-han no Agrikultura
F-FDTL FALINTIL- Forgca Defesa Timor-Leste
FONGTIL Forum Organizasaun Naun Governamental Timor-Leste
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GPM

GTZ

HIV/AIDS

ILO

INAP

IOM

JICA

LDF

LDP

MAEOT

MAP

MDG

MDS

ME

MED

MF

MIE

MJ

MNE

MoU

Office of the Prime Minister

Gabinete Primeiru Ministru

Gesellschaft fur Technische Zusammenarbeit /German Technical
Cooperation

Kooperasaun Téknika Alemafia

Human Immunodeficiency Virus/ Acquired Immuno Deficiency
Syndrome

International Labor Organization

Organizasaun Servisu Internasional

National Institute of Public Administration
Instituisaun Nasional ba Administrasaun Pabliku
International Organization for Migration
Organizasaun Internasional ba Migrasaun

Japan International Cooperation Agency
Ajénsia Japoneza ba Kooperasaun Internasional

Local Development Fund

Fundu Dezenvolvimentu Lokal
Local Development Program
Programa Dezenvolvimentu Lokal

Ministry of Administration and Territorial Management
Ministériu Administrasaun Estatal no Ordenamentu Teritoriu
Ministry r of Agriculture and Fisheries
Ministériu Agrikultura no Peska
Millenium Development Goals

Objetivu Dezenvolvimentu Miléniu
Ministry of Defense and Security
Ministériu Defeza no Seguransa

Ministry of Education

Ministériu Edukasaun

Ministry of Economy and Development
Ministériu Ekonomia no Dezenvolvimentu
Ministry of Finance

Ministériu Finansa

Ministry of Infra-Structure

Ministériu Infraestrutura

Ministry of Justice

Ministériu Justisa

Ministry of Foreign Affairs

Ministériu Negdsiu Estranjeiru
Memorandum of Understanding
Memorandum Entendimentu
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Members of Parliament

MP Membru Parlamentu

MS Ministry of Health
Ministériu Saude

MSATM Ministry of Administration and Territorial Management
Ministériu Administrasaun Jestaun Territoriél

MSS Ministry of Social Solidarity
Ministériu Solidariedade Sosial

MTCI Ministry of Tourism, Trade and Industry
Ministériu Turizmu, Komérsiu no Industria
Non-Governmental Organization

NGO : s
Organizasaun La’6s Governu

NP National Parliament
Parlamentu Nasional

OHM Organizasaun Haburas Moris

PCM Presidency of the Council of Ministers

Prezidénsia Konsellu Ministru
PD Partidu Demokréatiku / Democrat Party
Provedor of Human Rights and Justice Human Rights

PDHJ Provedodr Direitus Umanus no Justisa
PDS Suco Development Plan
Planu Dezenvolvimentu Suku
Prime Minister
PM Primeiru Ministru
PNTL Policia Nacional de Timor-Leste
Regional Development Project
RDP . : N
Projetu Dezenvolvimentu Rejional
RWSSP Rural Water Sgnitation Service Program
Programa Servisu Saneamentu Bee Rural
Water and Sanitation Service
SAS .
Servisu Bee no Saneamentu
SDA Sub- _D_istrict Administratipn
Administrasaun Sub-Distritu
SECM Secretar_y of State of the Coun_ci_l of Ministers
Sekretaria Estadu Konsellu Ministru
SEFPE Secretary of State for Professional Development and Employment
Sekretariu Estadu ba Formasaun Profisional no Empregu
SEID Secretar_y of State of Youth and Sports
Sekretariu Estadu ba Juventude no Desportu
SEPE Secretary of State for Energy Policy
Sekretariu Estadu ba Politika Enerjétika
SEPI Secretary of State for the Promotion of Equality
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SERN

SoS

STAE

TAF

UNCDF

UNDP

UNMIT

UNPOL

VPM

WFP

YDP

Sekretariu Estadu ba Promosaun Igualdade

Secretary of State of Natural Resources

Sekretariu Estadu ba Rekursu Natural

Secretary of State

Sekretariu Estadu

Technical Secretariat for the Administration of Elections
Sekretariadu Tékniku ba Administrasaun Eleitoral

The Asia Foyndation
Fundasaun Azia

United Nations Capital Development Fund

Fundu Dezenvolvimentu Kapital Nasoins Unidas
United Nations Development Program

Programa Dezenvolvimentu Nasoins Unidas
United Nations Integrated Mission in Timor-Leste
Misaun Integrada Nasoins Unidas iha Timor-Leste
United Nations Police

Polisia Nasoins Unidas

Vice Prime Minister
Vice Primeiru Ministru

World Food Program
Programa Ai-han Mundial

Youth Development Funds
Fundu Dezenvolvimentu Juventude
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